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Wochenzeitung fiir Hotellerie und Tourismus — Hebdomadaire suisse d’hotellerie et de tourisme

La paix des prix

Une information vient de faire la
«une» de certains journaux romands:
un hotel genevois dont la consonnance
latine a quelque rapport avec notre
titre et qui n’est pas membre de la
Société suisse des hoteliers aurait créé
le Franc touristique suisse! Une petite
«bombe» qui, a la réflexion, n’en est
pas une, bien qu’on lui ait accordé une
publicité (gratuite bien sir) qui fera le
beurre de son auteur. Pour une salade
dont on peut s'étonner de trouver la
recette dans la rubrique économique et
financiére plutot que dans la page gas-
tronomique! On savait que le franc
suisse était trop cher et que notre tou-
risme en pétissait, ce qui a valu au
mouvement hotelier de diminuer dans
I'ensemble du pays de 4,9 % (8,2 % de
nuitées étrangeres), dans les zones de
montagne de 3,9 % (-6,9 %), dans les
régions des lacs de 8,3 % (=13 %) et a
Genéve de 8% (-10°%0), ces chiffres
étant précisés pour démentir les asser-
tions de I'hotelier en question qui fait
éat d’une baisse de I'ordre de 280 a
Genéve et de 40 °/o dans les régions sai-
sonniéres.

Nous avons expliqué ici méme (cf. no.6
du 6 février 1975) les raisons qui font
qu'il n’est pas possible d'instituer une
monnaie touristique ou de décréter
purement et simplement une dévalua-
tion de notre franc. Or, voila qu'un
hotelier, qui ne se cache point de vou-
loir faire des émules, décide de «casser
les prix» ou, si I'on préfére, de créer un
petit «franc touristique», avec son pro-
pre taux de conversion des monnaies: 1
franc suisse = 1 franc frangais ou 200
lires ou 10 francs belges ou 100 yens,
etc. Ce taux de change est appliqué sur
chaque deuxiéme nuitée passée a I’ho-
tel; une nuit sur deux, les touristes
bénéficient ainsi de réductions de 35 a
40°, soit grosso modo de 20 par
jour. Précisons d’emblée qu’il serait
illusoire de croire que cette facon de
procéder soit comparable a Iinstitution
d'un véritable franc touristique: il ne
sagit que d’un rabais. Destiné, parait-
il, & sortir la Suisse de son isolement
monétaire, & lancer un cri d’alarme (et
un «<mouvement dissident»), a favoriser
le tourisme étranger dans notre pays et
4 contraindre nos autorités a prendre
des mesures pour soutenir le tourisme
suisse.

Si 'on peut saluer certaines initiatives
nouvelles en matiére de prix, dans la
mesure ol elles reposent sur des études
préliminaires sérieuses ayant trait au
marché, A Poffre et A la rentabilité, il
faut lutter contre celles qui font bon
marché des principes d’économie d’en-
treprise et s"apparentent au «dumping».
Celle qui nous occupe aujourd’hui n’est
pas soutenable, dans la mesure ou elle
ouvre la porte aux pires exces et laisse
supposer que tous les hoteliers, désor-
mais, peuvent offrir des réductions de
Tordre de 20% sur leurs prix mini-
mum. Jeter en péture a I'opinion publi-

Offerier dem Gast zum Wein
Winzerschinken, ohne Bein!
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que de telles informations, sous le cou-
vert d’une initiative pompeuse qui ne
résiste méme pas & un examen critique,
reléve d’une singuliére désinvolture ct
d'une profonde méconnaissance des
principes de gestion d’entreprise. Car,
de deux choses I'une: ou bien cet hote-
lier pratiquait. jusqu’ici des prix trop
élevés et peut dés lors se permettre
aujourd’hui d’accorder des rabais au
substantiels, ou il a d'ores et déja
décidé de se lancer dans la philantro-
pie! Car les marges de bénéfice dans
I'hotellerie, qui se sont considérable-
ment réduites ces dernieres années
pour compenser dans une certaine
mesure la poussée inflationniste, ne
sont pas aujourd’hui telles qu’elles per-
mettent une aussi large générosité. Une
récente étude de la SSH ne montrait-
elle pas, sur la base d’une enquéte
menée auprés d’hoteliers sérieux, que
sur 100 francs de chiffre d’affaires, il
ne restait que 21 francs environ pour
payer les frais d’administration, les
impdts et autres redevances, les intéréts
passifs, le loyer et le fermage, I'amor-
ti sur les investissements et les
créances, les réserves pour provisions
le propre salaire du chef d’entreprise,
ainsi que les intéréts des capitaux pro-
pres et le bénéfice?

L’hotellerie suisse, dont la crédibilité
pourrait étre affectée par des mouve-
ments irréfléchis de ce genre, n’est pas
une mine d’or... tout en reconnaissart
que des abus ont été commis et que
certains établissements n’ont pas craint
de se complaire dans une gestion
euphorique qu’ils payent aujourd’hui.
Mais de la & se prostituer et @ mar-
chander, il y a un pas qu’elle ne fran-
chira pas, se réservant la possibilité
d’accueillir, le cas échéant, une clien-
téle peut-étre moins traditionnelle mais
plus diversifiée. Sous prétexte que ca
branle au manche, on «casse les
prix», on organise son petit change et
on solde: décidément, tout cela n’est pas
sérieux! Et d'une facilité par trop
déconcertante. Arithmétiquement par-
lant, & moins d’un miracle, ce «franc
touristique-1a» ne peut servir qu’a s’of-
frir une jolie faillite, mais certainement
pas a revaloriser ou a redresser finan-
ciérement un établissement. A moins...

A moins qu’on décide d’accompagner
cette réduction de prix d’une réduction
(ou d’une suppression) de prestations,
ce qui bien sir, dans certaines circon-
stances, est possible, voire souhaitable.
Et compatible avec les exigences de
certains marchés. Dans ce cas, il faut le
dire; mais il ne peut étre question d’as-
socier 2 ce principe toute I'hotellerie
suisse. Celle-ci n’est pas maitre des fac-
teurs extérieurs qui influent sur la con-
joncture et sur notre régime monétaire.
En revanche, elle est en mesure de
développer une politique de prix méme
flexibles, méme spéciaux, mais dans
une fourchette dont les tarifs minimum
assurent la rentabilité de Ientreprise.
L’hotelier suisse — et sa réputation I'y
contraint — doit aujourd’hui conserver
la qualité de ses services, présenter unc
offre valable déja psychologiquement
attrayante et faire preuve d'imagina-
tion autant que d’originalité pour que
le produit qu'il propose justifie son
prix. Car, s'il n’a aucun pouvoir math¢é-
matique d’influer sur les composantes
du prix, dans la mesure oll son entre-
prise est organisée efficacement et
rationnellement, il en a par contre pour
(laborer son offre. Le reste, au choix,
releve de la farce ou du suicide. A sen-
sation. José Seydoux
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Loisiveté a également droit de cité en Suizse. Pour ses adeptes, un parapiuie a plusieurs fonctions: protection contre I'ensoleillc-
ment abusif, contre vie averse subite ou pour chasser un cygne trop empressé. Lohengrin I'aurait évidemment utilisé comme voile
pour voguer vers sa bien-aimée... (Photo ONST)

Noch viele Wiinsche offen

Kiirzlich ist in der Reihe Fremdenverkehr der «St. Galler Beitriige zum Fremdenver-
kehr und zur Verkehrswirtschaft» die Dissertation «Fremdenverkehrswerbung, darge-
stellt am Beispiel schweizerischer Kur- und Verkehrsvereine» von Dr. Joseph Zenhiiu-
sern erschienen. Die Arbeit baut auf einer umfangreichen Erhebung bei 36 verschiede-
nen Kur- und Verkehrsvereinen auf. Neben einer kritischen Analyse erarbeitet der Ver-
fasser Vorschliige und Anregungen, die nicht nur fiir diec Werbung auf der Ebene des

ge: Public Relations am Ort, Ausdehnung
der Taxpflicht, vermehrte Gemeinschafts-
werbung, Fiihrung eintriiglicher Nebenbe-
triebe, Gemeinschaftsaktionen mit der In-
dustrie, gebiihrenpflichtiger Verkauf von
Imprimaten, aber auch die zeitliche Aus-
deh g der Budgetier )i «Denn
die Werbung kann nicht nur fiir das nich-
ste Jahr geplant und finanziert werden;
lingerfristige Konzepte driingen sich auf.»

t i Differenzierung

Fr von sind. In A an seine achtun-
gen» sollen deshalb die i E der hery I

und zusammengefasst werden. X

Die Forderung nach einer rationellen Nachfrage wesentliche Anforderungen an

und wirkungsvollen touristischen Wer-
bung gewinnt beim zunehmenden Kon-
kurrenzkampf - gerade auch in Zeciten
wirtschaftlicher Stagnation und riickldufi-
ger Frequenzen - stindig an Bedeutung.
Im Gegensatz dazu stehen die vielerorts
beschriinkten finanziellen und auch orga-
nisatorischen Mdglichkeiten der Verant-
wortlichen fiir die Fremdenverkehrswer-
bung.

Organisation und Finanzen

Mit der Behandlung dieser hautnahen
Problematik entspricht der Autor dem un-
ter touristischen Praktikern weitverbreite-
ten Bediirfnis, einen Ueberblick iiber die
Zielsetzungen und Massnahmen zu gewin-
nen, mit welchen die einzelnen Vereine
ihre werblichen Aufgaben zu erfiillen
trachten. Nach einem einleitenden geraff-
ten Ueberblick iiber die theoretischen

die heutige Werbung. Trotz langfristig
glinstiger Perspektiven vermag nur eine
verstiirkte Marktsegmentierung sowie eine
gezielte und geplante Werbung den An-
spriichen der immer komplexer und diffe-
renzierter sich auffichernden Nachfrage
gerecht zu werden.

Lin Instrument unter andern

Bei aller Wichtigkeit, die der eigentlichen
Werbung fiir eine positive Entwicklung
des Fremdenverkehrs zukommt, darf -
wie Zenhiusern betont — indessen nicht
vergessen werden, dass sie nur innerhalb
eines umfassenden Marketing-Programms
erfolgreich sein kann. «Nur allzu lange ist
die Werbung im Tourismus als selbstindi-
ges, ja sogar als alleiniges Forderungsin-
strument betrachtet worden. Dies fiihrte
mancherorts dazu, dass die angebotenen
Leistungen, die Preise oder auch die Ver-

Grundl der Fre kehrswerbung
legt Zenhiiusern in einem zweiten Kapital
das Schwergewicht auf die organisatori-
schen und finanziellen Aspekte der Ver-
kehrsvereine als Triiger der Werbung. Im
abschliessenden  dritten Teil befasst er
sich mit einer vergleichenden Analyse der
Werbepolitik  schweizerischer Fremden-
verkehrsorte.

Die Fremdenverkehrswerbung findet — so
der St.-Galler Doktorand - heute ihre be-
sondere Bedeutung einmal in dem stiindig
wachsenden Angebotspotential. Neue Rei-
seziele stehen den «klassischen» Fremden-
verkehrsgebieten und -orten gegeniiber;
dies bedingt auf beiden Seiten erhdhte
Anstrengungen, um dieses Angebot fiir
den Gast «transparent» zu gestalten. Zum
andern stellt auch die Entwicklung der

kaufsanstra mit der Werbung
nicht iibereinstimmten, was ernsthafte
Konflikte ausloste und zu Enttiuschungen
bei den ten fiihrte.»

Die finanziellen Grundlagen fiir die Wer-
bung der Kur- und Verkehrsvereine er-
achtet der Verfasser im grossen und gan-
zen als ungeniigend. Diese Tatsache sei
zur Hauptsache auf die mangelhafte Un-
terstiitzung  durch verschiedene lokale,
vom Tourismus direkt oder indirekt profi-
tierende Gruppen, wie die Parahotellerie
oder das Restaurationsgewerbe, zuriickzu-
fiihren. Nur durch eine zielbewusste und
auf umfassender Information beruhende
Fiihrungskonzeption des Kurdirektors sei-
cn — mangels Macht und finanzicllen Mit-
teln - die vielfiltigen Ziel- und Interes-
senkonflikte abzubauen. Seine Vorschli-

Bei einer grossen Zahl von Ku
kehrsvereinen ldsst nach Zenl
weiteren Umfang und Qualitiit der durch-
gefiihrten Marktforschung sowie der Wer-
beplanung zu wiinschen iibrig - selbst
wenn beriicksichtigt wird, dass riumliche
Distanz zum potentiellen Gast und finan-
zielle Grenzen die eigene Markt- und Mo-
tivforschung erschweren. «Nicht nur auf
dem Gebiet der Durchfiihrung der Wer-
bung», fiihrt der Autor dazu aus, «son-
dern auch bei der Marktforschung bleibt
cin breites Feld fiir eine vermehrte verti-
kale und horizontale Zusammenarbeit
und Koordination unter Fiihrung der SVZ
offen.»

Die Steigerung der Frequenzen bei gleich-
zeitiger Kostenersparnis hat sich bei der
Untersuchung als eine der Hauptzielset-
zungen der touristischen Werbung heraus-
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Les marchés de demain pour I'hétellerie suisse

«Dépouiller les hablts du vieil homme»

bt hools .

Dans les

fort j que Pé

des productions fait la souplesse et que, tous les marchés étant rarement simultanément
en crise, une telle politique est la meilleure pour passer les caps difficiles. Nous pen-
sions a cela en constatant avec quelque angoisse que, du fait du fléchissement continu

des anglaise,

et itali notre était devenue

étroitement dépendante — et 2 un degré probablement exagéré - de la clientéle alle-

mande.

L’hotellerie suisse de luxe est actuelle-
ment en crise relative, méme si nous
croyons personnellement que le creux de
la vague est prét d'ére atteint, et que la
reprise a I'étranger nous permettra de
tourner 2 nouveau a un rythme fort
acceptable dés le début de 1976.

RP et vente

Nous constatons qu’un. groupe de nos
hotels les plus prestigieux s'est enfin et
trés justement décidé a se lancer dans la
«bagarre internationale», et que son
action se traduit essentiellement par I'éta-
blissement de contacts avec des journalis-
tes Suisses et étrangers plus ou moins
spécialisés dans le tourisme. Dieu sait si
nous avons conscience de I'importance de
la presse, mais les RP, pour indispensa-
bles qu'elles soient a tout moment, ne
sont qu'un élément parmi d’autres lors-
qu’elles s’appliquent & la promotion héte-
liere. Et lorsqu’il s’agit de remplir des
chambres 2 prix €levés et en période de
récession, nous doutons qu’il faille trou-
ver 1a la solution de nos problémes immé-
diats et de ceux a venir.

Pour sauvegarder notre industrie, il nous
faudra plutdt aller toujours davantage
«sur le terrain», c'est-a-dire au contact

soit efficace, ne peut étre menée que par
les directeurs généraux d’hotels eux-mé-
mes ou, & la rigueur, par leurs directeurs
des ventes dotés de la plus large autono-
mie dans I'action comme dans la décision
sur place.

Des marchés et des faits

1l nous faudra aussi regarder plus loin
qu’avant vers ces pays nouveaux qui s’ou-
vrent déjd a la richesse ou qui vont bien-
6t la connaitre. Nous pensons bien sir &
I'Iran et aux Emirats, & I'Australie et &
I'Afrique du Sud, 3 Hong-Kong et a Sin-
gapour; mais nous pensons également au
Brésil, au Vénézuela, au Mexi comme

Ecole hoteliére

Vorbereitung fiir das
(3t/2 Jahre, Praktikum inbegriffen) und

Hotelier-Diplom

fiir das Direktionsassistentinnen-Diplom
(2 Jahre, Praktikum inbegriffen).

Fiir Schweizer Studenten sind noch einige
Plitze frei fiir den Kurs, der im Februar
1976 in der neuen Schule in Chalet-a-Go-
bet beginnen wird. Noch einige Maglich-
keiten im September 1975 fiir die Direk-
tionsassistentinnen.

Fiir weitere Auskiinfte wenden Sie sich
bitte an: Ecole hoteliere, avenue de
Cour 119, Case postale 22, 1000 Lausan-
ne 3, Tel. 021 / 26 59.23.

ASCO teilt mit

Mitglieder-Rekrutierung

Im letzten Jahresbericht haben wir darauf
hmgewnescn dass die ASCO Ende 1974
247 Mitglieder zihlte. Seither

nous avons reconnu de longtemps le fait
espagnol et préssentons pour demain le
fait indonésien, philippin et méme malais.
Cela ne veut nullement dire que nous
devions négliger le marché nord-améri-
cain ou le marché japonais qui demeurent
vitaux pour nous, pas plus que la vieille
Europe qui reste étroitement liée & notre
vie et a notre prospérité futures. Cela
signifie seulement qu’il nous faut une fois
pour toutes sortir des chemins archi-bat-
tus et répartir au mieux les risques dans
T'optique de I'horizon 80 et méme 90.

Projeter d’'une meilleure fagon I'image de
notre pays a I'étranger en organisant une

avec ceux dont les r bilités prati-
ques et les activités - professionnelles
(directeurs d’hétels étrangers, d’offices de
tourisme, de compagnies aériennes et de
transports, responsables d’agences de
voyages et de tours spécialisés dans le
traitement de la clientéle & moyens aisés)
sont susceptibles d’avoir par leur compor-
tement particulier une incidence directe
sur la survie et le développement de nos
entreprises. Et cette tiche, pour qu'elle

suisse» a Téhéran, puis dans un
autre pays tel que le Brésil, faire venir a
Genéve le Liban, «gate-way» de tout le
Moyen-Orient, puis Singapour, clé de
vofite de I’Orient nouveau qui s’organise:
voila quelques exemples de ce qui sera
prochainement réalisé ou le sera par la
suite, et qui, au dela de l'intérét national,
devrait contribuer a faciliter la tiche des
futurs «missi dominici» du tourisme et de
T'hotellerie helvétes. Jacques Souvairan

ist der Mitgliederbestand stark angestie-
gen, durften wir doch in den ersten fiinf
Monaten dieses Jahres bereits 33 weitere
Konzertlokal-Inhaber neu in die ASCO
aufnehmen. Damit zihlt die ASCO heute
bereits 280 Mitglieder. Werden wir bis
Ende 1975 die Zahl 300 erreichen?
Bekanntlich hat die Firma Interlight in
Fribourg als Werbepridmie ihr beriihmtes
Briquet «Cartier» fiir jenes Mitglied in
Aussicht gestellt, das bis zur Generalver-
sammlung 1976 am meisten neue Mitglie-
der geworben hat. Dieses Geschenk diirfte
ein paar Telefonanrufe an Inhaber gastge-
werblicher  Unterhaltungsbetriebe ~ wert
sein! Diirfen wir mit Ihrer Mithilfe rech-
nen?

Apprentissages: des records

Le rapport annuel 1974 de la Commission
professionnelle suisse (CPS) contient les
chiffres les plus récents sur l’evolurmn
des app i dans la et
Ihétellerie:

Augmen-
1974 1973 tation
Examens de fin

par Paul-Henri Jaccard

Un marché a reconquérir

Nous conservons toute notre estime et
notre affection pour votre pays, nous
disaient récemment des agents de voyage
frangais, mais décidément votre franc est
trop lourd pour nos faibles moyens... Ils
justifiaient ainsi le recul constant des nui-
tées francgaises dans nos statistiques; elles
ont en effet passé de trois millions et
demi en 1964 a un peu plus de deux mil-
lions seulement I'an dernier et ne repré-
sentent plus aujourd’hui que le 11 % des
nuitées étrangéres. Ce qui est bien peu
quand on pense aux longues relations de
bon voisinage qui ont toujours existé, fai-
sant de la France un partenaire essentiel
de nos relations touristiques internationa-
les. 11 y a eu dix ans I'an dernier, avec
4980000 nuitées, les Allemands seuls
dépassaient en nombre les nuitées frangai-
ses.

Mais tandis que la présence allemande
dans nos stations et nos villes allait s’af-
firmant régulirement d’année en année,
pour se stabiliser depuis deux ans aux
environs de six millions et demi de nui-
tées, soit prés du 33 % des nuitées étran-
geres en Suisse, Ieffritement des nuitées
frangaises ne semble pas pouvoir étre
enrayé.

Les circonstances, c’est certain, ne sont
guére favorables actuellement & une repri-
se. En dépit d'un léger progrés qui s’est
manifesté dans le cours du change au pro-
fit de nos voisins d'Outre-Jura, la diffé-
rence est encore grande entre le franc
suisse et le franc frangais. Est-elle cepen-
dant aussi manifeste qu'on veut bien le
dire, au point d’éliminer — dans bien des
cas — la Suisse de presque tous les itiné-
raires de voyages, & plus forte raison de
destinations de vacances?

Car il faut bien reconnaitre que ni les agen-
ces de voyage francaises ni la presse
spécialisée, qui consacre des pages enti¢-
res & des buts de vacances, des plus éco-
nomiques aux plus onéreux, ne font grand
cas de nos offres, souvent trés compétiti-
ves.

Mais voild... Une fois pour toutes, on a
établi que la Suisse est un pays cher et on
s’y tient, sans chercher & se rendre compte
de Texactitude de cette affirmation. Ce
qui me parait le plus dangereux, dans les
circonstances présentes, c’est cet oubli
volontaire, cette quasi-élimination de la
part de ceux qui devraient au contraire
informer impartialement.

Au cours d’une «table ronde» que nous
avons tenue & Nice au début du mois de
juin en compagnie des représentants de
I'Office national suisse du tourisme en

France, nous avons eu la trés nette
impression que la cause était loin d’étre
perdue. Placés en face d'offres- précises,
de . forfaits, d’itinéraires, nos interlocu-
teurs se sont.pris au jeu; ils ont'comparé,
a valeur égale, le colit de leurs prestations
et les notres. Ils ont bien di reconnaitre
méme avec un franc lourd, la Suisse
n'était pas si chére que cela!

En considérant méme des propositions de
vacances dans des provinces francaises,
présentées comme de «bonnes affaires»,
ils ont di admettre, preuves a I'appui, que
T'on pouvait aussi trouver chez nous des
possibilités d’évasion accessibles a toutes
les bourses.

La démonstration faite, il importe mainte-
nant de la répéter le plus souvent possi-
ble. Sans qu'il en soit de notre faute, mais
parce que les circonstances économiques
étaient contre nous, nous avons accumulé
un gros retard; nous ne devons pas comp-
ter sur nos voisins pour le combler; ce doit
étre notre travail et nous devons I'accom-
plir avec persévérance, si nous voulons
remonter la pente.

Le jeu en vaut la peine, mais il n’y a plus
un moment a perdre!

En 1974, une diminution
des crédits hoteliers

(ATS) L’aide de financement de la Socié-
té suisse de crédit hotelier (SCH) a passé
en 1974 de 15 a 12 millions de francs.
Dans son rapport annuel, la société in
que que Paggravation de la situation

1604 1508 + 6,3/
Nouveaux contrats
d'apprentissage
Effectif des contrats
d’apprentissage 3833 3478 +10,2°%
Sur 1604 apprenties et, nppre/m: 72 candi-
dates et randtdal'f‘ ‘wont pas réussi Pexa-
men, ‘soit' 56 “cuisiniers; 10° cuisiniéres, 3
sommeliers et 3 sommeliéres.

Le nombré des rouveaux' contrats d'ap-
prentissage a augmenté ‘de 286 ou de
156 en comparaison avec I'année
précédente. 148 contrats concernent la
nouvelle profession dassistante d'hétel,
95 contrats la profession de cuisinier, 20
contrats la profession de cuisiniére et 31
contrats la profession de sommelier. L'ef-
fectif total des contrats d'apprentissage a
augmenté de 355° ou 10,2°. Pour les
diverses professions, l'augmentation se
partage comme suit: cuisinier 158, cuisi-
niére 39, sommelier 7 et assistante d'hétel
177. Le nombre des sommelieres a dimi-
nué de 26.

Avec 3833 contrats d’apprentissage, un
nouveau record a été atteint. La nouvelle
profession d'assistante d'hétel, qui figure
pour la premiére fois dans les statistiques,
a contribué a cette évolution satisfaisante.
Partagés entre diverses écoles, 2916
apprenties et apprentis suivent I'école des
arts et métiers, 505 les cours profession-
nels intercantonaux pour apprentis cuisi-
niers et apprenties cuisiniéres et 412 les
cours professionnels intercantonaux pour
apprentis sommeliers, apprenties somme-
liéres et apprenties assistantes d'hétel.

2170 1824 +15,6°

Kochkunstausstellung

Im Rahmen des europiischen Fleischfor-
scher-Kongresses, welcher vom 30. August
bis 7. 1975 im A

trum Bern am Guisanplatz stattfindet,
wird der Cercle des Chefs de cuisine von
Bern eine Kochkunstausstellung mit in-
und auslindischer Beteiligung organisie-
ren. Teilnahmeberechtigt fiir diese Aus-
stellung sind Hoteliers, Restaurateure,
Kiichench Kdche, Kochi Patis-
siers, Confiseure und Metzgereien (Trai-
teurs), Lehrtochter und Lehrlinge ab
2. Lehrjahr.

Mit dieser Ausstellung soll der Fachwelt
und den an kulinarischen Leistungen in-
teressierten Besuchern die sich stets wan-
delnde Kochkunst in ihrer Vielfalt zeitge-
miss demonstriert werden. Die Arbeiten
werden mit Diplom, die besten mit Me-
daillen aus Gold, Silber oder Bronce aus-
gezeichnet.

Interessenten wenden sich schriftlich an
den Prisi des Organisati

tees des CCC Bern, Herrn Ernesto Schle-
gel, wo auch Reglemente und Anmel-
dungsformulare angefordert werden kon-
nen.

Adresse:

Herrn Ernesto Schlegel
Schwarztorstrasse 32
3007 Bern.

Ein Erlebnis

war die diesjahrige Wallfahrt nach Am-
den, welche von der Horesa eigens fiir
Leute aus dem Gastgewerbe organisiert
wurde. Rund 150 Personen fanden sich

Erstmals wird man in diesem Sommer
Alois Striiby — oder «Louis», wie ihn viele
Giiste nannten — nicht mehr wie eh und je
in der Loge des «Grand Hotel Nationals
in Luzern antreffen. Fast ein halbes Jahr.
hundert lang wirkte «Louis» in diesem
Fiinfsternhotel am Vierwaldstittersee, an.
finglich als Chasseur und Liftier, spiter
als Conducteur und seit 1937 als 1. Con-
cierge.

Der Schweizer Hotelier Albert R.Hof-
mann, bisher director of sales fiir Hilton
International in Siidostasien wurde bej
der gleichen Gesellschaft Marketingdirek-
tor fiir Siidostasien und Australien.

®

Dieser Tage beging Charles Schenk-Wit-
schi, der von 1946 bis 1964 mit grossem
Erfolg das Grand Hotel & Beau Rivage in
Interlaken geleitet hatte, seinen 75.Ge.
burtstag. Der Jubilar durfte bei dieser Ge-
legenheit viel Dank und Anerkennung
entgegennehmen fiir den grossen Einsatz,
den er und seine Gattin fiir das Gedeihen
der Interlakner Hotellerie und den Ruf

_des Kurortes geleistet haben. Thr grosses

Interesse am Ergehen der Hotellerie und
der Kontakt mit ihrem weiten Freundes-
kreis erfiillen auch ihren Lebensabend mit
Sinn und Befriedigung.

®

Anfang Juni ist der langjihrige admini-
strauvs Direktor der Gauer Hotels, Pierre

am Wallfahrtsort ein. Die ier in
der wunderschdn geschmiickten Kirche
war eindrucksvoll, besonders auch die
Worte des Predigers. Einmal mehr kam
zum Ausdruck, wie gross und befriedi-
gend die Aufgabe sein kann, fiir den Gast
da zu sein. Nach dem Gottesdienst wurde
in verschiedenen Hotels zu Mittag geges-
sen. Anschliessend trafen sich alle zum
gemeinsamen Kaffee. Nebst dem Sich-be-
sinnen war der Tag ja vor allem auch ein
Tag der Begegnung. Man sass also beiein-
ander, und es war eine Freude zu sehen,
wie sehr sich jedermann wohlfiihlte. Der
Nachmittag brachte manche Hohepunkte.
Dankbar war man auch fiir die kurzen,
persdnlichen Griisse der Gemeinde, des
Schweizer Wirtevereins, der Union Helve-
tia und natiirlich der Arbeitsgemeinschaft
Horesa (Gastgewerbe-Seelsorge).

So ein Tag, so wunderschon wie heute, so
ein Tag, der diirfte nicht vergehn!... das
war der Wunsch der meisten — doch. lei-
der, es wurde Zeit zum. Aufbruch. Auto
und Autocars fiillten sich mit fréhlichen
Menschen, gliicklich, einen Tag erlebt zu
haben' anders als andere, einen Tag der
Besinnung und der Begegnung, der sie
reich machte und sie begleiten wird im
kiinftigen Alltag. ms

Konkursmeldung

Wir teilen unsern Mitgliedern mit, dass
das Reisebiiro Léon Loward, Avenue de
la Reine 165, 1000 Bruxelles, in Konkurs
geraten ist. Finanzielle Anspriiche sind
beim Advokaturbiiro Daniel Absil, Avo-
cat prés la Cour d’Appel, 505, avenue
Moliére, 1060 Bruxelles, zu erheben.
Faillite

Veuillez prendre note que I'agence de
voyages Léon Loward, Avenue de la Rei-
ne 165, 1000 Bruxelles, a fait faillite. Les
recouvrements financiers peuvent étre
réalisés auprés de Me Daniel Absil, avo-
cat a la Cour d’Appel, 505, avenue Moli¢-
re, 1060 Bruxelles.

Noch viele Wiinsche offen

les signes de ré ion et I'in-

certitude qui régne quant au développe-
ment futur agissent de fagon negnhve sur
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kristallisiert. Bei der Mehrheit der Orte

le hotelier i

En 1974, 1a SCH a accordé des cautionne-
ments et des préts pour 12,2 millions de
francs, dont 70 %/ environ ont été affectés
a la rénovation d’hétels, 20 /o a I'équipe-
ment de stations de villégiature et 109 &
T'achat d’hdtels. La société a ainsi pu cou-
vrir un manque de fonds pour un besoin
total de 84,8 millions. S'il est tenu compte
des facilités accordées, le total des inves-
tissements auxquels la SCH a contribué
par son aide directe et indirecte s'éléve &
97,4 millions de francs.

Les dispositions de la loi sur le crédit a
T'hétellerie, révisées en décembre dernier,
permettront a la société de participer
financiérement dans les régions de monta-
gne, non plus seulement & la rénovation
d’hotels, mais aussi & la construction de
nouveaux hotels. Dans ce but, et aprés
entrée en vigueur des nouvelles disposi
tions, le Conseil fédéral pourra mettre a
disposition de la SCH des préts supplé-
mentaires jusqu'a concurrence de 5 mil-
lions de francs par année, mais au maxi-
mum de 25 millions de francs.

unter sich die daraus abgeleiteten
Zielsetzungen und Konsequenzen aber
kaum: nahezu die gleichen Zielgruppen
auf den gleichen geografischen Mirkten
werden mit den selben Argumenten und
Appellen — wie Vielfalt und Schonheit der
Landschaft, Klima, Ruhe und Erholung
sowie Sportmdglichkeiten — angesprochen.
Sich voneinander abzuheben und zu profi-
lieren ist dabei ein Ding der Unmdglich-
keit. Ein Ueberdenken der aktuellen Wer-
bestrategien unserer Kurorte und die Aus-
arbeitung von neuen, geplanten Werbe-
konzeptionen gehdren zu den vordring-
lichsten Aufgaben.

Werbemittel und Erfolgskontrolle

Nach Einsatz und nach Belastung der
Werbebudgets stehen — wie die Analyse
aufzeigt — die bereits «klassischen» Wer-
bemittel Prospekt, Plakat und Inserat im
Vordergrund. Zenhiusern erachtete es als
niitzlich, wenn bei der Planung und Ge-
staltung dieser Mittel vermehrt externe
und unbefangene Stellen beigezogen wiir-
den: «Einmal gilt es, das Werbematerial

mit Blick auf das Zielpublikum zu gestal-
ten. Zum andern verlangt die zukiinftige
Werl bearbext - auch im Hinblick auf eine
Rati ung - die Al dung von
detaillierten Streuplinen fiir alle Mittel.
Dabei ist den zeitlichen Schwerpunkten,
der Anwendungsdauer der Werbemittel
und der Verwendung von Konstanten
(Schriftzug, Wappen, Slogans usw.) gros-
sere Aufmerksamkeit als bisher zu schen-
ken.»

Im Z h mit den
ten und Grenzen der Werbeerfolgskon-
trolle wird in der Dissertation abschlies-
send festgestellt, aufgrund vieler unbere-
chenbarer Einflussfaktoren konne es eine
optimale und umfassende Kontrolle nicht
geben, doch seien bereits unvollstindige
Kontrollmassnahmen und Teilkontrollen
immer noch besser als der — heute iibliche

bl zur  UTO-Unterneh
gruppe iibergetreten, innerhalb der er die
verantwortliche Gesamtleitung der Inter-
national Uto-Hotels AG iibernimmt. Es
wird diesem guten Kenner des internatio-
nalen Hotelwesens kaum schwer fallen,
sich auch mit den Problemen der Ent
wicklung und des Verkaufs von Apartho-
tels vertraut zu machen. Sein spezielles
Anliegen wird sein, der attraktiven For-
mel besonders auf dem touristischen
Markt zu noch grosserer Bekanntheit zu

verhelfen.

Die Direktion des Tschechoslowakischen
Verkehrsbiiros Cedok in Ziirich, welche
Prof. Karel Chaloupka bisher innehatt,
wurde am 20.Juni von Ing. Jan Kaxl
iibernommen.

Adressiinderung
Die Kontrollstelle fiir den Landes-
Gesamtarbeitsvertrag des Gastgewerbes

(L-GAV) und die Geschiftsstelle der Auf-
sichtskommission fiir den L-GAV befin-
den sich ab 23. Juni 1975 an der:

Steinenvorstadt 73
Postfach
4001 Basel

Die bisherige Telefonnummer
23 51 46) bleibt unverindert.

061/

Todesanzeige

Wir haben die schmerzliche
Pflicht, die Vereinsmitglieder da-
von in Kenntnis zu setzen, dass un-
ser Veteranenmitglied

Herr Fritz Schmidt-Keller

chemals Hotel Storchen, Schénen-
werd,

im Alter von 84 Jahren gestorben
ist.

Wir ‘versichern die Trauerfamilic
unserer herzlichen ~ Anteilnahme
und bitten die Mitgliedschaft, dem
Verstorbenen ein chrendes Anden-
ken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes,
der Zentralprasident
Peter-Andreas Tresch
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Die Kreditkarte unter der Lupe (II)

Pro und Kontra Kartenkredit

Sieben Jahre lang machte der Schwclzer Hotelier- Verem alle Bemuhungen der Dmers

sum per Plastikkdrtchen und Unterschrift
niamlich fiir Karteninhaber und. Vertrags-
unternehmen vorteilhaft sein.
Nicht nur fiir Bequemlichkeit

Fiir den Inhaber hat der Besitz einer Kre-
ditkarte ichlich ins Gewicht fallende

Club Suisse SA und i Kr

Hotels als Vertrags zu

Vom Schwei iiroverband

in seiner ablehnenden Haliung bestiirkt, erkliirte der SHV den Beitritt zu einer dieser
Organisationen als unvereinbar mit der Verbandszugehdrigkeit. Nach erzielter Einigung
mit den Kreditkartenherausgebern aber wuchs die Zahl der Kredit-Tiirkleber auch an

den Portalen der Schweizer Hotels rasch an.

Bedeutet die Kehrtwendung — sie begann
sich mit einem Antrag an der Delegierten-
versammlung in Engelberg im Januar
1967 abzuzeichnen - in der SHV-Ver-
bandspolitik gegeniiber dem Kartenkredit,
dass damit alle Bedenken zu diesem be-
quemen «Zahlungsmittel ohne Wertanga-
be» gegenstandslos geworden und alle
Probleme geldst sind? Mitnichten. Gerade
in jiingster Zeit mehren sich die kritischen
Stimmen, nicht zuletzt aus Hotels und Re-
staurants, welche die Gewinnmargen in-
ternationaler Kreditkarten-Organisationen
fir ungerechtfertigt, die vereinbarten
Kommissionen fiir {ibersetzt halten und
die Abkehr des Hotelier-Vereins von sei-
ner feindlichen Einstellung bedauern,
«dank» der die Biaume der fiihrenden Un-
ternehmungen im blithenden Kreditkar-
tengeschiift allzuhoch in den Himmel ge-
wachsen seien.

«Irgendwie bestraft...»

In einer Kolumne zitierte Alfred Neu-

komm, Sekretir der Stiftung fiir Konsu-
einen K aus

Luzern: «Ich habe immer ein ungutes Ge-

fiihl, wenn ich ein Geschiift betrete, auf

Form in gewissem Ausmass zu inflationi-
ren Wirkungen beitriigen. Bei der Kredit-
karte im besonderen diirften - so Neu-
komm - zwei Nachteile nicht iibersehen
werden: 1. Die Kosten des Kreditgeschif-
tes sind in den Verkaufspreisen enthalten;
auch die Barzahlenden miissen also dazu
beitragen. 2. Die Karten konnen zu unkri-
tischen Einkdufen fiihren (Mehrkonsum);
dadurch werden Preisvergleiche hiufig
vernachlissigt. Der Sekretidr der Stiftung
fiir Konsumentenschutz schliesst daraus:
«Kreditkarten diirfen keine begehrenswer-
ten Statussymbole sein, solange sie bar-
zahlende Kiufer diskriminieren und die
Inflationsmentalitiit fordern.»

Aehnliche Ucberlegungen haben sen eini-

Vorteile: Diners Club beispielsweise ver-
biirgt seinen Mitgliedern das Recht, «zu
den gleichen Preisen und Bedingungen
auf der ganzen Welt in Vertragsgeschif-
ten die Rechnungen zu unterschreiben,
statt bar zu bezahlen». Monatliche Ab-
rechnungen dienen nicht nur der Bequem-
lichkeit, sie erlauben auch eine Ueberprii-
fung der Ausgaben. Kreditkarten machen
nicht nur unabhiingig von Bargeld, sie
entlasten ebenso von entsprechenden Risi-
ken, wiihrend das eigene Kapital wihrend
kurzer Zeit noch zinstragend auf der
Bank liegt.

Neben den frither angetdnten Schwiichen
schlagen auf Seite der Konsumenten und
Kreditkartenbesitzer aber auch weitere
Griinde negativ zu Buch: Abgesehen von
der Eintrittsgebiihr miissen die Kredit-
Mitglieder einen jihrlichen Beitrag ent-
richten — Versicherungsprimie fiir mo-
mentane Bargeld-Pannen und kurzfristige
anuxdnalsprobleme Weiter wiesen ame-

ger Zeit den Pr Ver-
tragsfirmen und Kunden aufblithen Ia.-

T e Unter nach, dass In-
haber von Krednkanen bis zu 30 Prozent

sen; clevere Kiufer jonglieren glei ig

mehr d ofter und

mit Bargeld und Kreditkarten, um einen
Barzahl abatt * her deln. Da-
mit hat eine Entwicklung eingesetzt, die
fiir all jene Branchen, deren Klienten bei
der Priisentation der Rechnung hiufig ei-
nen Kugelschreiber anstelle der Briefta-
sche ziicken, dusserst gefihrlich werden
kann.

dessen iire die verschied

ioer?

Kleber angebracht sind ... Der Verkiufer
verzichtet damit zum vornherein - unter
der Voraussetzung, der Kiufer sei Mit-
glied einer solchen Organisation - auf ba-
res Geld. Ich komme mir irgendwie
dumm vor, wenn ich stante pede in bar
begleiche, im Bewusstsein, dass der Ge-
schiftsinhaber seinerseits die Kreditkarte
teuer bezahlt: 8 bis 10 Prozent des Ver-
kaufspreises Abgabe an die Kreditorgani-
sation, Wartefrist von einigen Monaten
bis zum Eingang des Geldes. Als Barzah-
ler fiihle ich mich irgendwie bestraft.»
Nicht nur Konsumenten, auch Hoteliers
machen sich derartige Gedanken. Kiirz-
lich schrieb uns ein solcher, er halte Di-
ners Club und #hnliche Organisationen
dir sehr feine Wertabschopfungsinstitu-
tes, die den Giisten Kredite offerierten,
welche nicht von ihnen selbst, somdern
von den Hoteliers und Wirten gewiihrt
werden miissten, Und .weiter:* «Da ich
personlich kaum reise, oder wenn, dann
mit Swiss- oder Eurocheque, brauche ich
keine Kreditkarte. Im letzteren Fall kann
ich kein Bargeld verlieren, der Hotelier
muss aber auch nicht fiir mich bezahlen.»

Keine Statussymbole!

K -Or beto-
nen, dass Konsumkredite in irgendwelcher

A pr isgii .
“Interessiert sind an diesem «Geschift»> —

sehr zum Missfallen der Kreditkarten-Or-
ganisationen, die den Rabatthandel fiir
die hlossenen Unter wie
fiir die Kreditkarteninhaber als «miss-
brauchliche Verwendung» deklarierten —
Kiufer und Verkiufer: der eine erzwingt
einen ungerechtfertigten Preisnachlass,
der andere erspart sich administrative
Umtriebe und lange Wartefristen, unter
Umstiinden sogar einen Teil der bei Kre-
ditkdufen in Abzug gebrachten Kommi:
sion. Mit Erfolg vermochte die amerikani-
sche Konsumentenunion das von den Kre-
ditkarten-Organisationen verhiingte Ver-
bot der Rabattgewihrung vor etwa einem
Jahr zu unterlaufen. Auf ihr Betreiben
hin musste American Express die Rabatt-
gewihrung offiziell - sanktionieren; bar
zahlentwurde = weil preisgiinstiger — da-
mit wieder attraktiv. Wie wiirde wohl bei
uns ein derartiger Prizedenzfall entschie-
den?

Eines jedenfalls steht fest: irgend etwas
kann bei diesem ganzen Kreditkartenge-
schift nicht mehr stimmen, wenn Barzah-
lungsrabatte derart interessant geworden
sind, dass sie iiberhaupt verboten werden
miissen. Den Argumenten der Kreditkar-
ten-Organisation zufolge miisste der Kon-

leichter Spesen machen.
Steigende Umsiitze

Schliesslich darf auch der Umfang der
missbriuchlichen Benutzung verlorener
oder gestohlener Kreditkarten sowie der
Aufwand zu deren Bekiimpfung nicht un-
terschitzt werden. Grundsitzlich ist der
Inhaber fiir die Kreditkarte verantwort-
lich; ein allfilliger Schaden ist allerdings
vom Zeitpunkt der Verlustanzeige beim
Herausgeber in der Regel durch eine Ver-
sicherung gedeckt. Dariiber hinaus sind
auf internationaler Ebene umfangreiche —
aber auch entsprechend kostspielige —
Kontroll- und Sicherheitssysteme aufge-
baut worden. Durch Riickfragen, Compu-
terkontrollen, jihrliche Erncuerung und
«schwarze Listen» wird es jedoch kaum
gelingen, ein hauptsiichlich auf Vertrauen

Die Schweiz mit dem Fahrrad entdecken, heisst das Land ven cuner anderen Perspeh-
tive kennenlernen. In Ruhe - aber doch aktiv.

ze fithren — bei einer annihernd gleich-
bleibenden Fixkostenbelastung — zweifel-
los auch zu hoheren Gewinnen. Zusitz-
lich gelten die bekanntesten Kredit-Signe-
te am Geschiiftseingang in weiten Kreisen
auch als Qualititsbeweis.

Trotzdem unbefriedigend

Dennoch sind viele Vertragsunternehmen
mit dem florierenden Kreditkartenge-
schift nicht restlos gliicklich. Insbesonde-
re im Bereich des Fremdenverkehrs fiih-
ren die verlangten Kommissionen der

Luzerner Kursaal in Noten

Der Kursaal Luzern blickt mit gewissen
Sorgen in die Zukunft. Eine Sonderkom-
mission untersucht gegenwirtig, wie die
bauliche Struktur des bekannten Unter-
haltungs-Palais am Nationalquai den heu-
tigen Anforderungen angepasst werden
konnte. Wenn moglich sollte dabei die
schmucke dussere Fassade erhalten blei-
ben; in Richtung des Hotels Palace wird
ein Erweiterungsbau in Erwiigung gezo-
gen. Finanzielle Riickschlige legen dem

und Kreditwiirdigkeit
schiift vor «faulen Kunden» ginzlich ab-
zuschirmen.

Entsprechend der gesteigerten Ausgabe-
freudigkeit bei Kredit-Konsumenten kann
als grosster Vorteil auf Seite der Ver-
tragsunternehmen ein Mehrumsatz festge-
stellt werden, der allerdings je nach Bran-
che und Produkt sehr stark variiert. Wenn
daneben beriicksichtigt wird, dass die Ri-
siken der kreditierten Betriige vollumféng-
lich beim Kartenherausgeber, niemals
aber beim Vertragsunternehmer liegen,
kann man bescheidenen Kommissionen
ihre  Berechtigung  nicht absprechen.
Gleichzeitig wird dadurch die Behauptung
mindestens tex[welse widerlegt, das Kre-
ditkar ift miisse digerweise
zu Preissteigerungen fiihren, die der Bar-
zahler mitzutragen hitte. Erhohte Umsiit-

aufget Ge-  Kreditkar ten liert
mit den Rexseburoprovnslonen - hiufig zu
kaum ertriiglichen Doppelbelastungen,

Die zum Teil recht langen Wartefristen
bis zur Riickzahlung der ausstehenden Be-
triige fiihren vielerorts auch zu ernsthaf-
ten Liquidititsproblemen. In der Hotelle-
rie beispielsweise verlangt Diners Club
Suisse SA 4 Prozent Kommission bei ei-
ner Frist von 60 Tagen,:4!/2 Prozent bei
30 und 5 Prozent bei 10 Tagen — zumin-
dest theoretisch. Unbefriedigend ist dane-
ben fiir viele Hoteliers aber auch, dass die
filhrenden  Kreditkarten-Organisationen
mit grossen Hotelbetrieben spezielle Ver-
einbarungen getroffen haben sollen. Eine
Neuordnung der Verhiltnisse zwischen
Hotellerie und Kreditkartenherausgebern
wird in absehbarer Zeit unumginglich
werden. TH

Verwal at der Kursaal-Casino AG
Luzern aber Zuriickhaltung auf.

An der 79. Generalversammlung mussten
die Aktiondre vom riicklaufigen Kursaal-
betrieb im Jahre 1974 Kenntnis nehmen.
Der «Chalet-Folklore-Betrieb» beispiels-
weise erlitt durch den Ausfall auslindi-
scher Giste — insbesondere der Amerika-
ner-- einen Riickgang um nahezu. 40. Pro-

“zent:'Da Lohne und Unkosten nicht den

verminderten Frequenzen angepasst wer-
den konnten, musste der scheidende Ver-
waltungsratspriisident Werner Kopp die
Jahresrechnung mit einem sechsstelligen
Defizit priisentieren. Einzig der Spielbe-
trieb hat sich seit der Umstellung auf
‘Ganzjahres-Betrieb und den Verzicht auf
die traditionellen Theater- und Konzert-
Veranstaltungen einigermassen stabil ge-
halten. PW.

interview

Monsieur Jean-Claude BONVIN, membre
du Comité central de la Société suisse des
hételiers, président de la Société de déve-
loppement de Crans.

Leprix, élément dominant
de notre offre touristique et
du futur Guide suisse

des hotels

Dans le climat conjoncturel plutét tendu
que nous connaissons actuellement, quel-
les sont les préoccupations prioritaires du
Président d’une grande société de déve-
loppement?

Dans le canton du Valais, la grande
préoccupation du moment est sans contes-
te la préparation de la loi sur le tourisme
valaisan. Cette loi, en discussion devant le
Grand Conseil pour la deuxieme fois,
devrait étre soumise au peuple en septem-
bre prochain déja. Tous les regards des
Tesponsables du tourisme en Suisse con-
vergent a cet effet vers le Valais, dans
l'attente de voir la position que prendra
ce canton face a cette importante question
de la législation touristique. L'avenir du
!ourismc et des offices du tourisme sy
Joue, car une politique trop poussée lui
serait néfaste.

Sur un plan plus général et parmi d’autres
soucis trés actuels, il convient de mention-
ner la concurrence toujours plus active
des régions touristiques des pays limitro-
phes et les prix «sauvages» pratiqués dans
certains cas.

Quelle a été Iincidence des prix - ces der-
niers étant liés 2 la surévaluation du franc
suisse - sur la cumpullvllc et impact de
:offrc proposée a I'étranger par votre sta-
ion?

La surévaluation du franc suisse a eu
Pour cause principale une trés forte dimi-
nution de la clienttle italienne et, dans
\m_n moindre mesure, de la clientéle fran-
¢aise. Par chance, dans la conjoncture

présente,
notre promotion
Japon et la Grande-Bretagne, mais plutdt

nous n’avions pas concentré

sur les Etats-Unis, le

sur le Bénélux, I'Allemagne et la Suisse
naturellement, ce dernier marché étant
aussi important pour notre région.

D'une  maniére  générale, paie-t-on
aujourd’hui les fautes passées, en particu-
lier Pabsence d'une réelle politique des
prix axée sur les impératifs du marché?

11 est évident que la plupart de nos hotels
suisses ont été gérés d’une maniére assez
empirique. A tel point que nombre d’hd-
teliers n'ont a I'heure actuelle aucune
autre porte de secours — dans la mesure
ol c’en est une — que de se tourner déses-
pérément vers leur office du tourisme
local, régional ou cantonal et de prier
pour que l'on fasse des miracles a ce
niveau. Or, il se passera peut-étre quelque
chose, mais seulement pour les établisse-
ments qui se déclareront préts a lutter sur
le marché touristique et surtout 3 adapter
leur offre aux conditions de ce marché.
Les autres, ceux qui ne voudront pas
s’adapter ou qui ne le pourront pas, ris-
quent de payer fort cher leur insouciance
ou leur incompétence.

Conditionnée par la valeur de notre franc,
Yoffre touristique suisse doit néanmoins
continuer A s’imposer sur nos principaux
marchés. Quels sont, a votre avis, les
moyens dont on dispose pour y parvenir?

Pour continuer & pouvoir s’imposer sur le
marché touristique international, il est
nécessaire de reconsidérer I'offre et de
s’assuier que le produit proposé convien-
ne a la demande, tant du point de vue de
sa composition que de son prix. Car on
ne peut sous-estimer I'importance de cer-
tains marchés touristiques qui sont favo-
rables a la Suisse.

Comme I'hdtelier en est réduit a diminuer
sa marge de bénéfice, il convient d'étu-
dier, au sein de chaque entreprise, quelles
sont les prestations qui peuvent étre
modifiées ou purement supprimées, sans
porter atteinte naturellement au renom de
son établissement, de sa localité ou de son
pays. Il semble que la qualité du service
suisse et la grande stabilité, relative, qui
caractérise les secteurs économiques et
sociaux de notre pays, figurent aussi par-
mi nos atouts majeurs.

Vous présidez le groupe de travail SSH
qui élabore une nouvelle conception du
Guide suisse des hétels; quelles en seront
les qualités et les principales modifica-
tions par rapport a la formule actuelle?

Il ne m'est pas possible de préciser
aujourd’hui déja la conception et la for-
me du futur Guide suisse des hétels. Ce
qui est cependant certain, c’est que nous
voulons créer un guide pratique a l'usage
essentiel du client ou de I'utilisateur, c’est-
a-dire de lintermédiaire: agent de voya-
ge, agent de comptoir, etc. Il faut que
I'hdtelier comprenne ce principe de base
fondamental. On envisage méme la possi-
bilité, le cas échéant, de procéder a deux
éditions séparées, I'une pour la clientéle
privée et 'autre pour les professionnels.
De plus, on étudiera d’une maniere
approfondie la possibilité d'utiliser ce
document tounanue comme guide régio-
nal ou local, ce qui nous aménerait évi-
demment fort loin de la formule actuelle
qui a besoin d’étre adaptée aux nouveaux
besoins de la clientéle.

Le groupe de travail, actuellement au tra-
vail, fondera ses conclusions sur le résul-
tat d’une vaste enquéte entreprise aupreés
des divers milieux qui utilisent plus ou
moins réguli¢rement le Guide suisse des
hétels. En connait-on déja les premiéres
données?

Pour linstant, nous ne connaissons que
les réponses de 150 questionnaires remplis
par des clients, ce qui est trés peu par
rapport & 'effort demandé aux hoteliers,
et de 800 a 1000 questionnaires remplis
par des professionnels du tourisme. Trois
semaines seront nécessaires pour obtenir
les résultats et les commentaires relatifs
au dépouillement de I'enquéte.

Selon I'ampleur des changements a envi-
sager par rapport au guide que nous con-
naissons actuellement, il faudra peut-étre
envisager une modification du réglement
des prix (abolition des prix minima, clas-
sification selon les prestations, etc.). On
constate donc d’emblée que le nouveau
Guide des hotels rique de ne pas étre sim-
plement modifié dans sa présentation,
mais aussi dans sa conception qui touche
a la politique des prix de I'hdtellerie suis-
se.

A quelle date approximative, le guide
«new look» sera-t-il opérationnel?

Il est possible que l'on parvienne i la
nouvelle solution en 1977 déja. Toutefois,
il s’avere nécessaire de procéder A une
modification du réglement des prix, ainsi
que je viens de le préciser, il faudra bien
compter un an de plus, car 'assemblée
des délégués de la SSH serait appelée i se
prononcer a ce sujet. Mais il est prématu-
1é, aujourd’hui déja, de se faire une opi-
nion précise sur ce qu'il adviendra du gui-
de actuel.

Comment aimeriez-vous personnellement
pouvoir considérer le futur' Guide suisse
des hotels: comme un instrument de pro-
tectionnisme, un outil de travail au servi-
ce de la politique commerciale de Pindus-
trie touristique suisse, un support publici-
taire, un moyen d’appliquer certains
principes d’économie d’entreprise?

A mon avis, il serait tout a fait vain de
songer & continuer avec la formule actuel-
le. 1l faudra absolument que I'on accepte
les innovations qui nous sont réclamées a
cor et & cri par notre clientéle et par tous
les utilisateurs de Tactuel «livre de
téléphone et d’adresses» qui nous sert de
Guide des hotels!

Nous devrons faire preuve de courage et
d’imagination pour trouver une formule
radicalement nouvelle et moderne, adap-
tée au marché touristique, quitte, pour
cela, a renoncer a certaines vieilles (et
inutiles) habitudes. Car le futur Guide
suisse des hotels devra étre en mesure de
nous amener de la clientéle. Dans ces
conditiops seulement, nous disposerons
enfin d’un support publicitaire tout a fait
extraordinaire.

HENKELL
TROCKEN
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blée générale de I'A

S’il y a une crise, c’est celle

de ’énergie humaine

«Je m'en voudrais d’étre pessimiste et de parler de crise, pourtant crise il y a. Elle ne se

mesure pas par une récessi
I ve devant 'impossibi

des nuitées, mais plutét par un recul du dynamisme et de
ité de prévoir I'avenir.» C’est en ces termes que M. H. F.

Muller a ouvert la derniére assemblée générale de I'Association cantonale vaudoise des
hoteliers, qui s’est déroulée au Palais de Beaulieu, 2 Lausanne. Or, la conclusion de
I'excellent rapport d’activité de PACVH pour 1974 était précisément empruntée a Klaus
Schwab: «La pire crise de 'énergie arrive lorsque I'énergie humaine est dissipée au lieu

d'étre motivéen

L'hétellerie vaudoise a subi en 1974 un
fort recul des nuitées étrangéres, de I'or-
dre de 14,59, (ou 338 198 nuitées), alors
que ce pourcentage s’éléve a 8,2 % pour
'ensemble de la Suisse. Au total, le can-
ton de Vaud a enregistré 3 208 903 nuitées
(-9,88 /o). L’ACVH estime que, si I’hdtel-
Jerie vaudoise accuse davantage le coup
de la régression du mouvement des étran-
gers en Suisse, c’est principalement en rai-
son des problémes économiques et moné-
taires qui ont été plus ressentis par la
clientéle traditionnelle du canton (Fran-
cais, Anglais, Américains et Italiens), de
la progression vers la para-hdtellerie et
d'une certaine faiblesse sur le marché
allemand. Et le Président Muller de
remarquer fort pertinemment: «Moult
régions, voire certains pays entiers ont
tout misé sur cette clientéle 2 la monnaie
bien portante, sacrifiant jusqu'aux tradi-
tions culinaires pour lui étre agréable!»

Le triangle parfait

Conseillant & ses troupes de ne pas dra-
matiser la situation ou d’exagérer dans le
pessimisme, car I'hotellerie a déja sur-
monté d’autres crises, M. Muller recon-
nait que les services — qui en ont précisé-
ment fait la réputation — colitent trés cher
et que la solution résidera toujours dans
la rationalisation du travail, encore que la
mécanisation des services ait des limites.
«Il sagit avant tout, explique-t-il, de trou-
ver une combinaison rationnelle entre
l'artisanat et I'industrialisation de nos ser-
vices. La suppression totale de ces der-
niers mettrait fin au sens profond de I'ac-
cueil, base du tourisme hételier.»
Le Président de TACVH compare les pro-
bléemes principaux de I'hotellerie a un
riangle. Au sommet, se trouvent les pro-
lemes économiques et a la base les pro-
bemes de la réorganisation des services,
c'est-a-dire une meilleure utilisation de la
main-d’ceuvre disponible et une restructu-
ration des budgets tenant compte des
fluctuations monétaires et du manque de
liquidités. La nécessité de réorganiser les
services préchent en faveur d’une plus lar-
ge polyvalence des professions hotelieres,
qui permettrait une certaine diminution
des charges salariales tout en indexant les
salaires. La mécanisation et I'automatisa-
tion faciliteraient grandement la tiche des
employés qui domineraient leur secteur
propre: la cuisine, le nettoyage, etc. La
production sera de plus en plus centrali-
sée: cuisine, service d’entretien des bati-
ments et des machines, buanderie, achats,
etc. M. Muller termina son exposé en fai-
sant appel a ses collégues, afin qu'ils ne se
découragent pas et restent solidaires, pour
de ne pas hypothéquer I'avenir par des
actes irréfléchis.

Une intense activité au service

de la formation professionnelle

Ti & e . = i
pour les cafés, restaurants et hotels, que
préside M. Guy Froidevaux,-a pu mener
a chef une séric de tiches particuliére-

négliger: la détente sur le marché du tra-
vail permet aux hoteliers de parfaire leur
accueil, la formation de leur personnel, et
a I'hotellerie suisse de revaloriser son
image.

M. Daniel Aubort (Clarens) y voit encore
une période favorable pour procéder a
des transformations et & des rénovations
d’hotels, dont les coilits ont baissé. Au
nom des jeunes hoteliers, placés devant
d’insurmontables difficultés pour obtenir
des capitaux dans ce but, il demande que
T'ACVH étudie la possibilité de les aider
soit en empruntant, soit en bénéficiant
d’une caution auprés de 'ACVH et de sa
caisse d’allocations familiales, dont I'as-
semblée s’est déroulée le méme jour, sous
la présidence de M. Georges Bachler
(Montreux). «La fortune de ces deux
associations, déclare M. Aubort, a été
amassée sagement par les hoteliers vau-
dois durant de longues décennies; or,
pour prolonger cet état de fait, il faut que
la jeune génération puisse continuer a
offrir une infrastructure valable. Actuelle-
ment, les banquiers ne distribuent des
crédits qu’au compte-gouttes, encore faut-
il ‘avoir des garanties financieres que les

jeunes hételiers n'ont pas! Par la bouche
de son président, TACVH promet de se
pencher sur ce probléme.

Le capital touristique

11 serait difficile d’énumérer ici les nom-
breuses activités de TACVH, du «Nippon
Service Hotel Switzerland», ce groupe-
ment d’hételiers désireux de recevoir de
Ia clientéle japonaise et de se soumettre &
cet effet & un certain nombre de régles,
jusqu'd ses préoccupations dans le domai-
ne des réservations d’hotel assurées par les
pompistes et de la signalisation touristi-
que.

Ces diverses initiatives n’ont qu'un seul
but: permettre A notre capital touristique
de fructifier vraiment harmonieusement.
M. Gérard Modoux, professeur & 1'Uni-
versité de Genéve, y avait déja fait allu-
sion en traitant des problemes de gestion
dans le cadre d’un remarquable. exposé
sur lequel nous reviendrons ultérieure-
ment. Au dessert, ce fut également 1'occa-
sion pour M. J.-J. Cevey, conseiller natio-
nal et syndic de Montreux, de se servir de
ce théme pour encourager une meilleure
collaboration des pouvoirs publics et de
Tinitiative privée. Pour tirer un meilleur
parti de ce capital touristique, il faut en
effet présenter une offre qualitativement
défendable, un équipement adapté aux
besoins de la clientéle moderne et compé-
titif. «Le tourisme doit étre enfin pris au
sérieux, déclare M. Cevey, notamment i
T’heure ol I'on parle de relance économi-
que.» De leur coté, les hoteliers ne peu-
vent se satisfaire de vivre sur leur lancée
et sur leur réputation de qualité, mais
adopter, dans le' contexte touristique
international, une politique plus dynami-
que et envisager: les problémes sous un
angle plus réaliste. J.S.

A Fribourg, s’est ouverte la TIP 75

Vendredi, la ville de Fribourg en liesse a assisté au vernissage de la lére Triennale

de la

ie (TIP 75) et a la remise des diaphragmes d’or, d’argent

et de bronze qui récompensaient les meilleurs euvres sélectionnées par un prestigieux
jury parmi 3484 photos envoyées par 920 photographes de 39 pays. Durant tout I'été,
Fribourg vivra a I'heure de la TIP et d'un véritable festival artistique et culturel censé
attirer, sur les bords de la Sarine, des dizaines de milliers de visiteurs.

TIP 75: Une des photos de U'exposition rétrospective Henri Cartier-Bresson.

Visant un double but, I'animation touristi-
que de la cité et la promotion de l'art de
la photographie, TIP 75 est placée sous le
haut patronage du Conseiller fédéral
Hans Hiirlimann, ainsi que de I'Etat et de
la Ville de Fribourg. Le jury internatio-
nal, présidé par M. Hans Falk (Suisse), a
final él é 236 photographies

ment utiles. Citons )l la mise
sur pied d'un cours test d’introduction
pour les apprentis cuisiniers, I'organisa-
tion des commissaires professionnels dans
les six nouvelles régions du canton et sa
collaboration au déroulement des jour-
nées «portes ouvertes» qui ont accueilli
300 jeunes gens et jeunes filles.

M. H.F. Muller, pour sa part, a proposé
récemment, & titre de contreproposition au
cours ultra-rapide de recyclage destiné
aux personnes venant d’autres secteurs
€économiques, 1'élaboration d’un apprentis-
sage complémentaire dans I'hdtellerie qui
s'adresserait aux apprentis ne trouvant
pas de travail dans leur secteur d’activité.
Quant aux hotels-écoles SSH, 'ACVH
constate avec plaisir le succés de 'unique
institution de ce genre, 2 Glion, tout en
regrettant qu'il n'y en ait point d'autre en
Suisse romande. En fait, on compte outre-
Sarine sept fois plus d’éleves, l'intérét des
hoteliers y est aussi plus vif: ceci explique
cela!

Des prix élevés et des difficultés
@investissement

Tout en constatant que, malgré linflation,
I'hétellerie vaudoise a pu généralement
conserver ses prix dans les limites du rai
sonnable, PACVH ne craint pas d’affir-
mer que «l'augmentation des prix, conju-
guée i la dévaluation de plusieurs mon-
naies a pour conséquence que le cofit de
1a vie en Suisse, pour la clientéle étrange-
Te, est I'un des plus élevés du monde».
D'oti sa réticence pour venir en Suisse, la
brigveté de ses séjours et sa préférence
pour la para-hétellerie. L'aspect positif de
la récession actuelle n'est toutefois pas a

d’une centaine de photographes profes-
sionnels, le Diaphragme d’or ayant été
décerné a un jeune Balois, M. Christian
Vogt.

Des expositions dans la ville

La Triennale comprend plusicurs lieux
d’exposition, disséminés dans la localité,
notamment dans la Vieille Ville ou des
caves volitées du plus bel effet ont été
transformées en galeries d’art. Le Musée
d’art et d’histoire abrite la plus grande
partie des ceuvres choisies, tandis que le
hall d’entrée de I'Université sert de cadre
a la remarquable exposition rétrospective
des photographies de Henri Cartier-Bres-
son, prises de 1929 a aujourd’hui, homma-
ge rendu 24 un exemplaire témoin de
I’homme.

Cette décentralisation des lieux d’exposi-
tion doit permettre au visiteur de décou-
vrir la partie ancienne de la ville de Fri-
bourg, qui recéle des richesses artistiques
trop méconnues. A cet effet, des arrange-
ments forfaitaires touristiques ont été éla-
borés, afin de combiner la visite de la
Triennale et un séjour dans le canton. De
plus, réalisé pour la Triennale, le «Diara-
ma - TIP 75» attirera certainement beau-
coup de monde; ce spectacle en multivi-
sion présentant l'art et lesprit de Fri-
bourg est donné en permanence dans la
Chapelle de I'Hopital des Bourgeois.
Enfin, un vaste programme de manifesta-
tions en tous genres (concerts, festival
folklorique, fétes populaires, etc.) a été
mis sur pied pour donner a la Trienna-
le 75 I'éclat d’un grand événement et
d’'une «premiére» prometteuse.

Le président du Comité d'organisation,
M. Ferdinand Masset, ne cache pas son

Courrier

de Genéve

Rotary Club de Genéve: cinquante ans de
fidélité a PHotel des Bergues

I y a cinquante ans se fondait le Rota-
1y Club, soit vingt ans aprées que ce mou-
vement international ait vu le jour aux
Etats-Unis. Des 23 membres fondateurs,
seul M. René Baezner, alors directeur de
I'Hotel des Bergues est encore en vie.
Clest tout naturellement dans cet établis-
sement que le Rotary Club décida de se
réunir réguli¢rement. Aujourd’hui encore,
les rotariens continuent de se rencontrer,
chaque semaine. C'est par une série de
manifestations, ainsi que par un don
important de cent mille francs — permet-
tant de financer la construction d’un ate-
lier pour handicapés - que le Rotary Club
a récemment fété ce jubilé. Depuis une
quinzaine d’années déja, il existe aussi un
second club de rotariens genevois. Il s’agit
de celui de Genéve-Sud dont les membres,
qui se recrutent principalement dans les
cités périphériques, se rencontrent régulie-
rement au restaurant de I'Olivier de Pro-
vence a Carouge.

Nouvelles

vaudoises

On reparle d’un hétel sur le terrain
de PEcole hételiére

Maintenant que linstallation de la nou-
velle Ecole hoteliere au Chalet-a-Gobet
n'est plus qu'une question de mois, on
reparle de I'utilisation future de la grande
parcelle de I'avenue de Cour. On sait que
cet emplacement était convoité par des
promoteurs hoteliers désireux d’installer
la I'hdtel qui leur avait été refusé a
Ouchy, mais suivant des plans excluant la
construction d’une tour. La commune de
Lausanne, en revanche, s’était prononcée
en faveur de linstallation du siege d’In-
terfood S.A. - précédemment Suchard
Holding S.A., fondée en 1905 avec siege a
Lausanne, I'un des premiers groupes cho-
colatiers en Europe et la deuxieme entre-
prise alimentaire de Suisse apres Nestlé.
Les surfaces disponibles le permettant, le
plan dextension proposé au Conseil
par la Municipalité prévoit
maintenant une solution susceptible de
rallier tous les suffrages: d’une part I'im-

Les «diners gourmands» de

L’Hostellerie de la Vendée au Petit-Lancy
organise jusqu’au 5 juillet une quinzaine
de diners gourmands de poissons. Le loup
farci en croiite, le feuilleté d’anguilles av
beurre blanc, la sole des sables a l'oseille,
le supréme de turbotin soufflé, ainsi qu'u-
ne dizaine d’autres spécialités, apprétées
par le chef Michel Bonneau, sont particu-
licrement & I’honneur. Un déjeuner d’ou-
verture a permis de souligner les mérites,
comme vin d’accompagnement des diffé-
rentes sortes de poissons, un Beaujolais
village rouge servi frais.

L’Ordre de la Channe valaisanne
et '’Académie du Cep

On ne pouvait imaginer mariage plus heu-
reux que ce chapitre commun, placé sous
le signe des feuilles, qui s’est déroulé a
Plan-les-Ouates, entre I'Ordre de la Chan-
ne valaisanne, a la téte duquel se trouve
T'impressionnant Guy Zwissig, de Sierre,
procureur superbe s’il en est, et '’Acadé-
mie du Cep, de Genéve, dont le Grand-
maitre est M. Francois Wirthner, Un cer-
tain nombre d'intronisafions eurent lieu,
selon le cérémonial d'usage, et avec la

parti d’un dé de la

de deux biti administra-
tifs pour Interfood S.A., d’autre part d’'un
hotel de 250 lits.

Ce n’est pas cependant la capacité souhai-
tée par les promoteurs hételiers dont les
projets portaient sur la réalisation d’un
hotel plus grand: 200 & 250 chambres.
Mais, il n’est pas exclu qu’une formule
intermédiaire puisse encore étre trouvée
pour augmenter sensiblement la capacité
du futur hotel et le rendre mieux apte &
recevoir des groupes et des congrés.

Car il ne semble pas, pour le moment, que
le trés beau projet de construire un grand
hotel de congres, prés du Palais de Beau-
lieu, puisse étre réalisé a bréve échéance.

11 est certain que I'emplacement de notre

Ecole, I'envir la proxi-
mité du lac et des terrains de sports, de
T'autoroute et du centre universitaire de
Dorigny, rendent particuliérement
attrayant un projet de construction d’hd-
tel 4 I'avenue de Cour. jd.

A T'Office du tourisme de Leysin

L’Office du tourisme de Leysin a tenu son
blée générale extraordinaire de prin-

C ie des Vieux-G Le chef
René Gottraux, officier de la Chaine des
rétisseurs, avait provisoirement quitté ses
fourneaux de Coppet pour venir confec-
tionner un repas digne de son talent ct
que, tout au long, escortérent une gamme
de vins valaisans et genevois. V.

Des repas a bon marché pour
les bénéficiaires de PAVS

Les Directions des restaurants «Continen-
tal» et «Café Vaudois», & Lausanne, ainsi
que du «Duc Bertold», a Fribourg, vien-
nent de prendre une heureuse initiative en
accordant une réduction de 12° sur
tous les repas aux bénéficiaires de 'AVS.
Une initiative en faveur d’une classe trés
méritante de la population qui sera appré-
ciée & sa juste mesure!

désir d’en faire une ion de hau-
te tenue et un moteur du tourisme fri-
bourgeois. Nous aurons I'occasion pro-
chainement de revenir plus en détail sur
cette lere Triennale internationale de la
photographie, dans le cadre d’un reporta-
ge plus substantiel, non sans avoir précisé
aujourd’hui qu’en choisissant un art en
pleine évolution et accessible a tous et en
le faisant descendre dans la rue, Fribourg
a choisi un objectif de tout premier plan
pour le mettre au service de la meilleure
cause: I'animation touristique et culturelle
d'une cité. J.S.

Swiss Chalets en ville!

L'offre de Swiss Chalets - Inter Home
vient de s'élargir de beaux appartements
de vacances situés en ville de Lucerne.
Lucerne est la premiére ville intégrée
dans cette offre et sera bientdt suivie par
une sélection d’autres «villes de vacan-
ces»,

Récemment construit, cet immeuble se
trouve dans la vieille ville de Lucerne et
son équipement moderne comblera les
veeux des personnes les plus exigeantes.
Les appartements sont aménagés de facon
pratique et conviennent parfaitement i
des séjours de longue durée. La durée de
location minimum est d’une semaine. Cet-
te offre devrait permettre de satisfaire la
d de de 1 de pour
Lucerne, aussi bien pour les visiteurs et
les participants aux divers congrés que
pour les excursionnistes qui ont la un
point de départ idéal pour toute la Suisse
centrale.,

Les appartements sont disponibles dés le
ler juin 1975. Les locations se font direc-
tement par Swiss Chalets ~ Inter Home
ou par les agences de voyages.

Lisez et faites lire

I’Hotel-Revue

le principal hebdomadaire suisse
d’hétellerie et de tourisme

Votre journal spécialisé!

temps sous la présidence de M. Roland
Mages.

Au niveau de la structure, on peut rele-
ver, d’'une part, la vente a la Commune
des installations sportives et, d’autre part,
le transfert @ une importante organisation
touristique de la licence d’émission de bil-
lets d’avion, ce qui a permis la récente
ouverture d’une agence de voyages IATA,
a Leysin.

Le principal changement intervenu dans
le personnel est bien siir représenté par le
départ du directeur par intérim, M. An-
dreas Hefti — qui avait en son temps fait
connaitre son intention de ne pas sollici-
ter le renouvellement de son mandat - et
son remplacement par M. William Y.
Peneveyre, engagé comme directeur 2
partir du 1ler juillet prochain. M. W. Pe-
neveyre, un Vaudois dgé de 32 ans, possé-
de déja une solide expérience touristique
et administrative et la station de Leysin
espere beaucoup qu’il saura la mener trés
rapidement vers de nouveaux succes.

L'assemblée générale a encore été appelée
a élire un nouveau président pour succé-
der a M. R. Mages, président par intérim
pendant 18 mois. Son choix s’est porté sur
M. Paul Jotterand, personnalité fort con-
nue a Leysin et dans toute la région.

Assemblée générale de I'Union valaisanne du tourisme

Une loi nécessaire

s

L’assemblée ordinaire de I'Union valaisanne du tourisme avait rarement réuni autant de
personnalités que cette année. Tenu A Grimentz sous la présidence de M. Hubert
Bumann, ce congrés a vu la participation de tout ce que le canton compte d’autorités

dans les i et

Le Conseil d’Etat était représenté par
M. Guy Genoud et le Grand Conseil par
son président: les associations des cafe-
tiers, des hoteliers, les chemins de fer et
les offices de tourisme avaient également
envoy¢ de nombreux délégués pour repré-
senter leurs intéréts.

«Pas de solution de rechange»

La situation actuelle exige en effet que
T'on se serre les coudes si 'on veut per-
mettre a I'équipe de M. Fritz Erné, direc-
teur, de mener a bien sa mission. Il est
plus que jamais nécessaire que le canton
fasse de la publicité pour son tourisme,
ceci d’autant plus que les autres régions
suisses ou étrangéres ne manquent pas
d'intensifier la leur. Il devient donc
urgent d’introduire une loi sur le touris-
me, et ceci dans les plus brefs délais.
M. Genoud, représentant du Conseil
d’Etat, a souligné que si le peuple ou le
gouvernement allaient refuser cette loi, il
scrait difficile aux autorités de trouver
une solution de rechange.

M. U.Kittel a poursuivi en donnant un
apercu de la vallé d’Anniviers et de son
économie qui reste un exemple de ce qui
peut se faire quand toutes les forces
sunissent.

Un apéritif sur la place du village et le
repas officiel dans la résidence Lona ont
terminé cette journée importante.

Le temps des vacances

Le temps des vacances est arrivé. Les cha-
lets commencent a rouvrir leurs volets, les
i ser et la va
prendre vie & nouveau pour les deux mois
de I'été. Si le temps réussit enfin & se met-
tre au beau, la saison d'été sera bonne,
tout comme le fut celle d’hiver. En effet,
les nuitées de 1974/75 sont presque égales
a celles de 1973/74 et atteignent 1623 064
I'hiver dernier. Il faut cependant noter
que les nuitées d’avril ont enregistré une
baisse de 81456 par rapport a 73/74. Si le
nombre des Suisses a augmenté de 2,5 %o,
les nuitées étrangéres ont baissé de 1,8 %a.
Cy.
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Schweizerische Gesellschaft fiir Hotelkredit (SGH)

Investoren halten zuriick

Der Jahreshericht pro 1974 der SGH gibt A

schaft und insb.

iiber die E g der Wirt-

e des Fr ke
laufenen Gesch:

Erginzt werden diese Angaben durch
Ausfiihrungen iiber die Angebots- und
Nachfragesituation, Tabellen iiber die Ge-
schiiftstiitigkeit, einen — inoffiziellen — Ge-
setzestext mit den neuesten Aenderungen
sowie die in Fachkreisen geschiitzten stati-
stischen Beilagen.

Bewilligungen riickliufig

Die von der SGH zur Mitfinanzierung
von Hotelemeuerungen, }\umnscmnch-

, die Titigkeit der Gesellschaft im abge-

jahr sowie die von den eldgenossnchen Riiten am 13 Dezember 1974
beschlossene Revision des aus dem Jahr 1966

hen lag in den letzten Jahren deutlich
iiber dem Total der geleisteten Riickzah-
lungen. Um weiterhin aktionsfihig zu
bleiben, musste 1973 und 1974 die Gesell-
schaft ihre Wertschriften und Festgeldan-
lagen um rund 11 Mio Franken reduzie-
ren. Zusitzlich ist eine Refinanzierung
mit Hilfe der in den Fremdenverkehrsge-
bieten am meisten engagierten Banken in
die Wege geleitet worden.

Die xevndxenen Bestimmungen des Hotel-
k es werden der Gesellschaft er-

tungen und H¢ Biirg-
schaften und Darlehen waren gesamthaft
riickldufig, was auf eine gewisse Zuriick-
haltung bei der Realisierung von Inve-
stitionsprojekten, zum -Teil aber auch auf
eine Ver der der G t
zur Verfiigung stehenden Geldmittel zu-
riickzufiihren ist.

Die Finanzierungshilfen verteilten sich
1974 mit rund 3,5 Mio Franken auf Grau-
biinden, mit 2,5 und 2,4 auf die West-
schweiz und das Berner Oberland, mit 2,2
auf die Zentralschweiz, mit 0,9 auf die
Ostschweiz und mit 0,7 Mio Franken auf
das Wallis.

Von den Biirgschaften und Darlehen wa-
ren zirka 70 %o fiir Hotelerneuerungen be-
stimmt, gut 20% fiir Kurortseinrichtun-
gen und knapp 10Y%o fiir Hotelkiufe. Es
konnten damit Finanzierungsliicken bei
einem gesamten Finanzbedarf von 84,8
Mio Franken geschlossen werden. Beriick-
sichtigt man dazu noch die durch Vor-
gangserhohungen, Pfandfreigaben und
Amortisationssistierungen gewihrten Er-
leichterungen, so erhdhen sich die durch
die SGH direkt und indirekt mitfinanzier-
ten Investitionen gar auf 97,4 Mio Fran-
ken.

Refinanzierung eingeleitet
Das Ausmass der bewilligten Direktdarle-

lauben, in touristisch forderungswiirdigen
Entwicklungsregionen des Berggebictes
neben der blossen Hotelerneuerung auch
eigentliche Hotelneubauten mitzufinanzie-
ren. Um der SGH die Erfiillung der er-
weiterten Aufgaben zu erleichtern, kann
der Bundesrat nach Inkrafttreten der neu-
en Vorschriften im Bedarfsfall weitere
Bundesmittel im Betrage von maximal 5
Mio Franken pro Jahr, insgesamt aber
hochstens 25 Mio Franken zur Verfiigung
stellen.

Ueberschuss von 462 500 Franken
Die der G ft liegt

man das Angebot neu um eine Kette nach
Kalifornien erweitert hat —, ferner Spa-

nien, die Kanarischen Inseln und sehr
1uxgc<prochen auch Tunesien. Dagegen
erz Jugoslawien und Rumiini

merkliche Riickgiinge in den Buchungen;
auch Flugreisen an die Algarve (Portugal)
sind — aus politischen Griinden — weniger
gefragt.

Von der im letzten Jahr erworbenen 50%/
Beteiligung am Club Méditerranée (Sui:
se) SA war zu vernehmen, dass sich dieses
Geschiift gut angelassen habe. Bei einem
Umsatz von rund 10 Mio Franken schloss
die Rechnung ausgeglichen ab. wl.

SBB 1974+ Einbussen bei
Personen und Fracht

Die Schweizerischen Bundesbahnen haben
1974 cinen Betriebsiiberschuss von rund
286,5 (Vorjahr 352,9) Millionen Franken
erzielt. Da dieser Ueberschuss aber die
Jahresaufwendungen der Gewinn- und
Ver]ustrechnung fur Abschrelbungcn Ka-

Er i an die
Per Teuer 1 an
Rentner und Sonstiges nicht zu decken
vermag, wird. die definitive Rechnung des
vergangenen Jahres mit einem grosseren
Defizit abschliessen. Den provisorischen
Zahlen ldsst sich entnehmen, dass sowohl
bei Personen wie bei Giitern Verkehrsein-
bussen verzeichnet werden mussten, dass
aber lediglich im Giiterverkehr auch ein
Ei Tust eintrat.

mit 68,94 Mio Franken nur unwesentlich
iiber derjenigen des Vorjahres. Der Darle-
hensbestand ist um weitere rund 3,5 Mio
Franken angestiegen und liegt mit fast 60
Mio Franken beinahe 13 Mio Franken

Tm vergangenen Jahr beférderten die SBB
im Reiseverkehr 219,6 Mio Reisende; das
sind 4,3 Mio Personen oder 1,9 Prozent
weniger als im Vorjahr. Der Riickgang
war mit 3 Prozent am stirksten bei den

iiber dem Betrag des darlehen

Die Gewinn- und Verlustrechnung
schliesst mit einem leicht abgeschwiichten
Gesamtertrag von knapp 3,9 Mio Fran-
ken und ergibt nach Abzug des Auf-
wandes sowie gegeniiber dem Vorjahr ver-
minderten Abschreibungen einen Ueber-
schuss von ungefihr 462500 Franken.
Die Verwaltung schligt wiederum die Ver-
zinsung des Anteilscheinkapitals zum Satz
von 31/2% vor. pd

Mehr Kurzentschlossene —

weniger Frithbucher

Reisebiiro Kuoni ist nach einem sehr guten Jahr 1974 auch fiir 1975 zuversichtlich.

Die schon 1974 angesichts der anhalten-
den wirtschaftlichen und politischen Unsi-
cherheit deutlich erkennbare Tendenz, an-
stelle einer frithzeitigen Buchung kurzfri-
stige Kaufentschliisse zu fillen, hilt nach
Beobachtungen des Reisebiiros Kuoni
auch im laufenden Jahr an.

Im Incoming-Geschift, das heisst in Rei-
sen aus Uebersee nach Europa und beson-
ders in die Schweiz konstatiert Kuoni ne-
ben einer deutlichen Abschwichung aus
USA vor allem eine spiirbare Belebung
aus Japan, eine Tendenz, die 1975 ange-
halten hat: am 31. Mai 1975 wies der Sta-
tus der Japan-Europa-Touren eine um
6190 hohere Anzahl gebuchter Kunden
aus als in der Vergleichsperiode des Vor-
jahres. Allerdings ergibt sich trotz dieser
enormen Zunahme an Buchungen ein Er-
tragsausfall in Schweizer Franken, weil
sich die Yen/Franken-Relation erneut ver-
schlechtert hat und weil vor allem viele
Besucher auf billigere Arrangements aus-
weichen.

10 °/o Dividende erwirtschaftet

Das Geschiiftsjahr 1974, iiber das Gene-
raldirektor Jack Bolli an einer Pressckon-
ferenz Rechenschaft ablegte, brachte der
Kuoni-Gruppe einen Umsatzzuwachs auf

von Kurzarbeit und Betriebsschliessungen
noch nicht in letzter Konsequenz ausge-
wirkt haben, rechnet man bei Kuoni mit
einer neuerlichen Steigerung des Grup-
penumsatzes um 10%. Kaum mehr an
das gute Vorjahr anschliessen konnen
wird allerdings die Ertragsentwicklung,
weil doch der Gewinnanteil bei einer
Kurzstreckenreise nicht der gleiche ist wie
bei einem Ueberseeflug und weil natiir-
lich auch die personellen Unkosten nach
wie vor ansteigen. Immerhin hofft man,
im vor kurzem bezogenen neuen Ziircher
Verwaltungsbau vor allem auch dank ei-
nem konsequenten Einsatz der elektroni-
schen Datenverarbeitung soviel zu ratio-
nalisieren, dass sich insgesamt das Ergeb-
nis von 1974 halten lassen sollte.

USA-Boom

Als besondere Schlager im laufenden Jahr
bezeichnet man bei Kuoni die Flugreisen
nach den USA - hier wurden 1974 in 24
Fliigen 5570 Passagiere befordert -, wo

Populire Popularis

Die Jahre des Riesen gehen zu Ende. Der
aber buchen tut er doch.

518 (473) Mio Franken. Davon
369 (343) Mio Franken aus der Schweiz.
Der Reingewinn hat sich weiter auf 2,13
(1,97) Mio Franken verbessert, so dass auf
das AK von 10 Mio Franken erneut eine
Dividende von 10 % littet werden
kann. Zum guten Resultat hat insbesonde-
re auch die gute Auslastung. der Sonder-
fliige beigetragen, die bei City-Fliigen
rund 959 erreicht und bei den iibrigen
Fliigen (Ueberseefliige, Badeferien) zwi-
schen 90 und 92 %o liegt.

Vor- und Nachsaison werden attraktiver

Was die Geschiftsentwicklung im laufen-
den Jahr anbelangt, meinte Bolli, dass
man bis jetzt mit einem blauen Auge da-
vongekommen sei. So weit das Jahr bis
heute iiberblickt werden kdnne, lasse sich
feststellen, dass 1975 eine Rekordzahl an
Buchungen bringen werde. Die Zuriick-
haltung des Reisepublikums habe sich bis
heute noch nicht in einem Riickgang der
Nachfrage manifestiert, sondern in der
ganz deutlichen Verlagerung auf billigere
Losungen. Das konne sich ausdriicken et-
wa in der Wahl einer Kurzdestination im
Bereich des Mittelmeeres anstelle einer
Reise nach einem fernen Kontinent, oder
aber in der Wahl eines billigeren Unter-
kunftsstandards. Auch sei uniibersehbar,
dass vermehrte Buchungen zu giinstigeren
Preisen in der Vor- oder Nachsaison vor-
genommen wiirden - ein Verhalten, das
die Reisebiiros bis jetzt meistens mit we-
nig Erfolg zu foérdern suchten.

Obwohl sich nach Jack Bolli die Folgen

Die Generalver der Reiseorga-
nisation Popularis Tours hat am Donners-
tag in Bern im Beisein von Bundesrat
Willi Ritschard und zahlreicher Behdrde-
vertreter davon Kenntnis genommen, dass
Direktor Werner Riesen auf Jahresende
altershalber von der Geschiiftsleitung zu-
riicktreten, jedoch mit Sonderaufgaben
betraut wird. Neu bestellt hat daher der
Verwaltungsrat auf 1.Juni die Direktion,
bestehend aus dem zum Direktor befor-
derten Vizedirektor Fred Ramseier sowie
den Vizedirektoren O. Burri und H. Mei-
er. Von der Generalversammlung sind der
abtretende Direktor Riesen und Direktor
H. Risch von der Schweizerischen Reise-
kasse (als Nachfolger des verstorbenen
Prof. Dr. W. Hunziker) neu in den Ver-
waltungsrat gewiihlt worden.

Wie an der vom Genossenschaftsprisiden-
ten, Dr. W. Ziirn, geleiteten Generalver-
sammlung festgestellt wurde, kinne die
Umstellung von einer intensiven touristi-
schen Wachstumsepoche in eine abge-
schwiichte Phase als gelungen betrach
werden. Auch die Popularis Tours verspi
re indessen das gesteigerte Preisbewusst-
sein der Ferienkonsumenten.

Der Gesamtumsatz der Popularis Tours
ist 1974 um 4,8 % auf 73,7 Mio Fr. gesun-
ken. Der Reiseumsatz stieg dagegen um
190 und der Reiseertrag um 3,5°%0. Der
Gewinn von 0,16 Mio Fr. erlaubt die Ver-
zinsung des Genossenschaftskapitals zu
4.5%. Im Geschiftsbericht wird der Jah-
resabschluss als im ganzen betrachtet be-
friedigend bezeichnet.

Einzelreisenden. Die Einnat aus dem
Reiseverkehr stiegen dank der Tariferho-
hung um 8,3 Prozent auf 819,1 Mio Fran-
ken.

1m Giiterverkehr wurden 46,2 Mio Ton-
nen oder 3 Prozent weniger als 1973
transportiert. Der Aussenhandels- und
Binnenverkehr biisste 3,4 Prozent, der
Transitverkehr 1,8 Prozent des letztjihri-
gen Transportvolumens ein. Die Fracht-
einnahmen erreichten 1230,3 Mio Fran-
ken (<22 Prozent). Der Verkehrsriick-
gang, der im zweiten Semester einsetzte,
sei vor allem der stark nachlassenden
Bautiitigkeit und der iibrigen Abschwi-
chung der Wirtschaftsentwicklung zuzu-
schreiben, schreiben die SBB. sda;

Gebremstes. Wachstum

Obwohl 1974 weltweit mehr Passagiere
und Fracht beférdert wurden, war die Zu-
wachsrate fiir den gesamten Luftverkehr
die niedrigste seit 1958. Der Anteil der
Treibstoffe an den Gesamtkosten stieg
stark an - so bei der Swissair von weniger
als 10 auf iiber 20 Prozent.

Die Verkehrs- und Betriebsergebnisse der
Unternehmungen ~ wurden  ausserdem
durch die allgemeine Inflation, Wihrungs-
unruhen, politische Krisen, Konjunktur-
riickgang und andere Kostensteigernde
Einfliisse beeintrichtigt.

Nach den ersten Schiitzungen der In-
ternationalen Zivilluftfahrtorganisation
(ICAO) erhdhte sich im weltweiten Li-
nienverkehr (inkl. Sowjetunion, ohne Chi-
na) die Zahl der beforderten Passagiere
noch um 3 (Vorjahr 9) Prozent auf 505
Millionen, jene der Passagierkilometer um
4 (11) Prozent auf 642000 Millionen und
jene der Giitertonnenkilometer um 12 (17)
Prozent auf 19 650 Millionen. sda

wird noch preisb -

‘Wenn nicht Amerika, dann Europas
Strome

Aufschliisse iiber touristische Probleme
vermittelten die Direktoren Ramseier und
Riesen: Die Nachfragetendenzen in den
verschiedenen Reisesparten und Zielgebie-
ten gestalten sich auch in der angelaufe-
nen Saison recht unterschiedlich. 1974

Vers une nette amélioration des relations ferroviaires franco-suisses

Des Turbotrains a Genéve

Pour la date du 28 septembre 1975, la
SNCF annonce de grandes améliorations
«voyageurs» au départ de Genéve vers

Pour la clientele suisse, ces turbotrain
seront en correspondance avec les rapides
et express desservant la Cote d'Azur, le

Lyon, les Alpes, la et PEs-

1 doc et la Provence.

pagne.
® Le Trans Europ Express Catalan-Talgo
«Genéve-Barcelone», détourné par Lyon,
offrira une nouvelle relation aller-retour
cntre les deux grandes métropoles: départ
de Genéve a 11 h.33 et arrivée a Lyoa &
13 h.19, départ de Lyon a 17 h.41 et
arrivée a Genéve 4 19 h. 26.

En outre, cette modification d'itinéraire
permetlra un gain de temps de l'ordre de
30 a 40 minutes sur le parcours Ge
ve-Barcelone ou vice versa.

@ Simultanément des Turbotrains du type
ETG, dont le confort et la vitesse ont
déja été appréciés sur la ligne Paris—
Caen-Cherbourg, assureront de nouvelles
dessertes entre Genéve et Valence, via
Chambéry et Grenoble.

Une navette Genéve-Lyon

De plus, vers le ler avril 1976, date de
changement de I'heure légale en France,
la desserte de la ligne Genéve-Lyon sera
entierement remaniée, grace aux facteurs
suivants: accélération de la plupart des
trains, matériel plus confortable, création
d’'un nouvel aller-retour, portant ainsi i
onze le nombre de relations dans chaque
sens.

Ces nombreuses modifications favorise-
ront les échanges entre Genéve et les
grandes villes frangaises des Alpes et du
Sillon Rhodanien. En moins de dew
heures, le train reliera durant toute I
journée les deux grandes métropoles que
sont Genéve et Lyon.

Groupe du Montreux-Palace:
un exercice moins brillant

Dans son rapport annuel 1974, symbole
de la transparence des structures organi-
ques et financiéres du «groupe Mon-
treux-Palace», la < Société des Hotels
National et Cygne, & Montreux, précise
que Dactivité de ses établissements a été
affectée par la détérioration du mouve-
ment touristique a destination de la Suisse
et de Montreux. Cette derniére localité a
vu son total des nuitées passer de 783 926
en 1973 & 632306 en 1974 (=20 %), alors
que le Palace lui-méme a déploré une
baisse de nuitées de plus de 300, par
rapport & un exercice 1973, il est vrai,
exceptionnel.

Le chiffre d'affaires de la société sest
élevé a 10,3 millions de francs en 1974,
contre 11,9 millions en 1973, celui du
Montreux-Palace lui-méme passant de 9,2
millions a 6,7 millions de francs. Les
autres établissements du groupe sont le
National, le Lorius, le Pavillon et la Mai-
son Livet, & Vevey. Le Palace occupe une
place prépondérante au sein de la société;
de plus, la forte diminution des nuitées
que cet établissement a enregistrée 'année
dernicre a été compensée dans une certai-
ne mesure par une augmentation des
recettes par client et du chiffre d’affaires
résultant de l'organisation de banquets.
La société montreusienne négocie actuel-
lement un contrat de gestion a plus long
terme pour I’Alexandra Palace, & Arosa.

Pas de subventions pour les
bateaux du Léman!

(ATS) La longue période de mauvais
temps de 'automne dernier et la baisse du

tourisme ont provoqué en 1974, pour la
C ie générale de navigation sur le

konnten die Flugpauschalreisen einschliess-
lich der Airtour-Suisse-Sonderfliige trotz
den Treibstofizuschligen gesteigert wer-
den. Die preisgiinstigen USA- und Kana-
da-Fliige nach 11 nordamerikanischen
Stiidten erreichten durch den giinstigen
Dollarkurs die doppelte Zahl Passagiere
des Vorjahres. Die Schiffsreisen und
Kreuzfahrten erlitten einen Riickgang.
Dagegen erfreuten sich die beliebten
Flussfahrten auf dem Rhein und auf Hol-
lands Wasserwegen sowie auf der Donau
einer Zunahme von iiber 50 Prozent. Spa-
nien, Frankreich und Jugoslawien waren
Badeferien-Destinationen mit zunehmen-
den Teilnehmerzahlen, wihrend Italien
und der Nahe Osten einschliesslich Grie-
chenland (Zypernkrise) riickliufige Fre-
quenzen aufwiesen. Das eigene Popularis.
Feriendorf Golfo del Sole in der Toscana,
mit einer Kapazitiit von 1200 Betten wohl
der grosste schweizerische Gastbetrieb im
Ausland, verzeichnet nach wie vor eine
sehr gute Nachfrage.

Das Filialnetz der Popularis-Biiros wurde
durch zwei Neuerdffnungen in Olten und
Schaffhausen auf nunmehr 22 Aussenstel-
len erweitert. sda

Léman, a Lausanne-Ouchy, une régres-
sion du nombre des voyageurs transport¢:
de 1597907 a 1560 621. Les seize un
de la flotte ont parcouru 338 000 km et
desservent  trente-six  port vaudois,
savoyards, genevois et valaisans.

Les recettes du trafic voyageurs ont
atteint 6 971 000 francs, soit 11 %o de plus
qu'en 1973 (les tarifs ayant été relevés de
239). Quant aux dépenses, elles ont été
de 6918 000 francs, soit 12 % de plus (le
colit du mazout utilisé pour les bateaux i
vapeur a plus que doublé). Le cnmplc de
pertes et profits de I'exercice pr ésente une
perte de 324 000 fran:
s'éleve & 542000 francs.

La Confédération a rejeté totalement la
demande d’indemnisation pour les presta-
tions en faveur de 1'économie générale et
de couverture des déficits que la compa-
gnie lui avait adressée, en raison du fait
que les services assurés quotidiennement
durant toute I'année ont un caractére
international. Mais elle continue de taxer
le carburant Diesel comme s'il était con-
sommé en trafic intérieur, et, de plus,
comme si les bateaux de la compagnie
utilisaient le réseau routier...

L’indice en mai: +.0,7 %
(ATS) L’indice suisse des prix a la ar
sommation calculé par FOFIAMT, in
qui reproduit I'évolution des prix des’ prir-
cipaux biens de consommation et services
entrant dans les budgets [dnnlnu\ Llu
ouvriers et des employ: X P
163,1 points & fin mai 1975. 11 a ainsi pro-
gressé de 0,7% depuis fin avril et de
8,29y par rapport au niveau de fin ma
1974,

La hausse de I'indice général en mai sex
plique essentiellement par 1'élévation de
4,8 du niveau des loyers que le nou
veau calcul résultant du recensement
semestriel a révélée par rapport & novem-
bre 1974. Ont monté, en outre, lindice
des boissons et tabacs, celui du chauffage
et de I'éclairage ainsi que celui des trans-
ports et communications. L'effet de ces
hausses a cependant été atténué par la
régression de 1% de Pindice de I'alimen-
tation et le léger mouvement de repli qua
connu lindice de Tinstruction et des
divertissements.

SATA se porte toujours bien

(ATS) L'assemblée générale de la Société
anonyme de transport aérien (SATA)
vient de se tenir & Genéve en présence de
199 actionnaires. Elle a approuvé le rap-
port de gestion pour 1974 et a accepté le
versement d'un dividende inchangé de
6,5 %0 sur le capital social de 15 millions
de francs. Le chiffre d’affaires de la
SATA s'est élevé a 53,3 millions de

francs, soit une hausse de 40 %, et le
bénéfice net a atteint 1,4 million de
francs.

Champagne

Comtes de Champagne,
Blanc de Blane

_PLANTEURS REUNIS:

PORTATEUR LXCLUSIF POUR LA SUISSH

TEL. ) 021/2069 31
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NOV-Generalversammlung:

Touristisches Bewusstsein wichst

Zahlreiche Vertreter aus Fremdenverkehrskreisen der Kantone Schaffhausen, Thurgau,
t. Gallen, Appenzell Inner- und Ausserrhoden, Glarus und des Fllrslenlums Liechten-

stein, folgten der Ei der D

(NOV)
Sernﬂnl Auf besonderes In-

u ihrer G ins

(eresse stiess dahel das Rcfernt des Glarner Landstatthalters Kaspar Rhyner iiber die
lich

NOV-Priisident Walter Ballmoos brachte
die Tagung — mit den iiblichen Traktan-
den — speditiv und reib los iiber die

g in Elm»,

miisse. «Die Erholungsfunktion nicht
iiberbaubarer, dem Sport und Tourismus
di Gebiete, die im Sernftal fast im

Biihne des neuen Elmer Gemeindezen-
trums, wihrend die fiir den Nachmittag
vorgesehene Exkursion ins Kurgebiet des
Glarner Hinterlandes den Launen Petri
m Opfer fiel.

Niher zusammengeriickt

Etwa zu gleichen Teilen hitten Hotellerie
und  Parahotellerie der touristischen
Region Ostschweiz im vergangenen Jahr
susammen fiinf Millionen Uebernachtun-!
gen aufg stellte Regis irektor
Werner Boos in seinem Titigkeitsbericht
fest. Ohne Sommerausflugs- und Winter-
sportverkehr ergiben sich damit Gesamt-
einnahmen von rund 400 Millionen Fran-
ken. «Diese Zahl unterstreicht die wirt-

Ueberfluss vorhanden sind, galt es einer-
seits zu schiitzen und zu erhalten, ande-
rerseits den Bediirfnissen der Erholungs-
suchenden anzupassen und entsprcchend
Der Sektor

geny sei dabei durch die Zonenplanung in
sehr beschrinkten Ausmassen gehalten
worden, um auf der einen Seite die Infra-
struktur der Gemeinde nicht zu strapazie-
ren, auf der andern Seite Streubauweise
und Beeintrichtigung der Landschaft zu
verhindern.

Mit den Oberlidn

Gesunde Massstiibe

Auf der Grundlage zweier Gutachten
iiber  touristische Entwicklungsx}lnnung
und verantwortbare Investiti im An-

Appenzeller Kinderparadies

Das bekannte Herisauer Ausflugsrestau-
nnt Sedel darf als wahre Fundgrube fiir
dliche Vergnii reuden bezeich-

schluss an die Regionalplanung Glarner
Hinterland-Sernftal schritten die Elmer
mutig zur Tat; der bisherige Erfolg recht-
fertigt ihre Zuversicht, bestatigt aber auch
ihren Sinn fiir realistische Proportionen.
Besonders stolz sind die Elmer zu Recht
auf ihr neues Gemeindehaus, in das neben
einem modernen Saal mit Biihne auch ein
zeitgemiisses Touristenlager mit 20 Betten
integriert worden ist. Nicht zu vergessen
sei — so Rhyner abschliessend - die ergiin-
zende Entwicklung des Tourismus durch
die Priisenz des Militirs im Zusammen-
hang mit dem Schiessplatz Wichlen:
«Wird auch viel und oft Tourismus und
Militir als nicht vereinbar bezeichnet, so
ist in Elm das Gegenteil bewiesen wor-
den. Der Schweizer Soldat ist ein guter
und gern gesehener Gast und kommt in
Zivil sehr oft an diesen Ort zuriick, der
fiir junge, sportliche und aktive Menschen
erschlossen worden ist.» TH

dern ist zu rechnen

Sie mochlen zah]relch teilnehmen und sich zu Problemen iussern, das wiinscht sich

schaftliche d des Fremden

kehrs in unserer Region. Nicht umsonst
kann ein wachsendes Fremdenverkehrsbe-
wusstsein seitens der Behorden, der Wirt-
schaft und der gesamten Bevdlkerung
festgestellt werden.» Erfreulich sei — so
Boos weiter — auch das nihere Zusam-
menriicken der kantonalen und subregio-
nalen touristischen Organisationen inner-
halb der ganzen Region und die dadurch
ermoglichte verstirkte Prisenz innerhalb
des schweizerischen touristischen Ange-
bots. Trotz der heterogenen Z

von seinen

tere Zelten zu Hilfe, welche die Leute fiir

iiber

t Personen, k

n. Manch ihm schlech-
il Aufgaben ibil en. Mit

ten Kurzreferaten und guter Diskussion konnte

vergangene Woche der Verkehrsverein Berner Oberland im Hotel Beau Rivage in Inter-
laken seine diesjihrige Generalversammlung durchfiihren.

In Interlaken fand eine Diskussion statt.
Das war das Bemerkenswerteste an der
Generalversammlung des VBO, weil es
die Tagung der Oberlinder Fremdenver-
kehrsleute von den in den letzten Wochen
pflichtbesuchten Veranstaltungen unter-

setzung der sich vom Rheinfall bis zum
Todi und vom Bodensee bis zum Sintis
erstreckenden  Region Ostschweiz diirfe
diese als eine der geschlossensten Schwei-
zer Regionen bezeichnet werden; eine
noch vermehrte und intensivere Zusam-
menarbeit mit der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale werde dadurch li

schied. Disk t wurde ge-
schaffen durch vier ausgezeichnete Kurz-
referate, gehalten vom Berner Volkswirt-
schaftsminister Dr. B. Miiller, Fachmann
Prof. Dr. J. Krippendorf, Hotelier M. Burri
und Bahndirektor Dr. R. Hirni. Es wurde
zwar iiber lingst im Gespriiche Stehendes
gesprochen, doch hat die klipp und klare,

erleichtert.

Das Angebot entscheidet

indli Darlegung bei vie-
len Zuhorem vielleicht endlich den Aha-
so-ist-das-Effekt ausgeldst. Die Referen-
ten befassten sich sowohl mit allgemein

A]s fortschmlhche mit be- touristischen Belangen wie spezifisch
wert- und werbemiissigen Vor- ~ oberlindischen Probl und hier insbe-

teilen bezeichnete der St. Galler Verkehrs-
direktor die in der Werbung in Ueberein-
simmung mit den Nachbarregionen und
der SVZ erfolgte Umbenennung  von
«Nordostschweiz» in «Ostschweiz». Er be-
tonte aber:
sen formellen Aecusserlichkeiten kommt
jedoch dem touristischen An"ehot der

«Viel grosserer Wert als die- ~

sonders mit der sehr unbefriedigenden
Verkehrssituation des Haslitales und der
‘Wiinschbarkeit eines wintersicheren An-
schlusses an die Gotthardachse. Hervorge-
hoben wurde die spiirbare Verbesserung
der verkehrsmiissigen Erschliessung des
Oberlandes durch die Autobahn N6, die
sich fur den Tagestourismus bis weit in

Vielfalt an Ferien- und Ausf lich-
Kkeiten zu. Preisgestaltung, honkurrcnzh-
higkeit,  verbesserte  Di

Freundlichkeit und Zuvorkommenheit ge-
winnen merklich an Bedeutung und sollen
die Region Ostschweiz im besondern aus-
i » Die Ostschweiz schaffe sich
instigen Preisen bei iiberdurch-
schnittlichen Leistungen und betonter
Gastfreundschaft die besten Vorausset-
zungen, um in der bevorstehenden Saison
bestehen zu kénnen.

Und die Aussichten? Auch wenn sie_

schwer zu beurteilen sind, sollte nach
Boos’ Auffassung unangebrachter Pessi-
mismus cher einem gedimpfen Optimis-
mus Platz machen. Ein im gesamls:hweh

den id Rauni hinein ausge-
wirkt hat.

Kurtaxenr K ionierungs-
und Bewilligungspraxis fiir touristische
Transportanlagen, Hotelerneuerung,
Preistransparenz, Investitionsruinen und

Berghilfe und das marktgerechte Angebot
waren Gegenstand der Fragen aus dem
Publikum.

Gutes Gefiihl

Referate und Diskussion hinterliessen ei-
nen sehr positiven Eindruck, nicht nur
weil eine gute Dosis Zuversicht zu spiiren
war, sondern vor allem auch deshalb, weil
man das Gefiihl hatte, man wolle einan-
dcv verstehen und sei bereit, miteinander

zerischen  Vergleich  unter
licher Riickgang der Hotcllognemachle im
vergangenen Jahr, eine hervorragende
Wintersaison und der traditionell hohe
Anteil an Schweizergisten nihren seine
Ueber «Die bil

wirtschaft-
liche Lage sowie der hohe Schweizer-
Franken-Kurs kénnten zu einem weitern
Riickgang an auslindischen Gisten fiih-
ren. Dagegen sollte der Binnentourismus
cher stabil bleiben. Dieser ist, wie der
Naherholungs-  und  Ausflugsverkehr,
allerdings sehr stark vom Wetter abhiingig
und ebenso vom bereits erwihnten attrak-
tiven und gleichzeitig preisgiinstigen An-
gebot. Bei allen Anstrengungen auf dem
Gebiet der Werbung wird vor allem die
Leistung von der Gas:gebcraents her gese-
hen entscheidend sein.»

Informationsprobleme

Auf einige besondere Aspekte der Wer-
bung kam anschliessend Vizedirektor
K.Kern zu sprechen. Im Zentrum stand
dabei die wiederholte Bitte an die lokalen
Kur- und Verkehrsvereine, die regionale
Verkehrsvereinigung vermehrt und besser
zu informieren, sei es fiir das ostschweize-
Tische Wmlcxsponbul]cun den Hotelfiih-
rer Nordostsch , die

lung von Pauschalarrangements, die
Kooperation mit Reisepost und Swissair,
den  Veranstaltungskalender oder das
monatliche Pressebulletin.

Nach einem amiisanten Riickblick in
Elm’s touristische «Urgeschichte» erliiu-
terte der dynamische Glarner Regierungs-
rat Kaspar Rhyner die erstaunliche Ent-
wicklung des lokalen Fremdenverkehrs in
den letzten Jahren. Schon zu Beginn habe
man auf Grund der geographischen Lage
erkannt, dass sich Elm vorwu:gcnd auf
den T'\gesverkehr ~ trotz einiger negati-
ven Begleiterscheinungen - ausrichten
und ein entsprechendes Leitbild schaffen

h te Verbesselungen zu reali-

sieren, ob dies nun ein regionales Pau-
schalarrangement oder die Vereinfachung
der Meldeformulare betreffe. Im Ober-
land scheint man gewillt, den Fremden-
verkehr auf den Beinen zu halten oder
ihm gar Beine zu machen.
In den nichsten Monaten wird sich im
Gebiet des VBO also Aktivitiit entfalten,
die nicht im Titigkeitsprogramm aufge-
fiihrt ist. Dieses hat den Schwerpunkt auf
die Werbung zu legen, allerdings nicht
ohne auf das Produkt und den Preis Ein-
fluss zu nehmen. Das Werbeziel, das Ab-
satzvolumen zu halten, soll insbesonders
mit der Schaffung eines priignanten Wer-
bestils, der sich von andern Regionen ab-
hebt, der Propagierung von vier Jahreszei-
ten mit Friihling und Herbst anstatt Vor-
und Nachsaison, totalen' Aktionen mit Be-
teiligung aller Fremdenverkehrskreise so-
wie der Intensivierung der Werbung im
Raume Briissel erreicht werden. Férderung
des  Fremdenverkehrsbewusstseins ~ setzt
sich der VBO cbenfalls als vordringliche
Aufgabe.

Das Titigkeitsprogramm fand die Zustim-
mung der Vereinsmitglieder, die auch das
hiezu erforderliche Budget mit Ausgaben
von rund einer Million genehmigten.
Ein Votant bel gelte die sehr beschei-
dene Beitragsleistung der Banken.

Das vergangene Jahr
bestiitigte die Tendenzen

An Generalversammlungen wird vorwirts
geschaut und zuriickgeblickt. Wir geben
hier nur die kurze Zusammenfassung be-
ziiglich Frequenzen aus dem Jahresbericht
wieder: Das Berner Oberland konnte sich
vor allem im Sommer der allgemeinen
Tendenz zur Abschwichung der touristi-
schen Frequenzen nicht entziehen: im
Winterhalbjahr 1973/74 (November—
April) wurden in der Region 1169399
Logiernichte in Hotels und Pensionen

verbracht. Gegeniiber dem Vorjahr betrug
die Abmahme 20283 oder 1,7 Prozent.
Angenehm fillt die prozentuale Zunahme
der Wintergiiste aus der Schweiz auf (-
2,4 Prozent), wogegen beim Ausland ein
Riickgang um 5.2 Prozent zu verzeichnen
ist. Im Sommerhalbjahr 1974 (Mai-Okto-
ber) musste das Berner Oberland einen
Uebernachtungsriickgang von 6,9 Prozent
in Kauf nehmen. Dieses Minus geht ein-
deutig auf das Konto der Auslinder
(~11,3 Prozent), die Giiste aus dem Inland
hingegen vermochten jhren Anteil um 2,5
Prozent zu verbessern. In der Parahotell

Mit Genugtuung...

Gz'('en den erbitterten dee: stand des eid-
hen Verkehrs isters hat am

net werden. Eine bahn lidt
zur Sedel-Berg-Fahrt ein. Auf dem hoch-
sten Punkt des Sedel wurde eine Rutsch-
bahn eingerichtet. Zu den weitern Attrak-
tionen zihlen Kettenkarussell, Helikopter-
bahn, Miniautos und seit kurzem ein
Kleinkino mit Walt-Disney-Filmen.

Erweiterte Hafenanlagen in Weesen

Die Nachfrage nach Ufer- und Bojenpliit-
zen hat auch am Walensee stark zuge-
nommen. Dank einem von der Biirger-
schaft Weesen zugestimmten Kredit von
180 000 Fr. konnten nun die Hafenanlagen
im priichtigen Ferien- und Ausflugsstidt-
chen Weesen ausgebaut und auf 140
Bootsplitze vergrossert werden.

Fulrwerkfahrten im Schaffhauserland

In Zusammenarbeit mit dem Verkehrsver-
ein Hallau, dem dortigen Gastgewerbe so-
wie den Fuhrleuten und Kellereien wer-
den auch dieses Jahr wieder die populi-
ren Fuhrwerkfahrten fiir Gruppen, Verei-
ne und Gesellschaften durchgefiihrt. Die
‘Wagenfahrten eignen sich fiir Gruppen
von 15 bis 250 Personen. Sie fiihren durch
herrliche Rebgeliinde von der Siblingerho-
he nach Hallau. Die Einsatzstelle wird
von Walter Meier, Tel.053/23021, be-
treut, der Bestellurigen und Reservationen
entgegennimmt und detaillierte Program-
me unterbreitet.

40. Musikwoche in Braunwald

Fiinf offentliche Konzerte und sechs
Kursanliisse umfasst das diesjahrige Jubi-
liumsfestival auf der Glarner Sonnenter-
rasse. Die Braunwalder Musikwoche ist
dieses Jahr Mozart gewidmet. Es beteili-
gen sich bekannte Solisten, Chére und Or-
chester sowie namhafte Referenten aus
dem In- und Ausland. Der Anlass steht
unter dem Patronat der Regierung des
kanlon: Glarus und verspricht dcn Mu-
ikliet n eine selterte Gel h ge-

rie schliesslich (d.h. in Chalets, Ferien-
wohnungen und Campings) stieg die Zahl
der Logiernichte gegeniiber dem Vorjahr
1973 um 588 106 Einheiten oder um nahe-
zu 20 Prozent auf nicht weniger als
3358282 Logiernichte an. Betrachtet
man das Gesamttotal an Uebernachtun-
gen, also die Ergebnisse, die aus der Ho-
tellerie und der Parahotellerie gemeldet
wurden, kann eine Zunahme von 363 328
Logiernichte (+ 57 Prozent) festgestellt
werden, was' kaurfvaly Stdgnation oder gar
als Frequenzriickgang interpretiert wer-
den darf.
Sehr stark wurde im vergangenen Jahr
auch die Regional- und Ortsplanung im
Berner Oberland-Ost vorangetrieben, wo-
bei wirkliche Planung im urspriinglichsten
Smnc dcs Wortes betrieben wird. Als Ver-
ift hatte die Ver noch
drei neue Vorstandsmitglieder zu wiihlen,
Es sind die Herren M. Frutiger, Oberho-
fen, E. Junker, Spiez, und P. Mirkle,
Grindelwald. Mit Genugtuung nahm die
Versammlung zur Kenntnis, dass am Vor-
tage der Nationalrat die vom VBO’ler
Dr. F. Rubi eingereichte Motion erheblich
t hatte, mit welcher die Beibehaltung
der Tarifanniiherung gefordert wird. Die-
ses Geschift ist fiir das bahnenreiche Ber-
ner Oberland von grosster Bedeutung.

Die Schwierigkeiten hiitten sich verlagert,
aber die Summe der Probleme bleibe kon-
stant, stellte Prisident Adolf Michel in
seinem Schlusswort fest. Trotzdem wolle
man nicht erlahmen, sondern mehr denn
je den festen Schulterschluss anstreben
und im Miteinander der gesamten ober-
lindischen Wirtschaft den Schwierigkeiten
Widerstand leisten und der Sonne zum
Durchbruch verhelfen. MK

Gastliche

Ostschweiz

Treffpunkt Ostschweiz

Zahlreiche mit dem Tourismus eng ver-
bundene nationale und regionale Organi-
sationen hielten in den letzten Wochen ih-
re Jahresversammlungen in der Ost-
schweiz ab. Die Schweizerische Verkehrs-
zentrale verband ihre Generalversamm-
lung in Weinfelden mit einem Ausflug
nach Stein am Rhein. Der Schweizerische

haftlichen K in Ver-
bindung mit Ferientagen im autofreien
Héhenkurort. W.B.

im Mirz und April
Wi

rend der Tessiner Mirztourismus mit
einer Zunahme von 58,7 Prozent gegen-
iiber dem gleichen Monat des letzten Jah-
res iiberaus erfreulich ausfiel, trat im
April das genaue Gegenteil ein: 30 Pro-
zent weniger Giiste als im April 1974. Al-
lerdings gibt es dafiir eine einfache Erkli-
rung. Die traditionellerweise zu Tessinbe-
suchen benutzten Osterfesttage fielen die-
ses Jahr in den Monat Mirz, im Vorjahr
aber in den April. Trotz dieser Erklirung
darf man aber-die Giistefrequenz des Mo-
nats Miirz als iiberdurchschnittlich be-
zeichnen.

Corippo und Europiisches Jahr
fiir Denkmalpflege

Die Sanierungsarbeiten im und um das
Dorf Corippo (im Verzascatal), das von
der Tessiner Regierung als Restaurations-
objekt der italienischen Schweiz fiir das
Europiiische Jahr fiir Denkmalpflege und
Heimatschutz ausgewihlt wurde, sollen
insgesamt 6,9 Mio Franken kosten. Mit
der Wiederherstellung und Instandhaltung
von alten typischen Tessinerhiiusern (von
der Bevolkerung kiinftig an Feriengiiste
zu vermieten), Anlagen von neuen Wegen,
Kanalisationen 'mit Kliranlage, einer
Wasserleitung und eines Parkplatzes will
man die Entvolkerung des Dorfes (heute
noch 50 Einwohner) stoppen und den Be-
wohnern verbesserte Lebensbedingungen
schaffen.

Zweimal typische Schweizer Ferien
in einem Mal

Zwei Wochen Ferien, wovon eine am See
in Lugano und im Tessin, die zweite in
den Bergen im Engadin, bieten die Hotels
Meister und Admiral in. Lugano in Zu-
sammenarbeit mit dem Hotel Edelweiss in
Sils-Maria. Das Kombi-Arrangement in
den drei Erstklass-Hotels (Preisklassen
von 540 oder 785 Franken fiir Garni, bis
1100 oder 1275 Vollpension pro Woche)
bietet zusiitzliche Attraktionen, wie Aus-

Wirteverband tagte in  Appenzell, die
Schweizer Rei in R n, die i€ e
Nordostschweizerische  Verkehrsvereini-  fliige, Schiffahrt,

gung im glarnerischen Elm und der Frem-
denverkehrsverband des Kantons St. Gal-
len in den Flumserbergen.

Curling im Sommer

Der bekannte Obertoggenburger Sommer-
und Winterkurort entwickelt sich immer
mehr zu einer Hochburg des Curling-
sports. Erstmals steht das blanke Curling-
eis auch bei hochsommerlichen Tempe-
raturen zur Verfiigung. Die Curlinghalle
steht vom 4. Juli bis Ende August in Be-
tricb. Wiihrend dieser Zeit werden drei
Turniere und verschiedene Trainingslager
durchgefiihrt. Zusitzlich kann die Halle
auch von Curling-Liebhabern unter den
Kurgisten und Passanten beniitzt werden.

typische Gerichte der
Gegend. Es versteht sich von selbst, dass
die drei Hotels ihren Giisten jede ge-
wiinschte Annehmlichkeit (Sauna,
Schwimmbad u. a. m) bieten konnen.

Giistezuwachs im Raume Mendrisio und
Tenero/Verzasca

Sowohl im Mendrisiotto, wie auch in der
Region Tenero (am oberen Langensee)

vergangenen Mittwoch die grosse Kam-
mer des Parlamentes die Motion des Ber-
ner SP-Nationalrates Fred Rubi iiberra-
schend deutlich gutgeheissen, mit welcher
der Bundesrat beauftragt wurde, seinen
Beschluss vom 30. April 1975 zur teilwei-
sen Aufhebung der Tarifanniherung fiir
Privatbahnen wieder riickgingig zu ma-
chen. Eine weitere Motion von Ueltschi
(SVP, Bern), die iiber eine grossziigigere
Tarifanniherungspraxis eine verbesserte
Privatbahnhilfe forderte, wurde am selben
Tag ebenfalls mit einer klaren Mehrheit
iiberwiesen. Und schliesslich doppelte der
Stiinderat am letzten Donnerstag mit der
27:10-Annahme eines analog zur Motion
Rubi formulierten Vorstosses des Walliser
CVP-Stiinderates Bodenmann unmissver-
stindlich nach.

Danach ging ein grosses Aufatmen durch
die Reilen der helvetischen Fremdenver-
kehrsleute: fiir einmal hat die Interessen-
vertretung fiir eine bisher oft als Stiefkind
behandelte Branche auf der schweizeri-
schen Polit-Biihne geklappt. Fiir einmal
haben sich die hiufigen Stossseufzer von
Touristik-Fachleuten, —der  Fremdenver-
kehr politisch krass untervertreten, als
ungerechtfertigte  Unkenrufe  erwiesen.
Und damit ist eine wichtige Schlacht zu-
gunsten der entwicklungsschwachen Berg-
gebiete, in denen der Fremdenverkehr
hiiufig die einzige Chance im Kampf ge-
gen das wachsende Wohlstandsgefille ge-
geniiber den Ballungszentren darstellt,
entschieden worden.

Beginnt damit der Tanz win die goldenen
Bundessubventionen wieder von neuem?

Setzen nun die unheilvollen Kuhhindel
«Wie du mir, so ich dir..»> um den
Strahl aus der  nationalen  Giesskanne

wieder ein? Kaum. Derartige Befiirchtun-
gen, die Ende der letzten Woche verschie-
dentlich durch den schweizerischen Bliit-
terwald geisterten, sind kaum sachlich zu
begriinden. Wohl aber wiire es widersin-
nig gewesen, die Berggebiete auf der ei-
nen Seite iiber das unbestrittene Investi-
tionshilfegesetz und flankierende Mass-
nahmen zu férdern, um auf der andern
Seite iiber eine Belastung des Fremden-
verkehrs in diesen Regionen eines Teils
der Substanz wieder zu berauben.

Dass mit einer rigorosen Streichung der
Tarifanniherung  fiir den allgemeinen
Verkehr am  falschen Ort gespart wird,
hat die Hotel-Re bereits vor Wochen
deutlich artikuliert (vgl. Leitartikel HR
Nr.17 vom 24, April 1975). Der Schwei-
zer Hotelier-Verein hat denn auch mit
Genugtuung von der Unterstiitzung  des
Fremdenverkehrs durch die Bundesver-
2 Kenntnis 2 Ebenso
deu/hch wurde damals aber betont, dass
nicht einer Subventionspolitik das Wort
geredet werden soll, welche florierenden
Transportunternehmungen  zu  hoheren
Ausschiittungen verhilft. Die im Verlauf
der Parlamentsdebatte wiederholt abgege-
benen B und Empf
gegen die gezielte Beseitigung tatsichli-
cher Schwichen des Tarifanniherungsbe-
schlusses sei nichts einzuwenden, die Kor-
rektur einzelner Miingel des Systems sei
im Gegenteil zu begriissen, gibt damit
ebenfalls zu Genugtuung Anlass.

Und dennoch bleibt ein ungutes Gefiihl
zuriick: Hite sich das politische Gewicht
der  grossen  Zahl  verschiedenartiger
Fremdenverkehrstriiger, deren Interessen
meist stark ortsgebunden — und auch. auf
dieser Ebene noch sehr unterschiedlich —
sind, auch dann derart wirkungsvoll ein-
setzen lassen, wenn es nicht gleichzeitig
allen ans Portemonnaie gegangen wiire?
Hiitte sich der im Fremdenverkehr beson-
ders stark ausgepriigte Interessenpluralis-
mus auch dann iiberbriicken lassen, wenn
nicht die National- und Stinderatswahlen
vor der Tiir gestanden hiitten? Bei der fiil-
ligen Ueberpriifung der heutigen Rege-
lung der Tarifanniherung wird es sich
weisen. Toni Hiusler

wachs im Mendrisiotto mit speziell fiir
Touristen durchgefiihrte Vcranstaltungen
erklirt, spielt bei der Zunahme in Tenero/
Verzasca sicher die nicht gerade rosige
wirtschaftliche Situation eine grosse Rol-
le. In dlcscr Region verbringen vornchm—
lich Fer und C i

mit einer gewissen Ausgabenlimite ihrcn
Urlaub.

Aktivierung der Gastronomischen Woche
im Mendrisiotto

An der vor kurzem abgehaltenen Ver-
sammlung der Hoteliers und Gastwirte
des Mendrisiottos wurde unter anderem
auch der - leider nicht zufriedenstellende
— Erfolg der jedes Jahr durchgefiihrten

und Verzasca sind die Ueber

1974 im Vergleich zum Jahr zuvor massiv
gestiegen. Im Mendrisiotto von 201 096
im Jahre 1972 auf 227217 im darauffol-
genden Jahr und um ganze 112092 auf
339309 im Jahre 1974. In der zweiten ge-
nannten Region von 476 728 auf 537714
im Jahre 1974, Wihrend man den Zu-

Gastronc Woche  debattiert.
Nachdem einige Versammlungsmitglieder
die Fortfiihrung der Veranstaltung in Fra-
ge gestellt hatten, wurde beschlossen, dass
sie beibehalten werden, und dass mit ent-
sprechenden Verbesserungen die Perma-
nenz der «settimana gastronomica» garan-
tiert werden soll. Wz
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wollen fiihrend bleiben

Fiihrende Schweizer Hotels offerieren heute Ihren Géasten das Farbfernsehgerat
im Hotelzimmer. Eine Leistung, die immer Anerkennung findet. Eine Investition,
die sich lohnt.

Radio TV Steiner kennt optimale, glinstige Losungen, die sich schon in nam-
haften Hausern bewahrt haben.

Verlangen Sie deshalb mit dem untenstehenden Coupon detaillierte Informatio-
nen und eine reprasentative Referenzliste.

ZUCKERPREIS-
EXPLOSION

Wenn der Hohenflug des Zuckerpreises
kein Ende nimmt... und immer mehr
kalorienbewusste Giste Assugrin ver-
langen — was macht der kluge Restau-
rateur?
Unaufgefordert serviert er Assugrin im
kleinen roten Beutel zu Kaffee und Tee.
.- Die Folge: Zufriedene Giste, die diese
Aufmerksamkeit schitzen. Und eine

Coupon

Das Fernsehgerat im Hotelzimmer.
e B N N__§ _§ —§ N _§__0§8 __§ _§- 1}
Senden Sie mir bitte weitere Informationen.

l Hotel: Kostenersparnis fiir den Restaurateur,
Name: denn Assugrin ist klein
I Adresse: i im Preis. s
| PLZ/Ort: I on G
I:elefon'
N DN NN BN R D ODE N S BN B B D

e 100
mgn@" v;u“
4 “c\-\eﬂ d\mh‘!‘“
unse!

5 ,,ssug““

’v\i\\sﬁss =2 Hermes Sussstoff AG
8026 Ziirich

——---3&

Radio TV Steiner Abteilung Hotels
3018 Bern, Winterholzstrasse 55, Tel. 031 55 45 81

r__--___—_____—-—-——.—————

e —— ——]
r GASTWIRTE IY
I I Heute noch |

—————————_——_-J

die illustrierten Gratiskataloge und Prospekte

verlangen ber
[ Tische und Stiihle I

I ckbénke

[ Gartenmabel l l
I [ Hotelzimmer

Bitte ankreuzen M II

I l Firma
PLZ |

% y P | S o8 ; B ot
Edgar Wily lans I | Einsendenan Tiseh-u Stubliabik
Bléchinger I Giiand KEUSCH+SOHN AG 562 Basvil 85 l@l‘ﬂj

h: A iy Wir kénnen nicht zaubern ...
Chnstlan Hans aber unsere RAGEBA-Einbaufenster montieren, damit lhre Giste kaum

Sommavila Salzgeber Diibi gestort werden ...
das kénnen wir.

Unser RAGEBA-Einbaufenster
ist von uns speziell fir die Altbaumodernisierung entwickelt worden.

enn Sie einen dieser Herren kennenlernen, - Ein Komplet fenges Fenstor - kein Herausoissen ces aten Aahmens -
— Zweifache N -Dicht in den Fal § it ion.
nehmen Sie sich 10 Minuten Zeit. ATy T o b et

saubere Qualitat und korrekten Preis.

Verwenden Sie untenstehenden Coupon fiir eine fiir Sie véllig unverbindliche
Beratung oder Offerte.

ruegsesnner ag

Fensterfabrik, 8625 Gossau ZH

Coupon einsenden an:
Ruegsegger AG, Fensterfabrik, 8625 Gossau ZH

Es geht um den Bohnenkaffee mitdem
hochsten Bekanntheitsgrad
und um Ihren Kaffeeumsatz. lhr

Name:

Strasse:

PLZ/Ort:

Telefon-Nr.: HO

Merkur AG, Fellerstrasse 15, 3027 Bem, Telefon 031551155
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La Buanderie centrale de
Leysintours S. A.

Sous limpulsion dynamique de Leysin-
tours, Société anonyme pour le finance-
ment et I'exploitation d’entreprises touris-
tiques de Leysin, cette derniére station
met a disposition de ses hotes plus de
3000 lits répartis dans 25 hétels et pen-
sions, sans compter les nombreux chalets
de ‘vacances. En outre, cette société est
devenue le promoteur touristique de Ley-
sin en lui assurant un flot ininterrompu
de, touristes, grace aux accords passés
avec de nombreuses organisations de
voyages dont'l'une des plus connues est le
Club Méditerranée.

La nouyelle buanderie-centrale . .
En1958; une biranderie centrale’ de Ley
sin avait été mise en service pour les rai-
sons suivantes:

— faire face a la pénurie de personnel
intervenue dans les buanderies individuel-
les de nombreux hétels,

- éviter a chaque restaurateur / hotelier
d'importants investissements.

Aussi la buanderie centrale de Leysin
a-t-elle suscité d’emblée un vif intérét
auprés des hoteliers-restaurateurs! En
effet, son équipement permettait de traiter
20 tonnes de linge sec par mois.

En corrélation avec le développement
touristique de la station de Leysin durant
ces derniéres années, il a fallu également
augmenter la production de la buanderie
centrale créée en 1958. Afin de rationali-
ser I'exploitation sans augmenter I'effectif
du personnel, certaines machines ont été
remplacées, non seulement par de plus
puissantes, mais également par de plus
rapides. La nouvelle buanderie centrale a
&é mise en service a mi-décembre 1974.

La transformation, d’'un coiit approxima-
tif de 500 000 francs, a été faite dans le
temps record de 1!/z mois, avec la colla-
boration efficace de la Société du Gaz de
la Plaine du Rhone, Aigle/Vevey.

Production actuelle de la nouvelle buan-
derie

Le linge sale, livré par camionnettes au
rez-de-chaussée de la buanderie, est tout
d’abord pesé, étiqueté, trié, pour étre
ensuite lavé et essoré. Aprés essorage, le
linge humide est mis dans des chariots qui
passent, par un ascenseur, a la lingerie qui
se trouve au ler étage. Ici, le linge est

“séché, puis, aprés avoir été introduit’ daris
- une préparatrice, ‘Te linge plat est dépasé

sur les chariots qui alimentent la calan-
dre-sécheuse-plieuse. Ensuite, le linge est
contr6lé et prét pour I'expédition & cha-
que client.

La totalité du travail est fait par deux
personnes au rez-de-chaussée et par huit a
la lingerie. Ainsi, 10 personnes traitent:
7,5 tonnes de linge par semaine de 5 jours
ou 10 tonnes de linge par semaine de 6
jours.

Cette production pourrait étre encore plus
élevée, si nécessaire, en conservant le
méme parc de machines mais en travail-

Chaudiére a vapeur de 645000 kcal/h -
10 bar | 180 degrés Celsius avec britleur a
gaz a air soufflé

v

Calandre-repasseuse-plieuse compacte de
300 kglh;  rouleau au  diamétre de
60,5 cm, longueur 305 cm.

lant A I'aide de deux équipes par exemple.
11 est intéressant de comparer la produc-
tion de ces années passées a celle des pre-
miers mois de 1975 avec la nouvelle ins-
tullation:

buanderie centrale de Leysintours SA, la
vapeur a été retenue pour deux machines
a laver de 15 et 120 kg/h, comprenant
chacune une vitesse d’essorage trés rapide,
ainsi que pour une calandre (sécheuse-re-

pourquoi, la solution dutiliser les machi-
nes individuelles 2 gaz a été également
retenue i la buanderie centrale de Leysin.

Description des machines de buanderie
en service

linge sec traité en 1972/73
en 1973/74

en janvier 1975

en février 1975

en mars 1975

10 mois
10 mois

83222 kg
78 637 kg

30061 kg
29638 kg

27760 kg 87459'kg. 3 mois

11 ressort de ces quelques chiffres que la
quantité de linge traité durant 3 mois en
1975 est déja supérieure a celle des années
précédentes et ceci sans augmentation de
personnel. Ainsi, avec cette solution qui
donne une excellente productivité, le kilo
de linge lavé, repassé et plié est facturé a
Fr.1.90. Vu son intérét financier, le Club
Méditerranée a Villars-sur-Ollon, habitant
le Villars-Palace SA de 450 lits, donne
également son linge A la buanderie centra-
le de Leysin, bien qu’elle soit distante de
32 km. De plus, I'ancienne buanderie du
Villars-Palace SA est d’ores et déja sup-
primée.

Machine a laver et a essorer de 120 kg
(3 compartiments de 40 kg); vitesse d'es-
sorage 2665 m/min.

»

3 sécheurs rotatifs chauffés au gaz d'une
production de 80 a 100 kg/h chacun

Choix de I'énergie

L'alimentation de la buanderie centrale de
Leysin a fait 'objet de plusieurs études et
il s’est avéré que pour le mazout le trans-
port par camion-citerne sur une route de
montagne est limité et, de plus, sujet aux
aléas de TI'hiver. En outre, le stockage du
mazout demande un investissement élevé
auquel viennent s’ajouter les frais des
révisions périodiques des-réservoirs, etc.
Pour étre indépendant de ces diverses cir-
constances, Leysintours SA a choisi le gaz
naturel, énergie fiable, ami de I’environ-
nement, qui est distribué en moyenne
pression dans toute la station 2 120 mbar
et détendu a 22 mbar avant son emploi
(1 bar env. 1 kg/cm?; 1 mbar env. 10 mm
colonne d’eau).

C isé et individ
des machines

Le chauffage centralisé depuis une chauf-
ferie convient pour de puissantes machi-
nes installées dans les buanderies indus-
trielles ayant un débit quasi constant. Le
chauffage choisi peut étre la vapeur, I'eau
surchauffée ou Thuile thermique. A la

passeuse-plieuse) de 300 kg/h. Ces machi-
nes de grande puissance ne se trouvent
pas sur le marché avec un équipement
individuel au gaz; c’est donc pour cette

raison qu'elles alimentées a la
vapeur.

Il est a relever que la vapeur produite &
10 bar et 180 degrés C provient d'une
chaudiére Chappaz de 645000 kcal/h ali-
mentée en gaz naturel. Sa mise en service
ou hors service est commandée par une
horloge électrique. Ainsi, le matin, dés
Tarrivée du personnel, la mise en tempé-
rature des machines est assurée.

La consommation de vapeur par kg de
linge lavé, essoré, repassé et plié corres-
pond & 2580 kcal. Les machines & laver
de 15 et 120 kg sont a vapeur perdue, tan-
dis que l'on récupére le condensat de la
machine a calandrer.

Le chauffage individuel au gaz des machi-
nes de buanderie convient aussi bien pour
la petite machine utilisée dans la villa ou
I'immeuble locatif que pour les grandes
machines de buanderie comme celles de
Leysin. Les machines individuelles a gaz
ont 'avantage d’étre équipées de leur pro-
pre chauffage qui a été calculé pour un
rendement optimal. Cette solution souple
permet d’augmenter le nombre des machi-
nes ou de les remplacer par de plus puis-
santes, sans renforcement ou modification
de la chaufferie centrale & vapeur qui
entraine toujours de grands frais. C'est

sont

Rez-de-ch ge: 160 m? (y compris chauf-
ferie, locaux pour produits de lessive et
chariots)

2 machines a laver et  essorer, frontales
Cleis A30g (gaz);

1 machine 2 laver et 2 essorer & tambour
longitudinal Dubix AS 15 kg (vapeur);

1 machine laver et a essorer, a tambour
transversal avec 3 compartiments de
40 kg chacun de Souza-Dubix DYS
120 RS (vapeur);

vitesse circonférentielle d’essorage avec le
tambour de 1,6 m de diamétre est de
530 t/min ou 2665 métres/min.;

5 essoreuses indépendantes de 1000 & 1500
t/min. L'essorage & 1500 t/min. permet de
réduire I'humidité de 0,4 a 0,45 kg d’eau
par kg de linge sec.

Ier étage: 220 m* (y compris bureau et
local d’expédition)

3 séchoirs rotatifs AVRO GT de 80 a
100 kg/h (gaz);

1 préparatrice & draps Bravetti SP400 a
4 chariots;

1 calandre (sécheuse-repasseuse-plieuse)
Unistar 600 (vapeur), diamétre du tam-
bour 605 mm, longueur utile du tambour
3050 mm, vitesse de travail 7 a 16
m/min., production 300 kg/h avec un taux
d’humidité de 50 %, production 420.kg/h
avec un taux d’humidité de 40 %;

1 plieuse compacte Jean-Michel faisant
corps avec la calandre (vapeur)

Conclusions

Le développement remarquable de la
buanderie centrale de Leysintours, en
relation avec celui de la station, montre
qu'une rationalisation efficace porte ses
fruits. Elle est due, entre autres, au choix
des machines de qualité a haute perfor-
mance fonctionnant soit au gaz par un
chauffage individuel, soit & la vapeur par
un chauffage centralisé équipé d’une
chaudiére a gaz.

En raison de la pénurie persistante du
personnel dans I'hdtellerie, la suppression
des buanderies individuelles d’hotels et de
restaurants au profit d’'une buanderie cen-
trale se justifie pleinement, aussi bien du
point de vue pratique que financier.

J.-A. Crottaz  Usogaz Zurich | Lausanne

Chaudiéres a vapeur
CHAPPAZ

de 100 & 3000 kg/h de
vapeur équipées de
braleurs a gaz ou & mazout,

Pour buanderies privées et
collectives.

REPRESENTATION
GENERALE

LAVY S.A.
1530 Payerne

Téléphone (037) 612510
Télex 36 471

Montage et service
aprés-vente assurés.

La buanderie centrale de Leysin a été

réalisée par la maison

Charly Blanc, Grandvaux
téeléphone 021 991079 télex 25069

Die Zentralwéascherei von Leysin wurde
installiert durch die Firma
Charly Blanc, Grandvaux
Telephon 021 991079 Telex 25069
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SEFFALER IPERNEDL
SUPEER BISCOUNT

5616 MEISTERSCHWANDEN, BOX 8
TEL. 064/543133

Die prachtvolisten Stickerei-Dirndl kauft man am

glnstigsten im SUPER-DISCOUNT, grosste Aus-

wahl der Schweiz! Bevor Sie ein Dirndl kaufen,

vergleichen Sie i unsera Tr

und Preise. Kein K Keine !

Verlangen Sie noch heute eine unverbindliche
AUSWAHL (Taillenmasse angeben).

€ ETTVEEES ENRGISHE &

SUPER HBESCOUNT SEFTALEER HBE
HEERBHHEH HHEVEEES LRRPBSHE

AKTION
CHEF-TORCHONS

Art. 100-1 aus la-Spezial-Torchonsgewebe, Zwirn,
écru, 45/75 cm, gebiindelt zu 10 Stiick
Preis pro Stiick jetzt nur Fr.1.95

Greifen Sie sofort zu!
Telefon (041) 22 55 85

*~Abegglen-Pfister AG Luzern::

Schwabenland: 10 000 Artikel in einem Haus!

Spezia'lhaus fir komplette Grosskiichen-Einrichtungen.
8021 Ziirich: Nuschelerstr. 44, Tel: 01 263740 / 1000 Lausanne: 16, av. Denantou, Tél. 02126 2007.

Portier-Gilets

div. Dessins, gediegen, solide Mass-
arbeit, auch Portiermiitzen.
Verlangen Sie Vertreterbesuch fir
Offerte und Massnehmen.

Alle Berufskleider fiir Koche und
Kellner von

A.Hammer & Co., 3000 Bern @
Berufskleiderfabrikation, Falkenplatz 7, Tel. (031) 23 78 18

ORIGINAL

Der Gast hat Anspruch auf
Hygiene und Sauberkeit!

Auch beim Zucker.

PLANK

Stabellen aus
Bozen, Sildtirol

@ formvollendet

@ prelswert

@ dauerhatt

Verlangen Sie Unterlagen bei der Generalvertretung

Hannes Hindermann & Co._
Stzmoebel Reinhardstrasse 11-15, 8008 Zlirich

hindermonn Telefon (01) 342523

""" Inder Zeit

8l die es braucht, um dieses Inserat
@ zu lesen, hatten Sie eine Mahl-
B zeitin lhrem

I Litton Mikrowellen-Herd

# kochen und braten konnen.

Derhygienischundsauber
verpackte, zweckmassige
- Portionen-Wiirfelzucker
erfiillt diese Anforderungen.

Zuckerfabrik -+ Raffinerie Aarberg AG
Zuckermiihle Rupperswil AG

Von beerex, dem Perfektionisten fiir |8

" Verpflegungs-Profis.
MIKro beerex ag, Talacker 42, 8001 Ziirich,

Telefon (01) 2333 49.




hotel revue

GASTROMARKT

Nr.26 - 26.Juni 1975 Seite 11

Versorgung mit Rindsnier stiicken

Fine Attacke im seit Jahre dauernden Krieg um die Rindsnierstiicke hat in der vergan-
genen Woche Nationalrat W. Rothlin, Kerns, eingeleitet. Nachdem in der GSF (Schwei-
zerische Genossenschaft fiir Schlachtvieh und Fleischverwertung) die berechtigten For-
derungen des Gastgewerbes und der Konsumenten immer wieder unter den Tisch ge-
wischt wurden, hoffen wir, die Interpellation im Parlament fithre nun zu einem Erfolg.

Interpellation Rothlin
Die Versorgung des Gastgewerbes m)t

Diese Entwicklung liuft den Anstrengun-
gen des Gastgewerbes krass zuwider, wel-
ches ichts der schwierigen Wirt-

e fiir

Betriebe, die auf auslindische Giiste aus-
gerichtet sind, ist fiir die kommende Sai-
son nicht sichergestellt. Vom ersten Seme-
ster 1972 bis und mit erstes Semester 1975
wurde der Import von Nierstiicken um 52
Prozent gedrosselt, wogegen die Inland-
produktion in der gleichen Zeit lediglich
um 13 % anstieg.

Diese M Isituation hat liufig
cine unerwiinschte Verteuerung der Nier-
stiicke zur Folge, wobei Preissteigerungen
im Rahmen des sogenannten «Telefon-
Kontingenthandels» bis zu 75 Prozent auf
den Einstandspreisen importierter Nier-
stiicke nachweisbar sind.

Nierstiicken, insbesond diej

Jahr Importe

1. Sem. 2. Quart.
1972 5355 2819
1973 4580 2248
1974 3007 1496
1975 2566 1148

Einem Riickgang der Importe um 529/ —
jeweils im 1. Semester in der Zeit von
1972 bis 1975 — steht eine Zunahme der
Inlandproduktion von Qualititsschlacht-
vieh von lediglich 13 9/y gegeniiber. Dies
entspricht einem Minderangebot von
39%. Selbst wenn der Nierstiickanteil
simtlicher Wurstkiihe voll mit einbezogen
wird, ergibt sich eine Angebotsverknap-
pung von 24 /.

Die BIGA-Statistik vom 22.Mai 1975
lBIGA -Schlachtungen) zeigt auf, dass die

an grossem Schlacht.
vieh in den ersten vier Monaten des Jah-
res 1975 gegeniiber der gleichen Periode

schafts- und Waihrungsverhiltnisse die
Verkaufspreise stabil halten will.

Frage: Ist der Bundesrat bereit, diese
Mangelsituation sofort zu beheben, indem
zusiitzliche Importe bewilligt werden?

modernen Form entschlossen, nachdem
die einst begehrten Mittag- und Abendes-
sen auf einen Gesamtartikel-Umsatz von
nur 3,5 Prozent herabgesunken waren. Mit
iiber 60 Prozent liegen in den Restaurant-
wagen der 1C- und TEE-Ziige heute die
Getrinke an der Spitze. Rund 40 Prozent
entfallen auf Kaffee, Tee und Kakao.
Warme Speisen wurden mit 11,7 Prozent
und kalte Speisen mit 6,3 Prozent regi-
striert.

Unter diesen Voraussetzungen erscheint
ein Selbstbedienungsbetrieb auf Ridern
heute die rationellste Form der Bewirtung
zu sein.

Neuer Zuchtpilz fiir Steinpilz

Im Gegensatz zu den meisten Nutzpflan-
zen ist es ausserordentlich schwierig, Pilze
in den zii i Griff zu

Ucber hinaus waren es in

Begriindung:

Gemiiss  Geschiiftsbericht 1974 der
schweizerischen Genossenschaft  fiir
Schlachtvieh-  und  Fleischversorgun,
(GSF) und der BIGA-Statistik vom

23.Mai 1975 betragen die Importe und
die Inlandschlachtungen von Rindsnier-
stiicken in Tonnen:

Total Inland-
pro Jahr Nierstiicke
(ohne Knochen)
10 556 4380
9638 4550
5742 4960

1974 stagniert haben. Demgegeniiber sind
die Nierstiickimportfreigaben im gleichen
Zeitraum in Widerspruch zu den Bediirf-
nissen des Marktes um 20 /o gekiirzt wor-
den, obschon besonders die Metzgerschaft
und das Gastgewerbe wiederholt auf die
Mangellage aufmerksam gemacht haben.
Die Uebernachtungen in Hotelbetrieben
betrugen in den Jahren 1972 bis 1974 kon-
stant jihrlich rund 35 Millionen und die
Parahotellerie  verzei

Zuwachsraten. Da die Prognose der
schweizerischen Fremdenverkehrswirt-
schaft fiir das laufende Jahr positiv lautet,
wird der Bedarf an Rindsnierstiicken ge-
geniiber 1974 eher hoher sein.

ANUGA 1975 — Weltmarkt fiir Erniihrung

Die cKANUGA 75» - dcr grosﬁle Wchmnrkl fiir Erniihrung vom 13.-18. September 1975

in KoIn - wird noch iil

und i als in friiheren Mes-

sen. In einem neuen «Look» offeriert sie ihr weltweites Angebot in einer noch gezielte-

ren Konzeption.

Den Wiinschen der mit diesem Weltmarkt
seit Jahrzehnten eng verbundenen Aus-

stellerfirmen Rechnung tragend,; werden:

in diesem Jahr'zwei wesentliche Neuerun-
gen eingefithrt: zur ANUGA 75 werden

nur noch F Tad Die

gen und Ausstattungen, wobei die Ange-
botsschwerpunkte fiir Handel, Handwerk
und Industrie ganz klar gegeneinander ab-
gegrenzt werden Interessenten aus dcm
Leb del und dem Let

Veranstaltung prisentiert sich in bedarfs-
orientierter Konzeption mit klarer Tren-
nung in drei internationale Fachbereiche.
Die ANUGA-consuma

(in den Hallen 1 bis 11 und 15, Erd- und
Obergeschosse) umfasst das weltweite An-

k, vor allem Biickereien und
Fleischereien, sowie aus der Nahrungsmit-
telindustrie diirften den Hauptteil der Be-
sucher in diesem technischen Bereich stel-
len.

Neu: Computerservice

In Erganzung zur Aussteller- und Besu-

gebot von Nahrungs- und G itteln
aller Art, die offiziellen Staatenschauen
und den Sektor Nonfood, wobei Ange-
botsschwerpunkte fiir Siisswaren, Tief-~
kithlkost, Importwaren, Milchprodukte,
Fleisch- und Wurstwaren, Getriinke, Kon-
serven aller Art und Nonfood-Artikel die
Uebersichtlichkeit noch verbessern. Die-
ser Fachbereich richtet sich vor allem an
Besucher aus dem Handel. aller Stufen,
dem Gastgewerbe, den Gemeinschaftsver-
pflegern und dem Handwerk.

Die ANUGA-systema

(in den Hallen 12 und 13, Erdgeschosse)
zigt Einrichtungen und Ausstattungen
fir das Gastgewerbe und fiir Gemein-
schaftsverpfleger sowie Grosskochanla-

cherk wird ein Computerser-
vice eingerichtet. Die Einkiiufer kdnnen
dadurch in den Haupteingingen EDV-ge-
speicherte Ausstellerlisten mit den gesuch-
ten Angeboten abrufen.
An der Ausstellung beteiligen sich
70 Linder mit insgesamt rund 3000 Un-
ternechmen.  Sonderschauen, Kongresse
und Fachtagungen ergiinzen die Monster-
schau. Der Besucher wird also gut daran
tun, sich ein paar Tage Zeit zu nehmen,
wenn er die ganze Fiille der Information,
welche die ANUGA auf dem Gebiet der
Ernihrung weltweit bietet, erfassen will.
da/pd

Veuve Cliquot magert ab

gen, Automaten, Grill- und 1 f
mit speziellen Angebots-Gruppierungen
fiir Warenautomaten und Hoteleinrich-
tungen. Die systema wendet sich vor al-
lem an folgenden Besucherkreis: Gastge-
werbe, Hotellerie, Caterer, Grossgruppen-
verpfleger, Grill- und Imbissgewerbe.

Die ANUGA-technica

(in den Hallen 12 und 13, Obergeschosse)
zeigt Maschinen und Geriite zur Verarbei-
tung und Verpackung, Ladeneinrichtun-

Lunch-Schecks
setzen sich durch

Die Lunch-Schecks, die bereits in Ziirich
und Bern in Gebrauch sind, werden nun
ebenfalls in der Westschweiz eingefiihrt,
und z diese Woche bereits in Lausan-
ab niichstem Jahr in Genf. In Ziirich
gt der Umsatz schon sechs Millionen
ihrlich, und die Lunch-Schecks werden
von rund 6000 Angestellten tiglich be-
niitzt. Die Kundengeschiifte, Verwaltun-
gen, Industrien, Banken usw. kaufen bei
der G senschaft i hei
von 2, 4 oder 6 Franken, welche den An-
gestellten abgegeben werden.

Diese Gutscheine konnen jeweils von
Montag bis Feitag zwischen 11 und 14
Uhr in den Restaurants, welche der Ge-
nossenschaft «Organisation der Lunch-
Schecks fiir die Restauration und Hotelle-
ries angehdren, an Zahlung gegeben wer-
den. spk

Die franzdsische C firma Veuve
Cliquot Ponsardin (gegriindet 1772) ver-
zeichnete im Jahre 1974 einen Riickgang
ihrer Exportverkiiufe um 23,3 %/o, wiihrend
der Inlandabsatz im gleichen Zeitraum
gegeniiber 1973 eine leichte Steigerung
um 599 erfuhr. Im Branchendurch-
schnitt waren die Lieferungen nach dem
Ausland 1974 um 32,3% und im Inland
um 6,19, riicklaufig gewesen. Insgesamt
schrumpften die Verkiufe der Gesell-
schaft mengenmissig um 17,7 %. Der Ab-
satz lag indessen um nur 3,9 % unter dem
Vorjahresni . Da die Gewi gen
zufriedenstellend geblieben sind, konnte
nach Mitteilung der Firma der Ertrags-
riickgang in relativ bescheidenem Rahmen
gehalten werden. Der Bruttogewinn stellte
sich auf 20,31 (Vorjahr 25,69) Millionen
fFr. Der Verwaltungsrat schligt der Ge-
neralversammlung vom 24. Juni vor, eine
hohere Nettodividende von 8.50 (7.62)
fFr. auszurichten. chg

Rollende Selbstbedienung

Die seit dem Sommer 1973 auf exmgcn

Europa nur Champxgnuns, die eine ge-

ben kennt man aus Japan die Shitake-
Baumpilze und die chinesischen Mur-Err.
Erst vor etwa zwei Jahren tauchte als
Neuheit der Austernpilz auf, der bereits
in einigen Liindern, darunter auch in der
Bundesrepublik, geziichtet wird. Von die-
sem Sommer ab wird es daneben einen
weiteren Zuchtpilz geben, den Riesen-
Triuschling.

Der bisher in keinem iiblichen Nachschla-
gewerk verzeichnete Speisepilz hat im.er-
sten Wachstumsstadium grosse Aehnlich-
keit mit dem Steinpilz. Er existiert sowohl

in einer gelb-ocker als auch rétlich-brau- .

nen Tonung. Der Kopfdurchmesser liegt
zwischen 7 und 25 cm. Das Fleisch ist
fest, wohlschmeckend und riecht wiirzig
mild. Die Unterseite hat Lamellen, die je
nach Wachstumsstadium  hellgrau  bis
schwarz-violett gefirbt sind.

Nach jahrelanger intensiver Arbeit der

lenkte Ver er Dane-

von h in

For

" erde!

Ahrensburg und dem Versuchsgelinde fiir
Pilzanzucht in Handeloh bei Hamburg ist
es gelungen, den Pilz zu domestizieren.
Die Ergebnisse hieriiber wurden bereits
auf dem 9.internationalen wissenschaft-
lichen Kongress fiir die Kultur essbarer
Pilze im letzten November vorgetragen.
Jetzt ist es soweit, dass die Pilzbrut an
Ziichter und Simereigeschiifte verkauft,
werden kann.

Fiir die Landwirtschaft ergeben sich mit
diesem neuen Pilz interessante Mdoglich-
keiten. Er kann im Freiland auf praktisch
jedem Boden gezogen werden. Vorausset-
zung sind Strohbeete mit einer Saat-Deck-
Die” Saatkosten liegen dabei zwi-
schen 1.- und 2.- DM pro m®. Die Ernte
hiervon liuft sich auf 5 bis 15 kg in einer
Saison. Etwa drei Monate nach Anlage
des Beetes kann mit den ersten Pilzen ge-
rechnet werden. Die Kulturen sind jedes
Jahr zu erneuern. FaF

Bouquet

garni

Ein Biindel Neunes und Intercssantes aus der grossen
weiten Welt der Nahrungsmittelindustric

Echte Nordsee . Sole-Filets, lose tiefge-

Produkt-Corner kiihlt, roh, ohne Haut und Griiten, in Po-
ly-Séicken zu 2,5 kg, zum Preis von
Fr. 60.— pro Beutel oder Fr. 24.- pro kg.
Unter der

bringt die FRISCO-FINDUS CATE-
RING AG, Rorschach, ein neues tiefge-
kiihltes Mischgemiise auf den Markt. Das
neue .und vielseitig verwendbare Produkt
setzt sich zusammen aus: Blumenkohl-
Roschen, geschnittenen Bohnen, Garten-
erbsen und in Scheibchen (Wellenschnitt)
geschnittenen Karotten. Die einzelnen Ge-
miisesorten sind lose tiefgekiihlt, daher
problemlos und individuell portionier-
bar, und in Verpackungs-Einheiten zu
4 kg erhiiltlich. Die Kochzeit dauert
5 Minuten oder 7-8 Minuten zum Didmp-
fen. Preis pro kg: Fr. 5.50 bzw. pro 100 g
Fr.-.55. Zu beachten ist die speziell fiir
dieses Produkt abgegebene FINDUS-Ga-
rantie: alle Gemiise-Komponenten werden
gleichzeitig gar!

Die Firma BELL AG Basel hat eine Tief-
kiihlanlage mit einer einzigartigen Kiihl-
leistung installiert und kann - jetzt das
Fleisch nach einem neuen, wirkungsvollen
Verfahren tiefkiihlen. Dieses neue Tief-

Die Moglichkeit, noch besser, schmack-
hafter und erfolgreicher zu kochen,: ver-
spricht das neue Produkt Milerb — eine
Kriuterpaste aus frischen Kiichenkridu-
tern. Milerb ist keine fertige Sauce, son-
dern ein Rohprodukt, das in der Kiiche
individuell eingesetzt werden kann. Die
verwendeten Kriuter sind nicht getrock-
net und verbrennen deshalb nicht beim
Grillieren, Braten, Backen usw. Hersteller
ist die FOOD ENGINEERING OSKAR
KUNZ AG in Pfiffikon ZH.

Das fithrende deutsche  Gewiirzhaus
«FUCHS» hat vor kurzem in der Schweiz
ein eigenes Verkaufsbiiro eroffnet. Das
sehr vielseitige und insbesondere preis-
giinstige Angebot umfasst mehr als 56
verschiedene Gewiirze und Kriuter in

funktionsgerechten ~ Verpackungen — mit
dem 3fach-Dosierwiihlsystem fiir ~das
Gastgewerbe. Interessant sind u.a. auch
die erschied Gewiirzmisct

wie:  Fisch-Gewiirzkomposition, Poulet-
Wiirzmisch Kriuterbutter-Wiirzpow-

kiihlsystem  verhindert _Zellspr

das Fleisch bleibt saftig und behilt die
hohe Qualitit. Gleichzeitig mit diesem
neuen, schonenden Tiefkiihlverfahren of-
feriert nun die Firma BELL AG Basel als
Neuheit: exakt pomomerlc lose tiefge-

der, Spaghettigewiirz sowie ein ebenso
reichhaltiges Sortiment von Wiirz-Saucen.

eine Créme Ceylonaise, mit frischen
Friichten fiir eine Créme Tutti Frutti.
Ausserdem  konnen beispielsweise unter
Beigabe von Rum, Kirsch oder anderen
Spirituosen und Likoren individuelle Ge-
schmacksvariationen erzielt werden.

Variationen mit Kartoffelstock hat der
HACO Rezeptdienst ausgearbeitet. So
sind folgende bekannte Kartoffelprodukte
auf der Basis der Croquettes-Masse her-
stellbar: Pommes croquettes, galettes,
princesse, Berny, Williams, Reinette, &
Tancienne, Byron, bouchon d’or, duches-
se, St. Florentin, sowie auf der Basis der
Dauphine-Masse: Pommes Dauphine, Lo-
rette, vénitiennes. Die entsprechenden Re-
zepte sind beim HACO Rezeptdienst er-
hiltlich.

Fiir die bevorstehende Sommersaison hat
der Rezeptdienst auch ein ebenso belieb-
tes wie denkbar einfaches Milch-Shake-
Getriink entwickelt: den Coffee-Shake
Mocafino! Das Rezept hiefiir: 1 Kaffee-
16ffel  Mocafino forte, 3 Kaffeeloffel
Griesszucker, 2 dl eiskalte Pastmilch,
2 Eiswiirfel; alle Zutaten zusammen zirka
20 Sekunden gut mixen und in vorgekiihl-
tes Glas eingiessen und servieren.

Appdrate; Maschinen

Speziell fiir das Gastgewerbe hat die
WANDER AG Bern eine Grosspackung
fiir das Produkt Coupe Hotel Vanille her-

kiihlte Steaks, i 1 und
andere Spezialititen. Je n:\ch Bedarf kon-
nen die einzelnen Fleischportionen sofort
und individuell zubereitet werden.

Nebst einer exakten Portionenkontrolle

ausgebracht. Die neue 800-g-Packung
reicht fiir 5 Liter Milch und ergibt 50-60
Portionen. Der Preis pro Packung betriigt
Fr. 9.50 oder 16-19 Rappen pro Portion.

(Gewichtssch hich
-/-5 g) beinhaltet dieses neue Leistungs-
angebot der Firma BELL AG Basel eine
weitere Vielzahl von echten Dienstleistun-
gen im Sinne von Convenience im
Fleischeinkauf.

«Jambon des vignerons» oder «Winzer-
Schinken» ist ein von der HOWEG-FRI-
GO, Bettlach, neu und exklusiv hergestell-
tes Produkt. Er wird nach einem erprob-
ten Rezept hergestellt, ist ein bekommli-
cher Delikatess-Schinken ohne Bein, mild
gesalzen und wenig Fett, in Original-
Schinkenform.

Im VAC-Beutel bei zirka 75 Grad Celsius
withrend 2!/2 Stunden erhitzt, eignet sich
der «Winzer-Schinken» fiir Tellergerichte,
Berner Platten oder als eigene Hausspe-
zialititen. Der Preis pro kg betrigt
Fr. 13.90.

Neu von HERO CONSERVEN Lena
burg: Fleischkiigeli an Bratensauce in
1/2-Dosen!

Das Sortiment kiichenfertiger Kartoffel-
produkte ist seit kurzem durch ein weite-
res ncues Produkt bereichert worden.
Stocki-Kartoffel-Chiiechli mit Speck und
Kriiutern heisst die neue und sehr einfach
zuzubereitende Spezialitit aus der «Kar-
toffel-Kiiche» der KNORR NAEHRMIT-
TEL AG.

Allerdings sind diese Kartoffel-Chiicchli
nur im 3-4-Portionen-Beutel erhiiltlich
und folgedessen nur fiir den Einzelhaus-
halt bestimmt. Eigentlich schade, dass
sich die ‘Spezialisten von KNORR nicht —
oder noch nicht - entscheiden konnten,
dieses neue, qualitativ einwandfreie, leicht
und einfach zuzubereitende und preisgiin-
stige Produkt auch dem Gastgewerbe an-
zubieten - was nicht ist, kann vielleicht
noch werden, oder?

der Strecken der d

versuchsweise eingesetzten «Quick-
Pick»-Speisewagen scheinen die Fahrgaste
zufriedenzustellen. Es gibt keine Warte-
zeit, da diese Wagen auf Selbstbedienung
eingestellt sind. Man holt sich im Snack-
Bar-System alles, was man benotigt, und
zahlt am Ende des Durchgangs.

Die Deutsche Schlafwagen- und Speisewa-
gen-Gesellschaft hatte sich zu dieser

Die FRIONOR AG Basel hat zwei Pro-
dukte neu in ihr Sortiment aufgenommen,
nimlich: geschiilte, ungekochte und ein-
zeln tiefgekiihlte brasilianische Shrimps,
11-15 Stiick pro 1b. (453 g), Beutel zu
3 1b. = 1359 g zum Preis von Fr. 46.95.
Die Shrimps sind leicht glaciert, entvent
und in Plastikbeuteln (Original-Karton zu
12 Beutel) luftdicht verpackt.

Aus «fremden Kiichen»

Am 1. Juli 1975 bringt die Firma WAN-
DER AG Bern ein neues Mixermodell
auf den Markt. Dieses Geriit 16st den bis-
her bekannten, bewithrten und im Schwei-
zer Gastgewerbe ‘geschiitzten Ovo-Mixer
ab. Das neue Modell verfiigt iiber die
gleichen Vorziige wie der alte Mixer: ein-
fachste Bedienung, problemlose Pflege,
hohe Leistung. Hingegen wurde er im De-
sign modernisiert, wobei auf Grund tech-
nischer Bedi auf K fkor-

Die Selbstversorgung ist im Zunehmen
begriffen, und Omas Einmachgliser und
Einlegetopfe kommen zu neuen Ehren.
Seclbstgepflanztes und geerntetes Obst und
Gemiise wird wieder — wer hiitte das ge-
dacht — selbst eingemacht. Nachdem diese
Art des «Do-it-yourself» in Amerika ei-
nen neuen Aufschwung erlebt, hat sie nun
ganz offensichtlich auch auf unsere Nach-
barn in Deutschland iibergegriffen. Diese
Entwicklung hat sich die deutsche Kon-
servenfabrik HENGSTENBERG zu Nut-
ze gemacht und einen speziellen Aufguss,
den Gurkenmeister, entwickelt; denn, so
sagt die Firma, beim Selbsteingemachten
oder bei den Dosenkonserven kommt es
nebst der Produktequalitiit immer auf den
Aufguss an.

Ein neues, patentiertes Verfahren fiir
Reisgerichte in Dosen hat die Firma
KELLOGG’S entwickelt und auf dem
deutschen Markt eingefiihrt. Kellogg’s
Dinner Reis wird in 3 verschiedenen Va-
rianten, ndmhch auf chinesische, indische

pus umgestellt werden musste. Erwih-
nenswert sind die Gewichtsreduktion von
bisher 9 auf 4 kg und der fast geriiuschlo-
se Lauf des neuen Mixers. Er ist durch
die Wander AG Bern, Abteilung Gross-
verbraucher, oder durch den Vertreter,
trotz einer Vielzahl von Verbesserungen
zum unverinderten  Spezialpreis von
Fr. 390~ erhiiltlich.

Pommes frites aus dem Heissluftofen

Wie einer Pressenotiz zu entnehmen ist,
ist auf dem deutschen Markt ein speziel-
les Geriit (Rotiire) zum Garen von vor-
blanchierten, vorgebackenen Pommes fri-
tes ohne Fett, nur in heisser Luft, erhiilt-
lich. Das Geriit soll innerhalb von 10 Mi-
nuten bis zu 2 kg Pommes frites knusprig
und wohlschmeckend zubereiten kénnen.

Aktuell

Die beiden Firmen FRIONOR AG, Basel,
und FRIGEMO, Winterthur, haben ge-
ein neues, erfolgverspr

und s sche Art, b Jedem
Reisgericht ist eine hiefiir speziell entwik-
kelte Wiirzmischung beigelegt. Die Reis-
gerichte miissen nur noch erhitzt werden
und kommen garantiert trocken und lok-
ker aus der Dose.

Die deutsche TiefkiihIfirma LANGNESE-
IGLO hat auf Grund ihrer erfolgreichen
Einfiihrung der tiefgekiihlten Spezialsup-
pen «Mexikanische Bohnensuppe» und
«China-Suppe» nun neu eine Pusztasuppe
anzubicten, und zwar in 1-Portionen-Beu-
teln von je 200 g.

Verkaufskonzept «Fish and frites» fiir die
Bearbeitung der Strandbiider und Cam-
pingplitze ausgearbeitet. Die Aktion wird
mit entsprechend gestaltetem Werbemate-
rial, wie: Einweg-Essgeschirr, Signalfah-
nen und Produktetafeln als direkte Ver-
kaufsforderung unterstiitzt. Bemerkung:
diese Verkaufs-Idee wiire sicher auch auf
andere gastgewerbliche Betricbe iibertrag-
bar...

Anlisslich der Salat-Aktion 1975 schligt
die HACO AG Giimligen einen neuen
und sehr be senswerten Weg in ihrer

Bekanntes und Unbe-
kanntes = neu aufgetischt

Verkaufstitigkeit ein, indem sie bewusst
auf Rabatte oder Gratisware verzichtet.
Sie bietet ihren Kunden aber eine umfas-
smdc Verkaufshilfe in Form von attraktiv
Tischkirtchen, Tischsets und

Die seit Jahren beliebte und zeitsparende
Dessertcreme  Coupe Hotel Vanille der
Firma WANDER AG Bern bietet die
Maglichkeit fiir vielseitige Ges acksva-
riationen. So zum Beispiel: mit Kaffeepul-
ver fiir Moccacréme, mit Zimtpuder fiir

einer Reihe von gluschtig ausgearbeiteten
Salat-Rezepten zur Forderung des Sala
konsums bzw. zur Steigerung des Umsat-

zes an.
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‘Stellenangehote Offres d’emploi

Inseratenschluss: Freitag, 11 Uhr

(G

Chur‘ Emserstr. Tel.081 225545

Chur Ihr Arbeitsplatz!

Commis de cuisine

1. Juli 1975 (in mittlere Brigade)

Praktikantin

Biiro/Réception
(2 Tage Ablésung am Buffet)

Ideale Stelle zur Weiterbildung.

Offerten bitte an John Seiler, Direktor,
Telefon (081) 22 55 45.

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft

a-la-carte-kundig; fir Speiserestaurant

sowie

Commis de cuisine

Wir bieten:

Restaurationstochter

nerland:

selbstandige, erfahrene

Hotelsekretérin

Alleinkoch
Commis de cuisine

— interessante und ab
Mitarbeiterteam,

- sehr guten Verdienst,

- auf Wunsch schdnes Zimmer im Hause.

eiche Arbeit in

Arbeitsort:

4086 Gerne erwarten wir lhren Anruf.

Hotel Schatzalp

Erstklasshotel — 200 Betten

sucht folgende qualifizierte Mitarbeiter fiir die Win-

tersaison:

Chef de réception

(auch Empfangsdame, sprachen- und NCR-kundig)

Maitre d’hétel

(sprachenkundig, in Brigade zu 20 Kellner)
fiir unseren Restaurationsbetrieb:

Chef de service

(fir diesen Posten ist auch eine weibliche

Fiihrungsperson geeignet. Jahres-, evtl. Saisonstelle)

Fiir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an die

Direktion Hotel Schatzalp, 7270 Davos Platz
Telefon (083) 3 58 31

7270 Davos-Schatzalp

kongress
zenfrum

/N
A4

muttenz

Telefon (061) 61 06 06
Direktion: Kurt Jenni

modernes Kongresszentrum in unmittelbarer Nahe von Basel.

hotkel miltenza

Serviertochter

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft im Biind-

oder Sekretér fiir Réception
Kassa und NCR 42. In Jahresstelle

Offerten mit Zeugniskopien sowie Foto sind zu rich-
ten unter Chiffre 4047 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Welches jiingere, tiichtige

Bar in Basel vorzustehen?
Er: versierter Koch,

rung.

Es

Gerantenehepaar

hatte Lust, einer erstklassig gefiihrten Café-Snack-

Sie: freundliche Wirtin mit Service- und Buffet-Erfah-

nur

Leute in Frage,

die es schatzen, einem Betrieb selbstandig vorzuste-
hen. Es braucht keinen Féhigkeitsausweis.

Offerten mit den nétigen Unterlagen erbeten unter
Chiffre 4058 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

4126

).
Centre Sportif
et Hippique
Montilier

4098

JBﬂ C

Gesucht fir Neueréffnung

CHENH&

gelten Arbeitszeit haben, als

«Le Chablais»

das Restaurant im
Sport- und Reitzentrum
Muntelier-Murten

Wir sind ein Restaurationsbetrieb, jung und fréhlich, das ganze Jahr geéffnet.
Wir haben uns einerseits einem ‘ggpflegten Service verschrieben, pnderersens
aber auch grosse und grosste Anfdsse zu bewaltigen.

Wir suchen zum Eintritt nach Uebereinkunft junge und fréhliche Leute, die den
Plausch nicht nur an der geregelten Frei-, sondern auch an der ebenso gere-

mothotel

Gute A

SEigphnEiRav]
chur ... Tel.081 226545

Leicht werden Sie es nicht haben!
Méchten Sie es trotzdem versuchen? Als

Direktionsassistent

im Hi

Vertretung der Direktion.
Jung und einsatzfreudig.
Eintritt nach: Uebereinkunit.

Telefon (081) 22 55 45.

Einsatz vor allem an der Front.

Offerten bitte an J. Seiler, Direktor,

einsenden: -

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittiung
Postfach 2657

o \ 4085
Koch Serviertochter
Gesucht fiir Sommersaison freundliche
Kiichenbursche Kellner
.
Kellner fiir Rotisserie Buffetdame Serviertochter
Serviertochter fiir Cafeteria Commis de cuisine (thI- Ke"ner)
Offerten an: Offerten sind erbeten an Josef Walker,
471 . " .
Interessiert Sie eine interessante in einem inter Be-
trieb, so schreiben oder telefonieren Sie uns. HOtel Te” & POSt
= - RESTAURANT LE CHABLAIS im SPORT- UND REITZENTRUM (]
disentis 3280 MUNTELIER/MURTEN 6454 Fluelen
Telefon (031) 71 59 32, Kurt Mei Telefon (044) 216 16.
G. Schwarz, Hotelier 7180 Disentis Tel.086/7 59 54 elefon (031) FEREEERE 04
4123 3958
Name Vorname Geboren am __l
Nom Prénom Né le
Cognome Nome Nato il
A_pmeldefo rmular [ Apellidos Nombre Nacido el |
fur Stellensuchende Name Christian Name Date of Birth
1Gebuhrenfreie Vermittlung) l Wohnadresse Telefon |
i g o " . Domicile (adresse exacte) Téléphone
Bewerber, die sich fir einen Arbeitsplatz in einem Indirizzo attuale Telefono
unserer Mitgliederbetriebe interessieren, wollen bitte ‘ Domicilio Teléfono |
nebenstehenden Coupon in Blockschrift gut leserlich Permanent Address Telephone
und vollstdndig ausfillen und an folgende Adresse l

3001 Bern

hier abtrennen

Formule d’inscription pour
employés cherchantune place

Nationalitét Art der Bewilligung fir Auslander
Nationalité Genre de permis pour étrangers
Nazionalita Genere di permesso per stranieri
Nacionalidad Permiso para extranjeros que posee
Nationality Kind of Labour-permit for Foreigners
Bisherige Tatigkeit 3 letzte Arbeitgeber

Activité antérieure

Attivita svolta

Actividad anterior

Professional Activities up to now

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

3 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro
3 dltimos patronos

3 last Employers

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans
un des hétels membres de notre société sont priés
de remphr complétement et lisiblement en lettres
et de le

le coupon ci: 1t
& I'adresse suivante:

Sprachkenntnisse
Langues étrangéres
Llngue straniere

i de lenguas
Languages spoken

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero
Annual/Saesonal employment

Société suisse des hoteliers
Service de placement
Case postale 2657

|
(Le placement est exempt de taxes) |
001 Berne

Bemerkungen

Observations

Osservazioni

Observaciones {
Remarks

Gewiinschtes Eintrittsdatum
Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance
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Restaurant/ Bar / Pizzeria
3280 Murten/ Morat

2 Restaurationskellner

fiir lange Sommersaison bis Ende Oktober,
Minimum-Garantie Fr. 2200.— pro Monat,
Sprachen; Deutsch, Franzdsisch, Englisch erwiinscht

sowie

1 Chef de partie

zu mittlerer Brigade, Chef und 5 Koche

1 Commis de cuisine

Alle beide mit bester Bezahlung und geregelter Frei-
zeit.

4133

Institut International de Glion

Formation supérieure en hétellerie et tourisme
CH-1823 Glion-sur-Montreux

Pour notre secteur HOTELLERIE, nous désirons engager

un professeur de service

Demandé :

Solide formatlon professyonnelle et expérience du service, habitude du com-
toute garantie de sérieux et de sobriété,
expérience ou grand mteret pour la formation professionnelle.

Offert :

Une situation en rapport avec les qualifications du candidat retenu, conditions
de traval! de qualne (saIalre. horaire régulier, caisse de retraite, vacances
pr pop ine internationale de 19 a 27 ans).

Date d’entrée en fonction :
au plus tot le 1er aodt, au plus tard le 15 septembre 1975.

Faire offre & :
M. W. Quenon, directeur de I'Institut International
1823 Glion-sur-Montreux

4037

Aedoeidy

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft
Barmaid
eventuell auch Anfangerin.

Offerten sind zu richten an Familie G. Bonetti,
Restaurant Corvatsch
St. Moritz
Telefon (082) 3 34 39
4155

L'Hostellerie de Caux
1824 Caux (ob Montreux)

sucht ab sofort

Generalgouvernante

(als Stitze des Patrons)

Serviertochter

oder

Kellner

Schriftliche oder telefonische Anfragen an:
M. Charles RUST, Propr., I'Hostellerie de Caux
1824 Caux, Telefon (021) 61 56 25

4153

Gesucht per sofort

2 Kéche

Restaurant Jungfraujoch
3801 Jungfraujoch

Telefon (036) 55 22 91
4150

Gesucht ins Tessin

Direktions-
oder Pachterehepaar

mit Erfahrung. Fachlich gut ausgewiesen. Fiir renom-
miertes Erstklasshotel.

Offerten unter Chiffre 4149 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

71
iR g

Hotel Balances-Bellevue
6002 Luzern

sucht fiir moglichst sofort fiir die Dauer der Sommer-
saison

Patissier

Offerten erbeten an die Direktion.
Telefon (041) 23 18 33.

4138

Fiir unseren Bankettbetrieb mit grosser Gartenterrasse in Neuenburg suchen
wir fiir sofort oder nach Uebereinkunft einen

Direktor oder
Direktions-Ehepaar

Wir erwarten:

Personlichkeiten ab 35 Jahren, sehr sprachgewandt, ideenreich und phanta-
sievoll, mit Ausbildung in den Sektoren Gastgewerbe und eventuell Reise-
unternehmen, der es versteht, mit Personlichkeiten der Wirtschaft, Politik und
Industrie zu verhandeln, um und a zu i
ren und erfolgreich durchzufiihren.

Wir bieten:

sehr gutes Salar mit Erfolgsbeteiligung;
verschiedene, sehr schéne antike Bankettlokalitaten

Offerten mit den iblichen Unterlagen wie Lebenslauf, Zeugniskopien, Foto
und Referenzangaben sind zu richten unter Chiffre 4063 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

—h

Wir sind ein international sehr renommierter Betrieb im Raume Ziirich.
Auf Herbst 1975 oder nach Uebereinkunft suchen wir

Maitre d’hotel

mit folgenden Voraussetzungen:

- Sie konnen sich iber eine inter: und li Karriere

- Sie sind eine vorbildliche Fiihrungskraft,

— Sie kénnen sich restlos mit dem Betrieb identifizieren,

— Sie haben in sprachlicher Hinsicht iberhaupt keine Probleme,
- Sie sind ungefahr 30 bis 40 Jahre alt.

Wenn Sie sich dieser anspruchsvollen und gutbezahlten Dauerstelle gewach-
sen fiihlen, senden Sie doch Ihre iblichen Unterlagen unter Chiffre 4036 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

Wir sichern lhnen absolute Diskretion zu.

Kursaal - Casino

Salle de jeu, Casino Night-Club, Casino-Bar, Arvestubh Rétisserie, Cava Dan-
cing-Bar, Esp Bar, Cinéma, Kong S

Wir suchen fiir lange Wintersaison:

/
Biro: Praktikantinnen
Spielsaal: Croupier, Bouleur
Casino Night-
Club/Bar: Barman, Dancingkellner
Cava-
Dancing/
Espresso-
Bar: Dancing-/Barkellner
Stibli-
Rotisserie:  Restaurationskellner
Kiche: Commis de cuisine
Garderobe: Garderobiers
Allgemein:  Buffettochter/-burschen

Wir bieten in unserem lebhaften Betrieb gute' Entléhnung, ein freundliches
"beitskli e Arbeltszai

Logis in komfortabel eingerichteten Zimmern unseres neuen Personalhauses.
(Bad/WC und Kochnische.)

Offerten mit Foto und
Direktion P. de Lorenz-Bretscher
Kursaal-Casino Arosa AG, 7050 AROSA
Telefon (081) 311261

1en sind zu richten an:

4161

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine

Offerten an
Hotel-Restaurant Krebs
3800 Interlaken

Telefon (036) 2271 61.
4068

Hotel Hirschen, Grindelwald

sucht in Jahresstelle sprachenkundige

Sekretarin

(Aide du patron)
Chef de service
(Aide du patron)

Offerten an Familie Bleuer,
Telefon (036) 53 27 77.

4109

L'Hotel du Lac a Vevey
(am Genfersee)

cherche pour tout de suite ou pour date a convenir

commis de cuisine

Trés bonnes possibilités d'apprendre le francals, la
brigade étant entiérement formée de cuisiniers de
langue frangaise.

Faire offre a la direction.
Eventuellement téléphone (021) 51 10 41.
4107

Channel Islands Guernsey

2 junge Saalkellner
oder Saaltochter

In Familienhotel fir Saison bis Ende September 1975
gesucht

Eintritt nach Uebereinkunft.

Senden Sie bitte lhre Unterlagen und wir informieren
Sie gerne {iber Anreise, Lohn und Aufenthalt.

V. Speiser, Assistant manager,

Manor Hotel, Forest, ;
Guernsey, Channél Islands

4111

Toronto Canada
Luxury Canadian
Hotel requires

executive chef

European and North American experience
essential. Challenging position with excel-
lent salary and company benefits.

Apply in confidence to Marius B. Klaesi,
Sutton Place Hotel Ltd., 955 Bay Street
Toronto, Canada

4128

Gesucht

Gerant(in)

eventuell

Ehepaar

in Bergrestaurants an bekanntem Winter-
sportplatz in Graubiinden fiir Wintersaison
1975/76, evtl. ganzjéhrig.

Anfragen unter Chiffre 13-5799 an Publici-
tas, 7002 Chur.
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il Restaurants Métropole S.A.

= Place Bel-Air 1, Lausanne.

N Cherche:

chef de rang

our restaurant Santa-Lucia
7 Hotels mit 430 Betten L uet

HOTEL- & BADER-
GESELLSCHAFT

sommelier (iére)

pour la brasserie
Wir suchen jungere Fachkrafte des Gastgewerbes,
- ie i tkett Zeit 15 Bet

fille (gargon) de buffet die in unserer Restaurantkette (zur Zei Betriebe)

Ernest A. Reiber als
patissier-glacier

Direktor

Telefon (027) 61 14 44
Faire offres avec copies de certificats

Gerantinnen und Geranten
Hotel Losone bei Ascona Teidnhono T 2383 78! mitarbeiten méchten.

Wir suchen mit Eintritt am 1. Juli 1975 fir Sommer- Was wir lhnen bieten kdnnen:

saison, evtl. Jahresstelle, siicht il — eine sorgfaltige Einfiihrung in lhre neue Aufgabe
. Hotel Europe au Lac — betriebliche und ausserbetriebliche Weiterbildung
. - eine Beteiligung, deren Hohe weitgehend von
spraChenku nd Ige Restaurationskellner 6612 Ascona Ihren Leistungen bestimmt wird
Sekret'arin (NCR) - sehr gut ausgebaute Sozialleistungen
Barmaid suchen fiir sofortigen Eintritt Was wir von Thnen erwarten:
- auch Anfingerin - eine gute Ausbildung im Gastgewerbe
chef de partle Chef de rang - Initiative und Begeisterungsfahigkeit
Kindermiadchen » - Erfa_hrung in“de.:r thrung von Mitarbeitern
. . Offerten erbeten an die - Besitz des Fahigkeitsausweises
Verpflegung und Unterkunft im neuen Personalhaus zur Betreuung der Hotelkinder Direktion Hotel Europe au Lac
(Einzelzimmer mit WC und Lavabo). Kostenlose Be- 6612 Ascona Senden Sie uns bitte lhre schriftliche Offerte mit
niitzung des Hallenschwimmbades. . Telefon (093) 35 28 81. handgeschri Lebenslauf, Zeugni ien und
Offerten sind zu richten an P Foto an die folgende Adresse. Wir werden dann eine
o . . S Familie Glaus Somaini erste Besprechung mit lhnen vereinbaren.
t i icht t A. Reiber, Direktor, Ls " &
Ho{eerl_egnzm | zu richten an rr:\;;g“ eiber, Direktor, :é:aeerf:so::one Anglete"e Merkur AG, Abt. Eigene Gaststatten,
Tel. (093) 35 01 31 ) X Fellerstrasse 15, 3027 Bern
4074 Le Chalet Suisse groupe a Creydon Telefon (031) 5511 55.
4169 (20 minutes de Londres) P 05-603%
cherche pour son nouveau
Gesucht auf Herbst 1975 i i e -~
3 jeunes filles
(18-25 ans) SportiErholungs-
o5 ) . . s @ lité d ligre- -
zur Flihrung eines Hotels im Kanton Nidwalden, mit zirka 50 bis PRIGRECIE CoragmineiCre-saniess Zentrum
80 Betten und grosser Seeterrasse, einen beruflich bestens aus- L m’ .
h 9 b 1 cuisinier Frutigen c
gewiesenen )
bonnes possibilités d'apprendre I'an- 800 m ii. M. d,
glais. Pachtausschreibung Frutighus
Ambiance jeune et agréable, bon || wir suchen auf den 1.Mai 1976, eventuell _:
salair. Chambre a disposition. friiher,
um . "
P a c h t e r ) Betriebsleiter-/ O
S'adresser au: e
Chalet Suisse groupe Péchterehepaar m
15 Selsdon Road fiir die Leitung des Frutighus.
South Croydon (180 Betten, hauptsdchlich Zwdlfer- und Sech- m
Surrey / Angleterre serzimmer) Ferienlager, Sportlager und mili-
Téléphone (00441) 688 8 777. tarische Einquartierungen. -!
. P - o P 03-353404 i s "
Bewerber, welche fiir eine gute Kiiche biirgen, werden bevor- mit s und ent-
Gesucht in gut birgerliches Restau: | | SPrechender Erfahrung wenden sich far eine o
zugt. . erste Kontakinahme an Herrn Grossen, Ver-
ven kehrsbiiro, 3714 Frutigen Telefon (033) 71 14 21. :
. P 05-10136
Alleinkoch \ y, -
) mit Erfahrung und an i Q
. A . Arbeiten gewohnt.
Ernsthafte Bewerbungen mit den nétigen Unterlagen sind zu Antritt_auf 1.Juli 1975 oder nach
richten unter Chiffre 4061 an die Expedition des Blattes. B oo i, "k Wunsah Kast: und POSTHOTEL
- Restaurant Niederholz, VALBELLA

Telefon (061) 49 25 60. die Sie benotigen,

4125 Riehen/Basel : VALBELLA:INN

(Mittwoch geschlossen).

Adressanderung e nseceon y i

kénnen wir lhnen
in kiirzester Zeit

liefern.
Alte Adresse Gesucht nach Lugano
Name: Vorname: junges Madchen .
fiir Lingerie Gesucht ab sofort bis Ende Oktober Eln Annuf,
Betrieb: (auch Anfangerin) 1975: Tel. (031) 25 66 55,
I genigt.
Strasse: ort: 1 Serviertochter
L | Officebursche/ (auch Anfangerinnen)
Postleitzahi: Ragazzo per office Hallenbadaufsicht
[ Mitglied [J Abonnent Commis de cuisine Druckerei des «Bund»
Hotel Primerose au Lac F. Pochon-Jent AG
Neue Adresse 6902 Lugano-Paradiso Bewerbungen mit den iblichen Unter- E"?:g:’:”::s”
Name: Vorname: -l lagen an Personalbiiro SR
Posthotel Valbella
Betrieb: 4“7 7077 Valbella
4170
Strasse: Oort:

Hotel im Berner Oberland sucht fir
sofort einen tichtigen

P

O Mitglied [ Abonnent Kiichenchef

in Saison oder Jahresstelle.
Zu senden an: HOTEL-REVUE, Abteilung Abonnemente
Monbijoustrasse 31, 3001 Bern

Offerten mit Gehaltsanspriichen unter
Chiffre 4134 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Cha n ge ment d’ad resse (en I;atlres capitales, s. v. p.)

Ancienne adresse Hotel Mediterranée ‘\‘ %
Nom : Prénom : a Genéve DE R X

) S W E R B E- Denken Sie daran: Streuver-
Entreprise : zgﬁ:t;r;‘?' pour entrée immédiate ou & SPLITTER luste kosten viel Geld —
Rue : Localité : Fachblatter selektionieren

e . selbsttatig.

Numéro postal d’acheminement : CUISInleI"S glhre HOTEL-REVUE
] Membre ] Abonné

Téléphone (022) 3162 50,

Nouvelle adresse heures ce bureais; Ze u g niSh efte

Nom : Prénom : P 18-2720
Entreprise : In gepflegten Restaurationsbetrieb in Mit Register und Talon fiir die
Arlesheim bei B; ir per
Rue : Localité : sofort FROTiSIEHenEE g Personalakten
Numéro postal d" i 5 Commis de cuisine Heftzu 20 Blatt Fr. 9.—
Heftzu 50 Blatt Fr.16.—
[0 Membre [0 Abonné
daasthof Réssli Heft zu 100 Blatt  Fr.25.—
Aenvoyer a: HOTEL-REVUE, Service des abonnements Landgasthof Rossli

Monbijoustrasse 31, 3001 Berne | 4144 Arlesheim Schweizer Hotelier-Verein,

' it gasghl Materialverwaltung, Monbijoustrasse 31,
piuoch gesehlossen) 3001 Bern, Tel. 031 257222

OFA 53.752.514
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Kranzler-Huguenin, Ziirich

Bahnhofstrasse 39, 8001 Ziirich, Telefon (01) 27 37 96

sucht

Barmaid

— Wir bieten ihnen geregelte Arbeitszeit.

— Guter Verdienst und ein angenehmes Arbeitsklima.

Wenn Sie sich fiir diese Stelle interessieren, rufen Sie uns an!

Verlangen Sie D. Biihimann, Telefon (01) 27 37 96.
Kranzler Huguenin, Bahnhofstrasse 39, 8001 Zurich

P 44-31738

La Direction du 1er arrondissement des CFF, a Lausanne, met en soumission

Vaffermage et I'exploitation du

Buffet dg la Garede Valiorbe

Entrée en fonction : 1er mars 1976.

Délai d’inscription : 31 juillet 1975.

Les offres manuscrites doivent étre accompagnées d'un curriculum vitae, de
copies de certificats et de la photographie des deux conjoints.

Les renseignements et conditions peuvent étre obtenus, sur demande écrite,
auprés de la Division de I'exploitation des CFF, case postale 1044, 1001 Lau-
sanne, contre versement de Fr. 5.— en timbres-poste, montant qui ne sera pas

remboursé.

ASSA 83-222

Derby-Hotel

sucht auf die kommende Winter-

saison (anfangs Dezember
bis nach Ostern)

1975

1. Oberkellner

evtl. mit kleiner Brigade. Es
len sich nur Interessenten

wol-
aus

erstklassigen Hausern melden

mit den iblichen Unterlagen

4114

Hotel Seerose
Faulensee bei Spiez

Bekanntes Speiserestaurant direkt am
Thunersee sucht fiir sofort oder nach

Uebereinkunft
jungen Koch

in kleinere Brigade.

Auskunft erteilt gerne
Hans Fuhrer, Tel. (033) 54 10 25

4157

Nach

Do

gesucht freundliche

Serviertochter

Hotel Minchnerhof
Ristorante Pizza Basel

Wir suchen in Jahresstelle, Eintritt
sofort:

Restaurationskellner

tranchier- und flambierkundig, spra-
chenkundig.

Oiferten sind erbeten an

A. Gloggner, Telefon (061) 26 77 80.
4108
Cercasi giovane
cuoco
capace.
Cucina italiana. ) Albergo rinomato

Ticino. Buon salario.
Entrata prima settembre 1975. Posto
duraturo.

Offerte sotto cifra 4106, Hotel-Revue,
3001 Berna.

Nach Klosters gesucht

Saaltochter

Anfangerin wird angelernt. Guter Ver-
dienst, geregelte Freizeit. Zimmer im
Hause.

Offerten an
Familie U, Altermatt

Sporthotel Kurhaus
7252 Klosters Dorf

Telefon (083) 4 11 12.
4124

Ziirich

Gesucht in mittleres Erstklass-Hotel

syt

Hirsernbad

4937 Ursenbach (bei Langenthal)

Charmante Landbeiz' mit Reitschule
wird nach langerem Umbau wieder
erdffnet und sucht auf bald, spate-
stens 1. August:

Alleinkoch oder Kéchin

in ultramoderne Kiiche mit Iandli-
chen und franzésischen Rezepten.
Einarbeitung durch den Patron, Alter
nebenséchlich.

2 Serviertochter

die eine maglichst hiibsch, die andere
méglichst gut (diese auch als Aide
du patron).

2 Kiichen- und Haus-
méadchen oder Burschen

fiir Kiiche, Parterre, Garten und Etage.

Keine Auslander bewilligt.

Telefon (063) 8 1163
P 03-1353

einsatzfreudigen
Etagenportier

Unterkunftsméglichkeiten bei uns.

Fir unsern lebhaften Hotel-/Restau-
rantbetrieb suchen wir

2 Serviertochter
Schichtbetrieb,  Fiinftagewoche auf
Wunsch.
Otto Jauch

Hotel Goldener Schlissel
6460 Altdorf/Uri

Telefon (044) 210 02

3933

Vulpera-Hotels, Vulpera

Wir suchen eine

Sekretarin

zu baldméglichstem Eintritt.

Sie haben das Direktionssekretariat zu besorgen und - wenigstens teilweise —
auch die Reservierungskorrespondenz zu schreiben.

Gewiinscht wird eine Mitarbeiterin mit F keit, besten Spracl is-
sen (Ausl alte!) uni iatserfahrung. Wir lhren Ein-
satzwillen und die Freude am selbstandigen Denken und Handeln; auch fiir
den Chef.

Wir bewirtschaften drei grossere Hotels und verfiigen iiber eine vielgestaltige,

fiir sofort oder nach Vereinbarung.

Café Trauffer, 7270 Davos Platz
Telefon (083) 536 46

OFA 56890002

Nach Basel ...

Wir suchen in ein Grossrestaurant im
Zentrum einen qualifizierten

Chef de service

(auch Dame)

Ihre Anfrage richten Sie bitte unter
Chiffre E 03-996159 an Publicitas, 4001

Offerten sind erbeten mit Zeugnissen
und Foto unter Chiffre 4122 an Hotel-

Revue, 3001 Bern.

Ziirich

Gesucht per sofort oder nach Ueber-

einkunft
Hotel mit renommiertem
Speiserestaurant

Hilfskoch (-kéchin)

Kiichenbursche
(-médchen)

in mittelgrosses Erstklass-
kleinem

eigene Infrastruktur.

Wir bieten eine Dauerstelle mit gutem Gehalt und freiem A

schaftlich sehr schoner Gegend.

in land-

Basel.

Ihre handschriftliche Bewerbung mit den iblichen Unterlagen richten Sie bitte
unter «vertraulich» an Alfred Wahrenberger, Waldhaus Vulpera AG, 7552 Vul-

pera.
4145

Agency Strandhotel Belvédére

039 Zrich 3700 Spiez am Thunersee

Telefon (01) 36 41 10
Slockerstrasse 55

sucht laufend Hotel-, Restaurant- und
Privatpersonal und Au-pair-Girls fir

England, Jersey, Bermuda, Scandina-

Telefon (033) 54 33 33

sucht per sofort

1. Saaltochter

via, Canada, USA, Bahamas, Paris,| Saaltochter
South Africa (alle Berufe). Ao
Aide du patron
2 K Anfangeri
Uberseeschiffe frafinam)
Bis Ende Sommersaison.
laufend  englisch-sprechende  Ste-

wards, Bar und Diningroom, Head
* Waiter, Assistant Manager, Cooks But-

Offerten erbeten an die Direktion.

chers-Pastry, Cooks Galley Boys and 4038
Girls, Cabin and cleaning Staff, Bar-
tenders and Bickers, Service Girls.

Kurhaus in der Bodenseegegend

3961

Hétel Continental
Lausanne

cherche pour sa rétisserie de ter or-
dre:

chef de rang

commis de rang

pour sa cuisine:

chef garde-manger
commis de cuisine

Date d'entrée immédiate ou a conve-
nir,

Veuillez faire parvenir vos offres avec
copies de certificats a

M. Hossmann, Chris., ou téléphoner

5

aux heures de bureau pour tous ren-
seignements au (021) 20 15 51.

3966
=

sucht gelegentlich

1 Kiichenchef

(diatkundig, wenig  la carte)
Chance fiir zielstrebigen, jiingeren
Mann

1 Serviertochter
(die dem Patron zur Leitung des
Restaurantbetriebes als verantwort-
liche Person unter die Arme
greifen kann)

1 Biiroangestellte
im Empfang

(welche freundlich ist und mit
unseren vorwiegend alteren Gasten
und Patienten umgehen kann)

Sind fir Sie Freundlichkeit und Sau-
berkeit eine Selbstverstindlichkeit,
dann setzen Sie sich doch mit uns
in Verbindung. Wir sind ein Jahres-
betrieb in landlicher Gegend und
freuen uns auf eine frohe Zusammen-
arbeit im Betrieb.

Bitte setzen Sie sich mit uns unter
Chiffre 4166 an Hotel-Revue, 3001
Bern, in Verbindung.

Gesucht fiir zirka Ende Juli bis Mitte

Oktober 1975 freundliche

Serviertochter

oder

Kellner

Fam. Eyholzer
Hotel Adler
3981 Riederalp (VS)

Tel. (028) 538 51

P 36-

121231

Hotel Schwarzsee
ob Zermatt

am Fuss des Matterhorns

sucht noch fiir kkmmende Sommersai-

son:

Jungkoch oder Kéchin
(evtl. Hilfskoch)
1 Kellner oder

Serviertochter

Eintritt sofort oder nach Ueberein-

Schriftliche Offerten mit Zeugnisko-

pien sind erbeten an:
Karl Prieth, Dir.

Hotel Schwarzsee, 3920 Zermatt
Telefon (028) 77263

3062

Hotel Vira Lago
Vira Gambarogno

sucht auf 1.7.1975 noch folgendes

Personal:

Kiichenbursche
Frau fiir Office

mit If und

3775 Lenk
Dir. Peter C. Taylor Tel.030/314 24

Nach Lenk suchen wir

Sekretdrin

Grond Hotel
Kurhous

I

fiir Réception, Korrespondenz, NCR 42.
Bewerberinnen ohne Hotelerfahrung,
aber mit Bropraxis werden ange-

lernt.

Offerten an die Direktion

Peter C. Taylor, Telefon (030) 31424

4154

Foto sind erbeten unter Chiffre 4121
an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Ziirich

Gesucht per sofort oder nach Ueber-
einkunft in mittelgrosses Erstklass-
Hotel mit renommiertem kleinem
Speiserestaurant

Kiichenchef/Alleinkoch

Einem initiativen Fachmann bieten wir
~ gutes Grundgehalt

- Entragsbetelligung

- 1- bis 2-Zimmer-Dienstwohnung

Bewerbungen mit Zeugnissen und Foto
sind erbeten unter Chiffre 4120 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

Graubiinden

Modernes Passanten-Restaurant sucht
mit Eintritt nach Uebereinkunft

Alleinkoch

(Kichenchef)

Es besteht die Mdglichkeit, die Ehe-
frau im gleichen Betrieb zu beschafti-
gen.

Bewerber, die sich fir diese Jahres-
stelle interessieren, melden sich unter
Chiffre 4118 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Ofefrten an Frau Hagen, Hotel Vira
Lago, 6574 Vira-Gambarogno, Telefon
(093) 6115 91.

4163

Rad-Taverne Zurzach

Fir unseren neuerdfineten, vielseiti-
gen Restaurationsbetrieb suchen wir

per sofort oder nach Uebereinkunft:

Kiichenchef
Commis de cuisine

in kleine Brigade

Serviertéchter und
Kellner

Schriftliche oder telefonische Anfrage
bitte an
Familie Folini, Telefon (056) 49 12 50

4117

Wir suchen fir die Sommersaison

tiichtigen Koch

Anfragen bitte an

Berghotel Schwarenbach
am Gemmipass
3718 Kandersteg

Telefon (033) 75 1272

4151

Hotel de ter rang de la ville de

Lau-

sanne cherche pour date & convenir

une gouvernante
générale
expérimentée

un chef de service

Veuillez faire parvenir votre
détaillée avec photo et copies de
tificats sous chiffre 4050 & I'Hi
Revue, 3001 Berne.

offre
cer-
Otel-

!;
S

Continental Hotel
Lausanne

cherche

un secrétaire

de réception

connaissances  francais,  allemand,
anglais, ainsi que la NCR 42,

Place stable. Date d'entrée & con-
venir, Veuillez faire parvenir votre
offre détaillée avec copies de certi-
ficats a:

M. Ch. Hossmann

Continental Hotel

2, place de la Gare, 1001 Lausanne
4142
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Wir suchen erfahrene(n)
Kiichenchef(in)
Koch (Kochin)

Eintritt nach Vereinbarung, zeitgemésse Entldhnung.

Zuschriften und Zeugniskopien an Dr. Gademann,
Institut am Rosenberg
Hohenweg 60, 9000 St. Gallen
P 33-4130

Wir suchen in Jahres- oder Saisonstelle tiichtigen

Kiichenchef/Alleinkoch

und

Jungkoch

Offerten mit Zeugnisunterlagen an:

Hotel Kurhaus Rietbad
9650 Nesslau/SG

hotel sonne
7513 Sllvaplana

Renoviertes Hotel mit Personalhaus sucht fir Sommersaison 1975 per sofort
oder nach Uebereinkunft:

Restaurant Serviertochter
Bar Barmaid
(Eintritt am 3. Juli 1975)
Saal Commis de rang
Saaltochter
Kiiche Commis de cuisine

Richten Sie Ihre Bewerbung mit den liblichen Unterlagen an die Direktion, Ho-
tel Sonne, 7513 Silvaplana.

4113

4030

LAC LEMAN

Nous cherchons pour nouvelle ouverture au début
d’aodt

cuisine: cuisinier qualifié
commis de cuisine
gargon de cuisine
snack-piscine: serveur
serveuse

2 sommeliers

restaurant-bar:

Faire offres & R. Vitolo

Restaurant le Rieu

Chemin le Rieu 18

1206 Genéve

Jusqu'au 1er juillet téléphone (056) 94 90 59.

Im Kursaal Baden erdffnen wir ein eingeri i
neues Restaurant. Wir suchen zur selbstandigen Leitung dieses Betriebes einen

Restaurationsfachmann

Wir wiinschen einen jungen, dynamischen Restaurateur, phantasiereich, kon-
taktfreudig und volksverbunden. Der Aufgabenkreis umfasst: die Organisation
der Restaurationsbetriebe und die Erarbeitung eines kreativen, neuzeitlichen
Kiichen- und Kellerangebotes. In den iibrigen Belangen der Kursaalgeschéfte

werden Sie als Stellvertreter der Geschéftsleitung amten.

Der Eintritt kdnnte sofort oder nach Uebereinkunft erfolgen. Sofern Sie Inter-
esse haben, bitten wir Sie, lhre Offerte an den Présidenten der Kursaalkom-

mission zu richten.

Veren'ah’of Hotels
5401 Baden

4141

4173

Ecole hoteliere
de la SSH
Lausanne

Nous préparons I'avenir de I'hotellerie. Voulez-vous
collaborer avec nous?

Nous cherchons pour I'automne 1975 un

professeurde
planification technique

Taches principales:

- collaborer a la préparation du cours de planifica-
tion technique,

— enseigner ce programme dés février 1976,

- enseigner d'autres branches hoteliéres en colla-
boration avec une équipe de professeurs.

Nous offrons:

- un travail varié faisant appel a la créativité,

— une période d'introduction et de formation didac-
tique,

— une formation permanente poussée,

— les avantages sociaux d’une entreprise moderne.

Nous demandons:

Zur Leitung eines vielseitigen, lebhaften Restaurant- und Barbe-
triebes im Herzen der Stadt Bern suchen wir per sofort oder nach

Uebereinkunft einen tichtigen und initiativen

’

Geranten

(evtl. Ehepaar)

Fachlich sehr gut ausgewiesene und charakterlich einwandfreie
Bewerber richten ihre Offerte mit Iickenlosen Unterlagen und

Handschriftprobe an:

Katag Treuhand

Habsburgerstrasse 22

6003 Luzern

4110

- soit une formation d'hdtelier ou de restaurateur
avec une expérience technique,

- soit une formation de technicien du batiment avec
une expérience dans le domaine hotelier,

— du sens pratique et manuel,

— si possible des aptitudes pour le dessin tech-
nique.

Priére d'adresser vos offres de service avec curri- I

culum vitae, photo, références et prétentions de
salaire & la direction de I'Ecole hoteliére, case
postale 22, 1000 Lausanne 3.

4162

Restaurationsbétriebe
CASINO BERN

Wir suchen nette und tiichtige Mitarbeiterin (Frau/
Fraulein) als

Betriebsassistentin

Aufgabe: nach griindlicher Einarbeitung lberneh-
men Sie die Fihrung eines rustikalen Lokales mit
lebhaftem Betrieb.

Wir bieten weitgehende Selbsténdigkeit und alle
Vorteile eines modernen Unternehmens.

Interessentinnen erhalten alle gewiinschten Aus-
kiinfte durch Frl. Rothen, Telefon (031) 22 20 27.

CASINO BERN

Terrassenrestaurant — Bar ~ Tea-room Relais —
Bierquelle — Dancing Happy Light
Casinoplatz/Herrengasse

4160 4

R ¥

in nor her Gr

F dt sucht einen
jungen, dynamischen und modern ausgebildeten

Restaurant-Betriebsleiter

Unsere Restaurants sind modern und nach neuesten Erkenntnis-
sen geplant und realisiert!

Wir bevorzugen Bewerber zwischen 28 und 40 Jahren mit um-
fangreichen Erfahrungen.

Wir bieten lberdurchschnittlichen Verdienst und bei Eignung
Moglichkeit zur Vergrésserung des Aufgabenkreises.

Bitte richten Sie Ihre Offerte und Schriftprobe unter Chiffre
44-452163 an Publicitas; 8021 Ziirich.

Stellengesuche . Demandes d’emploi

Hotelkader »xx%
Kaderselektion

eV

Im Auftrag folgender Personen und Ehe-
paare

suchen wir Stellen im Hotel- und
Gastwirtschaftsgewerbe

Hoteldirektor

geb. 1945, gesch., gelernter Koch, Absolvent Fach-
schule Létscher, Fahigkeitsausweis Kanton Ziirich
und Kanton Tessin. Mehrjahrige Direktionserfahrung
im Berner Oberland, im Kanton Tessin und im Kan-
ton Graubilinden. Gute Erfahrungen und gute Bezie-
hungen fiir den aktiven Verkauf im Aussendienst,
Alle Sparten in der Hotellerie mit Erfolg durchlaufen,
Nach Uebereinkunft wird neue Stelle als Hoteldirek-
tor gesucht. Stellenantritt sofort moglich.

Anfragen sind zu richten an Franz H. Ruchti,
Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

Direktionsehepaar/Dipl. Hotelier SHV

34/28, beide Personen haben langjahrige Erfahrung
in der Erdffnung von Hotelneubauten und in der Lei-
tung von mittleren bis grossen Erstklasshotels. Sehr
gute Administrationskenntnisse. Eventuell kommt
auch eine Stelle als Vizedirektor mit Ehefrau als Ge-
neralgouvernante in Frage. Bevorzugt wird die West-
schweiz und das Berner Oberland, eventuell Mittel-
land.

Anfragen sind zu richten an Franz H. Ruchti,
Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

Direktionsehepaar

29/32, beide Personen sind Inhaber des Diploms der
Schweizerischen Hotelfachschule Luzern. Praktische
Erfahrung in der Betriebsfiihrung. Gewiinscht wird
die Direktion eines Hotels, eines Hotel garni oder
eines Motels. Stellenantritt Friihjahr 1976 moglich.
Anfragen an Franz H. Ruchti,

Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

ea

Jahrgang 1945, sucht Stelle in Zirich oder Umge-
bung als Gerant mit Ehefrau, Fahigkeitsausweis Kan-
ton Ziirich. Gelernter Kellner, Erfahrung als Oberkell-
ner und F&B-Manager. ¢

Anfragen sind zu richten an Franz H. Ruchti,
Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

Hotelsekretar

25, Diplom Schweizerische Hotelfachschule Luzern,
sucht Stelle in Hotel mit zirka 100 bis 150 Betten, wo
ihm Management-Aufgaben iibertragen werden. Ge-
lernter Koch, gute Fremdsprachenkenntnisse. Eintritt
November 1975.

Anfragen an Franz H. Ruchti,

Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

Hotelsekretér/Kassier

27, Diplom der Schweizerischen Hotelfachschule
Luzern, sucht Stelle in Hoteladministration oder
Front-Office als Aide du patron. Bevorzugt wird die
Zentralschweiz, Bern-Land oder der Kanton Grau-
biinden. Eintritt September 1975.

Anfragen an Franz H. Ruchti,

Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 2247 77.

Steak-House

Aide patron/erfahrener Oberkellner, 31, sucht in
Luzern oder Umgebung eine Stelle als Gerant/
Geschéftsfiihrer, wo er seine Idee — die Eroffnung
eines Steak-Houses — verwirklichen kann. Gesucht
wird ein Hotelier, der dem jungen Oberkellner den
Restaurantteil anvertrauen will.

Anfragen an Franz H. Ruchti,

Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 2247 77.

Pizzeria

Italiener, 32, langjahrige Erfahrung als Restaurations-
kellner, bisher Gerant eines ltalienertreffpunktes,
sucht Hotel oder Restaurant, wo er auf eigene Rech-
nung oder als Gerant-eine Pizzeria eroffnen kann.
Bevorzugt Luzern oder Umgebung.

Anfragen an Franz H. Ruchti, Personal- und Betriebs-
beratung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

Jung-Hotelier

31, Handelsmatura, Diplom der Hotelfachschule SHY,
bisher Erfahrung als Aide du patron, wiinscht lei-
tende Stelle in mittlerem Hotel in der Ostschwei
oder im Bindnerland. Erwartet wird zielgerichtete
Einfiihrung in alle Arbeiten eines Hoteliers und klare
Kompetenzen. Der Vater dieses Fachmannes hat
kirzlich seine Firma verkauft und beabsichtigt fir
seinen Sohn ein mittleres Hotel zu kaufen.

Anfragen an Franz H. Ruchti,

Personal- und Betriebsberatung,

Grendelstrasse 15, 6004 Luzern,

Telefon (041) 22 47 77.

Personal- und Betriebsberatung

Wir I6sen Personal- und Betriebsprobleme aus prak-
tischer Erfahrung mit Analysen, Vorschlagen, Exper-
tisen und der Vermittlung von Kontakten. Interessen-
ten varlangen bei uns das «Kaderbulletin» (Angebot
von Kaderpersonal), «<HMI Hotellerie Management In-
formation», die Privatinformation fiir Unternehmer
und Kader in Gastgewerbe und Tourismus (Probe-
nummer verlangen), das Vorschlagsdossier (Formu-
lar fir stellensuchende Kaderleute), die Orientierung
iiber die Betriebsberatung in Kiein- und Mittelbetrie-
ben oder das Formular «Personalbedarf» (Ausfiillen
- Einsenden - Vorschlage abwarten). Telefonieren
Sie uns - es lohnt sich.

Franz H. Ruchti, Telefon (041) 22 47 77
Personal- und Betriebsberatung
Grendelstrasse 15
6004 Luzern
P 25-6515
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Stellengesuche Demandes d’emploi

Serviertochter (20)

und Koch (22)
suchen Stelle auf 1. Juli 1975. Tessin
bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 4130 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

Koch

mit langjahriger Praxis, sucht Jahres-
stelle in Chur oder Umgebung.

Offerten unter Chiffre B 03-353398 an
Publicitas, 4001 Basel

Cuisinier

26 ans, marié, avec d'excellentes
références, cherche pour date a con-
venir place dans restaurant francais
de 1er ordre, en qualité de sous-chef
ou chef saucier.

Les intéressés sont priés d'écrire
sous chiffre V320435 & Publicitas, Rue
Neuve 48, 2501 Bienne.

Possédent patente Neuchételoise

Je cherche place comme
remplagant du patron
pendent vacances

ou autre, 30 ans d’experience. Restau-
rant ou Hétel.

Faire offre sous chiffre 24-1307061 a
Publicitas, 6901 Lugano/TI.

Initiatives, ~einsatzfreudiges Ehepaar
mit Fahigkeitsausweis und sehr guten
Referenzen sucht auf Frihjahr 1976
oder nach Uebereinkunft Stelle als

Geranten-Ehepaar

Spitere Pacht méglich.
Zurzeit in leitender Stellung in be-
kanntem Hotel am Vierwaldstattersee.

Offerten erbeten unter Chiffre
G 25-485015 an Publicitas, 6370 Stans.

Suche Arbelt Im Hotelgewerbe, bevor-
zuge die

Réception
Ich bin 22 Jahre alt, spreche D, F,
E und habe Erfahrung im Hotelge-
werbe. Interessiere mich auch fiir
das Ausland.
Offerten sind zu richten an:
Frl. Anne Peyer
Brinnenstrasse 119, 3018 Bern
4139

Junge, erfahrene
Gerantin
(Speiserestaurant)

sucht auf dem Platz Zirich neuen
Wirkungskreis in Tea-room oder klei-
nerem Speiserestaurant.

Gelernter

Restaurationskellner

2jahrig, deutsch, ledig, sucht Stel-
lung in gutem Hause zur Weiterbil-
dung.

Offerten unter Chiffre 4164 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

Suche Stelle als
Fachberater, Verkaufsplaner, Instruktor,
eventuell Pacht.
Kanton Bern bevorzugt aber nicht Be-
dingung.
Bin 32, zurzeit als Gerant tatig, ver-
siert im SB-Geschaft.

Offerten unter Chiffre 400364 an Publi-
citas, 3400 Burgdorf. -

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chlﬂre 4146 an Hotel-
Revue, 3001 Ber

Selbsténdiger deutscher
Patissier sucht

Stelle

in Umgebung Luzern.

Jeune Autrichienne
(21), permis B,
langues allemand,
anglais, francais,
cherche place comme

15jéhriger, arbeitswilliger Bauernsohn,
guter Primarschiiler, mit Franzésisch-
kenntnissen, seit 3 Jahren Schnupper-
lehrling an Wochenenden und in den
Ferien im Hotel Kreuz, Weier, sucht
auf Friihling 1976

Kochlehrstelle

Offerten an
Urs Weiermann, Landwirt
3451 Weier im Emmental
Telefon (034) 75 13 19
4140

ou Wenn méglich in

barmald Hotelbetrieb.

dans région lac

Léman ou Valais. Bitte schreiben Sie an

Silvia G_rar\d
o 5052 Hergrom
Innrain 64/122 4158
4131 19jahrige
Studentin

Barmaid sucht
sucht vom 21. Juni an

Jeune hoteliere

(Suissesse), 33, actuellement en poste

a I'étranger, avec

- certificat fédéral
commerce

- diplome école hoteligre Genéve

- francais, allemand, anglais (couram-
ment)

- italien, bonnes connaissances

d'employée  de

- pratique  secrétariat, gouvernante,
service
cherche pour I'automne ou date 2

convenir

nouvelles responsabilités

dans I'hétellerie, restauration ou tou-
risme.

Faire offers sous l:h\ﬂre 4144 2 I'Ho-
tel-Revue, 3001 Beri

STELLE
fiir 4-5 Wochen Arbeit
n und in einem Hotel oder
Umgebung. Restaurant.

Zuschriften erbeten Offerten bitte an:

an Agnes Lauper, Lanthen
'“9"'\;10:;095| 3185 Schmitten (FR)
9428 Walzenhausen Tel. (037) 3511 89

Tel. (071) 44 10 45 P 17-303117
4132

Hotelier suisse, 52 ans,

Directeur pendant plus de 20 ans d’établissements de toute 1ére classe,

organisateur — cing langues,

cherche direction ou poste de confiance

et responsabilité en Valais — Suisse romande ou étranger.

Ecrire sous chiffre P 36-400525 a Publicitas, 1951 Sion.

Zu vermieten

Liegenschafismarkt Vente et achat dimmeubles 42>

alkoholfreies Restaurant

@ Neuzeitliche Einrichtung

@ Giinstige Lage — Raum Zentralschweiz

@ Geeignet fur Familienbetrieb

Interessenten wollen sich bitte melden unter Chiffre F 25-70646 an Publicitas,

6002 Luzern.

Zu verkaufen, 15 Autominuten ab

Ziirich, linkes  Zrichseeufer, reno-
miertes

Restaurant/Bar
mit  Kleinhotel, an wunderschoner

Lage mit Seesicht, gute Zufahrt sowie
grosser Parkplatz vorhanden.
Eigenkapitalbedarf 0,5 Mio Fr.

Auskunft und Besichtigung

Gesucht Stelle auf
1.9. 1975 oder nach
Uebereinkunft als

2 étudiantes

20 ans, cherchent
emplois pour aoit et
septembre. Toutes
situation acceptées.

Gerantin eventuell
Gerantenehepaar

Fahigkeitsausweis A
vorhanden. Mehr-
jahrige Praxis im

Hotelfach. Bevorzugt

Stadt Bern.

S'adresser 2
Chapatte

Nationalité_suisse, diplomée, cherche
place en Suisse ou & I'étranger en
qualite

d’aide du patron
gouvernante

Langues: francai
et italien, notion
Expérimentée,
dans tous les
rétérences.

allemand, anglais

‘arabe.

bonne
secteurs

connaissance
hoteliers,

42,
Kiichenchef
sucht neven Wirkungskreis auf Herbst
1975. Jahresstelle. Evtl. Spital oder in
Lebensmittelbranche.

Offerten unter Chl"re 4159 an Hotel-
Revue, 3001 Bers

und sprachen-
best-

Sehr tiichtige, fach-

kundige Deutsche (28) sucht

dotierte Stelle als
Servier-/Restaurationstochter

in bestrenommiertem Erstklassrestau-

Offres sous chiffre 4125 a I'Hotel- mmiert d
Revue, 3001 Berne. rant. Ich bin seit Jahren im Hotel-
5 fach tatig, u.a. Réception, Telefon,

i iten, NCR 42,

Junge kauim. Angestelite (i9jahrig) Gouvernante, Barmaid sowie Service,
H i Kosmetik

mit KV-Abschluss/Zirrich, sucht Stelle

als
Sekretdrin-/Réceptionistin-Anféngerin

in gutem Hotel.

Oiferten an

Marlies Wuhrmann, Rairing 22

8108 Dallikon, Telefon (01) 844 10 08.

Hotesse

diplomée du concours i

10, Chanteclair
2800 Delémont

Offerten unter Chiffre
4127 an Hotel-Revue,

3001 Bern.
P 14-300412
Schweizerin (25) mit
Chefde | “igiin™
partie | Feaseernesen.

1975, ewtl. 15. 7. 1975,
cherche place, Stelle als
région Bi

pour juillet 1975.

Tessin, Engadin,
Berner Oberland be-

diplom.
Stadt Basel bevorzugt, jedoch nicht
Bedingung. Eintritt sofort oder nach

vorzugt.
Offerten an:
Ecrire sous chiffre R. Weber
14-300406 & Ziirichstrasse 50
icitas SA,

8610 Uster
Tel. (01) 7971 17
2800 Delémont. 4143

Uebereinkunft.
Offerten unter Chiffre 4165 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

23jéihrige Oesterreicherin, staatlich ge-
priifte

Masseuse
mit Berufserfahrung als selbstindige

cherche emploi, si possible, dans
région lémanique.

Frangais, anglais, italien, connaissan-
ces d'allemand.

Ecrire sous chiffre PK 305070 & Publi-
citas, 1002 Lausanne.

Bin 31 Jahre jung, 16 Jahre im Gast-

gewerbe titig im In- und Ausland
und suche

leitende Position
im Hotelfach auf 1. Oktober 1975.

Meine Fahigkeiten:

Chef de rang, Gerant/Kiichenchef.

Offerten unter Chiffre 4135 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

in der Schweiz (Jahrsbewilligung)
sucht neuen Wirkungskreis in Klinik,
Kurhaus, Sauna oder Fitnesscenter ab
1.2.1975. Franzésische Schweiz oder
Frankreich bevorzugt.

Angebote an Frl. A. Kranabetter, Kur-

Koch,
mit Niederlassungs-

Cherche place bewilligung, 27, sucht

Stelle als
chef de ~ SOUS-CHEF
Py in mittel- bis gros-
cuisine sem Erstklass-Betrieb.

Raum Winterthur,
Ziirich. Spezial-
kenntnisse in Garde-
manger, Poissonier,
orientalischer Kiiche.

{frangais. Pour début
aodt.

Jean Plejoux
54, av. Ed. Rostand
33701 Mérignac
(France)

Offerten unter Chiffre
4148 an Hotel-Revue,

hotel Horn, 3800 Interlaken. 3001 Bern.
4168 4129
Aus familidgren Grinden muss ich leider auf die Ueber-
nahme des eigenen Beriebes verzichten, mochte aber wei- .
Terhin. mit dem  Gastgewerbe in Verbindung bleiben, und| VOrschriften

suche deshalb auf Herbst oder nach Uebereinkunft interes-

sante, selbstandige Tatigkeit in
oder L

iber das Erscheinen

der Insera\e an einem

eventuell berufsverwandte Gebiete. T:
Steckbrief: Schweizer,

28, gelernter Koch,

2 Platz in
abgeschlossene | der Hotel-Revue werden

ng-| immer nur als Wunsch,

seit 3 Jahren

prachen: jedoch nicht als

land,
D, F, E, |, Span.

Oﬂerlen sind erbeten unter Chiffre 4119 an Hotel-Revue,

3001 Bers

genommen.

Wir
Schwiegervater

trauern um meinen

Fritz Schmidt-Keller

Todesanzeige

lieben Gatten, unsern tr

alt Storchenwirt, Schénenwerd

Er ist kurz vor seinem 84. Geburtstag nach einem reicherfiillten Leben sanft entschlafen.
Seine Liebe und Giite werden uns stets ein leuchtendes. Vorbild sein.

5000 Aarau, den 19. Juni 1975

Zelglistrasse 9

Elsa Schmidt-Keller

André und Rita Schmidt-Walther
mit Simone, Fabienne, Antoinette und André

Anton Schmidt

Die Trauerfeierlichkeit fand statt am Dienstag, den 24. Juni 1975, um 14 Uhr, in der
grossen Abdankungshalle im Krematorium Aarau.

Statt Blumen zu spenden bitten wir Sie, der Schweizerischen Schwerhdrigenschule Landen-
5

hof, Unter

0 - 1087, zu gedenken.

OFA 51822527

Eugster-Immobilien, Telefon
(01) 820 04 33.
ASSA 90-5033
4,

/ecd 2ese,

Balcon syr Sjerre

Station d'été et d'hiver
a louer |

Hotel-Restaurant
d’excellente renommeée. ;

Préférence sera donnée a un couple
d'hoteliers. L'époux doit si possible
atre chef de cuisine. |
La reprise de I'établissement peut
étre effective selon convenance. |

Pour tous renseignements:
Bureau d'affaires touristiques
A. Corvasce, 3961 Vercorin
téléphone (027) 55 03 86.
152

Zu vermieten
in Bezirkshauptort Nahe Baden

Café

(ohne Alkohol) mit
sehr gutem Umsatz,
Ehepaar geeignet.

|
nachweisbarem,
besonders fir

Ihre Anfrage richten Sie bitte unter
Chiffre 44-31778 an Publicitas, 5401 Ba-
en.

i 46-31775‘

Wallis 1
100-Betten-Hotel

gelegentlich zu verkaufen.
Ueberdurchschnittliche Rendlll wird
nachgewiesen.

Verlangen Sie bitte die Unterlagen un-
ter Chiffre 44-65432 an Publicitas,
Postfach, 8021 Zilrich.

P 44-661

Wallis

In Weltkurort wird ein gut eingefiihr-
tes

100-Betten-Hotel ***
aus langjéhrigem Familienbesitz ver-
kauft. Das Objekt erlaubt eine interes-
sante Expansion (grosse Landreser-
ven). Umfassende Unterlagen (Gutach-
ten Usw.) stehen ernsthaften Interes-
senten zur Verfiigung.

Schreiben Sie bitte unter Chiffre
44-65440 an  Publicitas, Postfach,
8021 Zirich.

P 44661

Tessin Ronco s. Ascona

Zu verkaufen sehr gut eingefiihrte

rustikale Bar-Pizzeria

mit Terrasse und Blick auf See und
Berge. 45 Platze intern und 25 ex-
tern. Mit 4-Zimmer-Appartement, Bad
und Kiiche.

Nur an solvente Interessenten.

Auskunft erbeten unter Chiffre
84-45831 an Schweizer Annoncen AG,
«ASSA~, 6601 Locarno.

Zu mieten gsucht auf Wintersaison
von Ehepaar mit grosser Erfahrung
und Fahigkeitsausweis
Restaurant
oder Bergrestaurant

Offerten unter Chiffre 4156 an Hotal-
Revue, 3001 Bern.

Altershalber sofort zu verkaufen neue-
res, mittelgrosses

Hotel-Restaurant

mit voller. Sicht auf Lugano. Traum-
haft schéne Lage, mildes Klima, Ga-
ragen, grosser Parkplatz, zirka 3000 m:
Bauland. _Verhandlungspreis 800 000
Franken. Schatzung zirka 2,2 Mio.

Anfragn unter Chiffre 4172 an Hotal-
Revue, 3001 Bern.

Fachtiichtiges Ehepaar (35) mit Eigen-
kapital sucht zu pachten eventuell zu
kaufen

Pension oder Hotel garni

eventuell Tea-room oder Speiserestau-
rant mit Wohnung, in Winter- und Som-
merkurort.

Zuschriften bitte unter Chiffre 4006 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

A remeftre pour cet automne au

centre de Lausanne
restaurant
de bonne rénommée

Prix intéressant.

S'adresser sous chiffre 4147 a I'Ho-
tel-Revue, 3001 Berne.

Des prescriptions relatives a la publication
d'annonces & des places déterminées ne
peuvent étre acceptées que comme des
Veeux, mais en aucun cas comme

conditions de I'orde d'insertion.

Konkursamtliche
Versteigerung

Samstag, den 28.Juni 1975, 14.30 Uhr, gelangt im
Restaurant «Rathaus» in Lichtensteig SG, auf einma-

lige offentliche Versteigerung

Hotel «Hirschen», Bunt

9630 Wattwil

Anfragen betreffend Versteigerungsbedingungen An-
zahlung, Hypolhekarbelaslung usw. SOWIB wegen

Deutlich geschrie-
bene Inserattexte
erleichtern das
Absetzen und ver-
hindern unlieb-
same Druckfehler.

Name und Adresse
durch 0 in Block-

einer
Konkursamt Neutoggenburg
9652 Neu St. Johann
Telefon (074) 419 68

buchstaben!
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kt Vente et achat d'immeubles

wird in der Zu verkaufen an guter Verkehrslage in

der Gegend von Yverdon beriihmter

Landgasthof

vollsténdig renoviert. Antritt nach
Uebereinkommen. Pacht nicht ausge-

Dans station de montagne prospére, Alpes, saison
d'été et d'hiver,
plein centre

a louer, avec bail de longue durée,

hotel-café-restaurant-bar

importants établissements, entiérement aménagés.
Reprise de matériel et stock, pas de paiement de
pas-de-porte, décision pressante, mais période d'es-
sai envisageable.

Vorschriften

uber-das Erscheinen

Hotelliegenschaft
mit ca. 40 — 60 Betten

als Sommersitz einer bekannten englischen Schule.

tal: bei Kauf Fr.350000, bei Pacht
Fr. 200 000. der Inserate an

einem bestimmten
Bankhaus Piguet & Co. Abt. Liegen-

schaften, 1401 Yverdon, Telefon (024) s
231261, intern 48. Platz in der Hotel-

22-14074 Revue werden

Répondre sous
1002 Lausanne.

Chateau-d’Oex & vendre chiffre PS45724 a Publicitas,

Hotel - Café — Restaurant

Situation centrale. Restaurant env. 70
places. Hotel env. 50 lits.
Bon chiffres d'affaire.

immer nur als

Gewiinscht werden grosser Garten, schéne Aussicht und maximal 40 km Ent- Wunsch, jedoch

fernung von der Stadt Luzern.

nicht als Bedingung Aus gesundheitlichen Griinden des bisherigen Péch-

ters zu verkaufen, eventuell zu verpachten, auf Frih-
jahr 1976,

Hotel Miinzhof
Rorschach

Zentrale Lage, 60 Hotelbetten, schones Restaurant
mit 90 Sitzplatzen, Speisesaal und Bar.

Langjahriger Ganzjat trag. Kauf nicht

entgegengenommen
Beste Referenzen von Schweizer Banken vorhanden. . . "
Ecrire sous chiffre 4062 a I'Hotel-
Revue, 3001 Berne.

Zu vermieten Von Privat dringend
: o . 2u verkaufen
Offerten und Anfragen an den Beauftragten: o s B

FHRY

Farbfernseher

wie neu, mit Neu-
garantie, sofort bar.
Spottbillig.

heimeliger Landgasthof

Fiir junges Kochehepaar gute Fami-
lienexistenz.
Ginstige Konditionen.

Franz H. Ruchti
Gastgewerbe-Management
Grendelstrasse 15

6004 LUZERN

Tel. (041) 224777

Wir garantieren eine gute Existenz fiir initiatives und
tuchtiges Ehepaar.

Tel. (01) 39 9220 . . «
evil. (01) 995218 Fachlich und fi Ir
(10.00-12.00 oder wollen ihre schriftliche Offerte richten an:
19.00-20.00 Uhr)

Offerten unter Chiffre 4053 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

el ez HORBA IMMOBILIEN AG
' 9326 HORN TG
ALBERT BIOLLAZ & CIE FEN?eAlg\]e.l;lé_ae:tZl:ie{:itttfissette ' ‘ . P 3314131
ferioder Bischisr
Téléphone (027) 86 28 86 PINOT NOIR *le Sarrazin Kaufer oder Pachter
622

fir unser

Hotel-Restaurant

an der Riviera vaudoise, auf 1100 Meter.

Sehr schones, neuzeitlich eingerichtetes Geschaft.
Umsatz Fr. 500 000.—. Notwendiges Kapital fiir Kau-
fer Fr. 300 000.—.

p
- Der Blodgett-Umliuftofen
von Practico
rationalisiert und vereinfacht

Anfragen von ernsthaften Selbstkdufern oder Péach-
tern erbeten unter Chiffre 4152 an Hotel-Revug
3001 Bern.

Qualifizierter Fachmann der Hotellerie und Gastrono-
mie sucht grosseren Hotel-.oder, Restaurationsbetrieb
in

Direktion oder Pacht

Offerten bitte unter Chiffre 4067 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

die Produktion

Erfahrenes Wirte-Ehepaar sucht in

Pacht oder Gérance

Restaurant, kleineres Hotel oder Hotel garni.

Offerten unter Chiffre 4136 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Zu verpachten

Bar

im Hotel Rawyl-Sternen in Zweisimmen fir sofort
bis Ende Jahr, Fahigkeitsausweis Bedingung.

- Blodgett-Pluspunikte:

Interessenten melden sich bei Fam. J. Mathier, Ho-
tel Rawyl-Sternen, Zweisimmen, Tel. (030) 21251.

~— Rationalisierung und Verein-

schiedener Speisen ohne

fachung der
— Optimale Ausniitzung des
Backraumes
— Maglif it einer

(z. B. Fleisch, Fisch,
Backwaren usw.) moglich
st Gberfigee]

Beschickung
— Sofort einsatzbereit. Schon in
10— 12 Minuten ist eine
Temperatur von 200° C erreicht
— Falls das Kochgut es erfordert,
Iasst sich die Temperatur
innert kiirzester Zeit reduzieren
— Glei i i ver-

— st

besonders wichtig ist bei der

Zubereitung von fett- und

kalorienarmen Speisen

— Geringe Saft- und Gewichts-
verluste

— Kein Wenden und Arosieren

— Rasche Braunung beim

was

— Schaltuhr und Thermostat
machen die notwendige Ueber-
wachung des Kochprozesses
minimal

— Einfache und problemlose
Bedienung

— Erstaunlich niedrige Investi-
tions- und Betriebskosten

~— Sehr grosser Backraum, und
dennoch geringe Aussenmasse

— Bequeme Tirbedienung mit

beleuchtung erméglichen eine
rasche Kontrolle des Koch-
prozesses

— Die geschickte Rostfiihrung
verhindert beim Herausziehen
der Gitterroste, dass diese
herunterfallen

— Innen und aussen leicht zu
reinigen

— Dank der soliden, ausgereiften
und einfachen Konstruktion ist

4167

einer Hand
~— Sichtglas-Tiiren und Innen-

die Wartung minimal

Unser Angebot: Unverbindliche Information durch einen Spezialisten
von Practico iiber Rationalisierung und Vereinfachung
der Produktion und alle Einzelheiten des Gerite-Programmes

anormations_ Ich wiinsche Information liber
] l Bon [ Blodgett-Umluftofen
[ Practico-Microwellenherde
p ru :tl: u [J Besuch Ihres Spezialisten
I Name
Practico AG N
Fabrik fiir Mikrowellenherde I
Marsstr.1 9014 St.Gallen LB AL

Telefon 071 27 71 27

Bitte einsenden an: Practico AG Marsstr.1 9014 St. Gallen

Lugano

Wegen Todesfalles zu verkaufen zentral gelegenes,
gut frequentiertes

Restaurant mit Bar

Gediegene Réaumlichkeiten fir zirka 50 Personen.
Nahe grosser Auto-Parkplatz.

Seridése Interessenten wenden sich unter Chiffre
24-R 900551 an Publicitas, 6901 Lugano.

100-Betten-Hotel Sehorer, anior
am Thunersee ist altershalber zu ver- Biindner
o TischLs Xill

Einmalig schéne Lage mit entwick-
lungsfahigen Land-eserven. Sehr giin-

stiger Preis. restauriert, nur

Fr. 1550.-. 126 x 78 cm,
Hohe 77 cm, sehr ge-

3 e 44
Anfragen bitte unter Chiffre 44-65286 eignet in Hotelhalle.

an Publicitas, Postfach, 8021 Zirich.

Tel. (031) 450321

40-Betten- 05,9056
Hotel-Pension

in Zirich, beste, ruhige Lage, alters-

halber  abzugeben; kaufkraftige| L@S annonces de

die I'Hétel-Revue sont
nahme (teilweise antik) stellt sich auf
ber Fr. 200 000.~; la Familienexistenz.

Anfragen bitte unter Chiffre 44-65332
an Publicitas, Postfach, 8021 Zirich.

lues dans toute
la Suisse.
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Anschlagbrett Tableau noir

Schweizerische
Fachkommission fiir das
Gastgewerbe, Zirich

Inter
fiir K
1975

kantonale Fachkurse
ochlehrlinge/Kéchinnenlehrtochter

Die Fachkurse fiir K linge und Kéchi
tochter gelangen in diesem Jahr in folgenden Zeit-
rdumen zur Durchflihrung:

7wochiger Kurs in Davos (2. Lehrjahr)
20. Oktober bis 6. Dezember 1975,
8wdchige Kurse (1. und 2. Lehrjahr)
20. Oktober bis 13. Dezember 1975.

Die Lehrmeister sind gebeten, die Lehrvertrage mog-
lichst schnell dem zustdndigen kantonalen Amt fir
Berufsbildung (Lehrlingsamt) einzureichen, damit die
Pldtze in den interkantonalen Fachkursen reserviert
werden kénnen.

Auskunft iber die Fachkurse érteilen gerne:
it F: i fiir das Gast-

gewerbe,

Dreikonigstrasse 34, 8002 Ziirich,
Tel. (01) 36 72 22,

Walliser F fiir das
7, rue Chanoine-Berchtold,

1950 Siiten, Tel. (027) 22 47 47.

Internationale
BARFACHSCHULE

Kaltenbach

Modernste Fachausbildung mit Diplomabschluss. .
Deutsch, franz, ital., engl. Alteste u. meistbesuchte Fach-
schule der Schweiz, gegr. 1913. Staatlich konzess. Agentur.
Kostenlose Vermittlung, stets gute Stellen frei.
Kursbeginn: 7. Juli und 4. August

Auskunft u. Anmeldung: KALTENBACH, Weinbergstr. 37
8006 Ziirich, Tel. 01-47 4791 (3 Min. v. Hbh.)

r----_----

Die Hotel-Fachschule
ist ein guter Weg

fiir Leute, die im Beruf
vorwirtskommenwollen

Das ist unbestritten. Wer aber aus irgendwelchen
Griinden keine Fachschule besuchen kann, der
braucht dennoch nicht auf eine seridse Weiter-
bildung zu verzichten.

Denn es gibt jetzt einen modernen Weg, sich weiter-
zubilden, ohne auf Arbeit und Verdienst zu verzich-
ten: den neuen Heimlehrkurs fiir das Hotel- und

Regionale Tageskurse SHV

Voranzeige fiir Ihre Agenda

Nr. V/75
Kranksnpflegs und 1. Hilfe im Hotel.

lag
]
]
[}
o

Nal

Fir welchen Kurs diirfen wir lhnen nahere Unter-

Hotelschule Létscher

6356 Rigi Kaltbad
Tel. (041) 8315 53

en senden?

Diplomkurs

28.9. 1975 bis 23.9. 1977
Hoteladministrationskurs

6. Oktober bis 5. Dezember 1975
Kiichenkurs

3. November bis 5. Dezember 1975
Servicekurs 1
3. November'bis'5! Dezember 1975

me:

Ad

resse:

SPEZIALKURSE
Herbst 1975

die giinstigste Weiterbildungs-
te in der

Tranchieren/Flambieren

20. bis 25. Oktober, 24. bis 29. November,
bis 6. Dezember 1975
(theoretische und praktische
Kiichenkenntnisse erforderlich)
Bar

6. bis 18. Oktober 1975
(gute Service- und Weinkenntnisse
erforderlich)
Diat
25. Oktober bis 1. November 1975

(theoretische und praktische
Kiichenkenntnisse erforderlich)

Spezialprospekt sofort auf Verlangen
Telefon (041) 23 08 64

Schweiz. Hotelfachschule
6002 Luzern
Postfach 1115

635

LITTLE SCHOOL OF
ENGLISH & COMMERCE

2, Liverpool Terrace
Worthing/Sussex/England

NACH SAISONSCHLUSS - NACH ENGLAND!
ENGLISCH-INTENSIVKURSE fiir Hotelangestelite.
Kursbeginn: 22. September 1975 und 5. Januar 1976,
Dauer: 12 Wochen. Vorbereitung auf alle anerkann-
ten Enghschprufungen kleine Klassen. Unterkunft in

Familien. Sport/Studienfahr-
ten. Schule dlrekt am Meer.

Verlangen Sie unverbindliche Auskiinfte und Doku-
mentation bei:
Frl. G. Fawer, 22, chemin Caroline, 1213 Petit-Lancy.

P 18-321279

Kosten Fr. 65 exkl Mittagessen.

Nr. VI/75

Kiichenkontrolle und Kalkulation.
Teilnehmer: Kiichenchefs.
Kosten: Fr. 65.- exkl. Mittagessen.

Nr. VII/75

Blumenpflege und Floristik.
Teilnehmer: Gouvernanten.
Kosten: Fr. 65.— exkl. Mittagessen.

Nr. VIII/75

Der Vorgesetzte als Ausbilder.
Teilnehmer: Departementchefs.
Kosten: Fr. 65.— exkl. Mittagessen.

Genauere Angaben kénnen Sie den Detai die

rechtzeitig an alle Mitglieder versandt werden.

Fiir Auskiinfte:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Abteil fiir berufliche A [ ot

FrlV. Streiff Jahad v B gt miw o
Monbijoustrasse 31

3001 Bern

Tel. (031) 257222

KURSDATEN:
Kurs Nr.

Region 1
Kantone: UR/AR/
Al/GR/TI/SG/GL/TG

Region 2

Kantone: AG/SH/
BS/BL/NW/OW/LU/
ZG/ZH/SZ

Region 3

Kantone: BE/SO/
OW/BS/LU/NE/FR/
VD/GE/VS

VIrirs Virs
11.11.1975 9.12.1975

VI75
2.9.1975

VI/75
9. 10. 1975

3.9.1975 2.10.1975 28.10.1975 27.11.1975

9.9.1975  7.10.1975 30.10.1975 28.11.1975

KURSORTE

Region 1
Hotel Duc Rohan
7000 Chur

Region 2

Hotel Aarauerhof
Bahnhofstrasse 68
5000 Aarau

Reglon 3

Hotel Metropole
Zeughausgasse 28
3000 Bern

Formation o
de cadres supérieurs

Gestion-Administration
d'établissements

hoteliers

hospitaliers
de stations
et offices
de tourisme

Enseignement en frangals

par cycle annuel pour étudiants
de toutes nationalités
agés de 21 ans révolus

Externat mixte & Pully-Lausanne
Chemin de Chamblandes 45
1009 PULLY(Sulsse)

Institut Borlat

T

am Institut der Fern-
schule mit Erfahrung.

Sie lernen zu Hause, in der Freizeit, wann es Ihnen
am besten passt. Sie halten engen Kontakt mit Prak-
tikern aus der Hotel-Branche, die Ihnen in jeder Be-
ziehung raten und helfen. Und Sie machen zum
Schluss eine Priifung an unserer Fachschule in
Ziirich.

Tun Sle etwas fiir den Erfolg im Beruf. Unternehmen
Sle etwas, um mehr zu wissen, mehr zu kénnen,
mehr zu lelsten. Wenn Sie uns den nachstehenden
Bon senden, dann Informieren wir Sie kostenlos
iiber das Kursprogramm.

/
Institut Mssinger, 8045 Ziirich
Riiffelstrasse 11, Telefon (01) 35 53 91

e

Kostenlose Information erbeten fiir neuen Hotel-
Fachkurs.

Name HR 63

Strasse

Ort

em oo o o o o o o S B O G B R ESE S En

NEUE

BAR-FACHSCHULE

Neuzeitliche Fachausbildung fir MIXEN und BAR-SERVICE.
Langjéhrige Kursleiterin,
Tages- und Abendkurse in Deutsch, Franzésisch und Englisch.

Schiiler mixen selbst!
Unsere BAR-Kurse beginnen:
7.Juli 1975
4, August 1975
25. August 1975
M. Fiirer, Kursleiterin
Leonhardstrasse 5, 8001 Zirich, neben Hotel Leoneck
Telefon (01) 32 04 64/(01) 34 92 55

Individuelle, moderne, zielstrebige Service-
Stufenausbildung fir die gepflegte Praxis im
Hotel- und Gastgewerbe. Néchste Kurse:

BLATTLERS

Spezialfachschule

Service
22. 9.-10. 10.

Bar

1.9.-12. 9. / 20. 10.-31. 10.
Flambieren/

Tranchieren
15.9.-19.9./3. 1.-T. 11,

Chef de service
10. 11.-21. 1.

Weinseminar
13.10.-17. 10.

Bar-

Management
24.11.-28. 1.

6000 LUZERN.

Murbacherstrasse 16

Gra-
und

. Auskunft,
erhalten Sie
Sekretarlat Telefon (041) 44 69 55

108

Hotel-Revue-Inserate
werden in der ganzen Schweiz
gelesen!
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Valentine-Friteusen
nach Gastronom

HBZ-VALENTINE ZURICH

Generalvertretung und Service fiir die deutsche Schweiz

H.BERTSCHI, 8053 ZURICH

Sillerwies 14, Telefon (01) 53 20 08

Oelinhalt:
9, 12 und 18 Liter

Beliebig kombinierbar. Einheiten von 20, 30 und 40 cm Breite
4 Gastronorm: Hohe/Tiefe 8 x 60 cm oder 90 x 70 cm
Arbeitstischen usw.

Vollautomatische Oelkl&rung

g heta Radi jeller-Trock h

Diese fahrbaren Typen nur noch in die Kombination einschieben, sie passen zu allen

Valentine-Friteusen

Standmodelle, freistehend ab Fr. 1370.-

Bassin-Inhalt 7-18 Liter
Spez. Trockengangschutz
Ausfihrung Chromstahl

Tellerwarmer
VALENTINE-
SERVOMAT

50 Teller

Inox, braun und
creme

und

Alle ingro beliebig
Tischmodell inox 5-6 Liter Fr. 480.—

grosse Leistung, sehr giinstiger Preis,
minimster Platzbedarf

Welter liefern wir zu vorteilhaften Konditionen: Alle Likon-Apparate, Waagen, Aufschnitt-

{ \\\@g %
@;«« Du et

Jede Valentine gibt es auch im Valentine-Leasing! Verlangen Sie eine ausﬁil;ﬁ;'::);e Offerte!

Steigen Sie um auf eine sorgenfreie Valentine fiir viele Jahre

fahrbar
ab Fr. 680.-

MODELL V-1

Bei Giger-Tiefkiihlspezialititen
~ tauenauch
~die kiihisten Rechner auf.

Unser Angebot umfasst ein
reichhaltiges Sortiment an qualitativ
hochstehenden Produkten und
weitgespannte Service-Leistungen.

. Die Giger-Tiefkiihlspezialitdten
. bringen lhnen neue, attraktive Ideen
zur Menu-Gestaltung.

Unserﬁefki]hlangebdt erleichtert lhnen
die Kalkulation und tragt erheblich zum
rationellen Einsatz Ihrer Arbeitskréfte bei.

© HansGiger AG
Abteilung Tiefkiihl-Spezialitaten
3, 8001 Bern, Telefon 031 2527 35, Telex 32266

Die Giger-Spezialisten
beraten Sie jederzeit gerne.

Truten-Spezialititen

Brust und Schenkel ohne Haut und Knochen Braten roh und gekocht
Schnitzel nature (kalibriert) Geschnetzeltes Schenkelfleisch

tapeistiihls <
SeRRE
apelstuhle.

Ford Galaxie
Direktionsfahrzeug, 1974, erst 6000 km,

wie neu, schriftliche Garantie, geeig-
net fiir Géstetransport.

Telefon (01)821 4121 (Hr. Grossglauser
verlangen).

OFA 67.771.005

Einmalige Gelegenheit!

Wegen Riumung des Lagers nur
solange Vorrat.
Fabrikneue
drahtiose  automatic  Sprechanlagen
220V
Absolut keine Montage!
2 Apparate jetzt nur Fr. 148.-
(Katalogpreis Fr. 348.-)
Bestellen Sie noch heute.
Kundert & Co, 8967 Widen/Mutschellen
Telefon (057) 520 02.

P 02-2311

| | B : : Fr. j"168.—>7pvervst‘ijck :

Besonders fir Terrassen-

5+ Restaurants:und;Garten geeignet,
‘Weil diese ‘exklusiven Rohrstiihle

-+ —“bequem zum Sitzen
leicht herumzutragen
gut stapelbar.

— ausserst wetterfest
{.=~~“von ‘Hand geschaffen
robust gebaut und
= ‘preisglinstig sind...
Versand in die génze Schweiz

rosste;Auswahl an Korbmobeln

i fur Wohnzimmer und Garten' —
~Flechtwaren aus aller. Welt:

Verlangen: Sie Offerte-fiir: Ihren
speziellen'Bedarf,’ dazu den-Rohr-
mobelkatalog 1975:

'kunsthandwerk

anderegg

Kramgasse 48,-3000.Bern
Telefon:031°/:22 02 01,

Krt Anderegy

Ihr Spezialist fiir Rohrmébel mit
eigener: Service-Werkstatte:

I IIYY YY)
un NOM
pour votre
RENOM

-'0

" LE CAFE QuE Low SAVOURE.,

g Echantillons sur demande
Tel. (039) 23 16 16

\‘ 2301 La Chaux-de-Fonds
(X LUK X X R

boSaooe

SOSHUVO=2wo

Druck-
sachen

die Sie bendtigen

kénnen wir lhnen in
kirzester Zeit liefern.

Ein Anruf, Telefon
(031) 2566 55, genligt.
Druckerei des «Bund»

F.Pochon-Jent AG
Effingerstr. 1, 3001 Bern

|j DAS ECHTE
GEBRAUT
IN Pl L'jEN
jistl
PILSEN KOPEN?HAGEN

MUNCHEN

/

; Generalvertretung fur die Schweiz

Bier-Import AG*

8910 Affoltern.am ‘Albis

Tel.01 998093




	

